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V Vornorm 
EN  Europäische Norm (EN), deren deutsche Fassung den Status einer 
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übernommen wurde 
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1 DIN-Normen und Norm-Entwürfe des FNFW 
 
 DIN 4063 1989-04 Hinweisschilder für den Zivilschutz [5] en-M 

Civil defense markings 

 DIN 4066 1997-07 Hinweisschilder für die Feuerwehr [7]  
Information signs for fire brigade 

 DIN 5290-2 1977-10 Karabinerhaken aus Leichtmetall, ohne 
Überwurfmutter; Maße, Technische 
Lieferbedingungen [4] en-M 
Light metal spring hook without setting nut; 
dimensions, technical conditions of delivery 

 DIN 14010 2005-10 Angaben zur statistischen Erfassung von Bränden 
[10]  
Statements for fire statistics 

 DIN V 14011 2005-06 Begriffe aus dem Feuerwehrwesen [17]  
Terms for fire fighting purposes 

 DIN 14033 2000-01 Kurzzeichen für die Feuerwehr [5]  
Symbolic abbreviations for fire brigade 

 DIN 14034-3 1979-06 Graphische Symbole für das Feuerwehrwesen; 
Bedienvorgänge [5] en-M 
Graphical symbols for fire-brigade; control 
processes 

 DIN 14034-5 1979-06 Graphische Symbole für das Feuerwehrwesen; 
Geräte [4]  
Graphical symbols for fire-brigade; equipments 

 DIN 14034-6 2005-11 Graphische Symbole für das Feuerwehrwesen - 
Teil 6: Bauliche Einrichtungen [7]  
Graphical symbols for fire-brigade - Part 6: 
Equipments in buildings 

 DIN 14035 1981-11 Dachkennzeichen für Feuerwehrfahrzeuge; 
Ausführung [4]  
Sign for fire fighting vehicles; explanation 

 DIN 14060 1980-12 Feuerwehrwesen; Mulde [4]  
Fire fighting equipment; trough 

 DIN 14090 2003-05 Flächen für die Feuerwehr auf Grundstücken [7]  
Areas for the fire brigade on premises 

 DIN 14092-1 2001-10 Feuerwehrhäuser - Teil 1: Planungsgrundlagen 
[8]  
Fire stations - Part 1: Elements for design 

 DIN 14092-2 2001-10 Feuerwehrhäuser - Teil 2: Feuerwehrtore [4]  
Fire stations - Part 2: Doors for fire stations 
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 DIN 14092-3 2001-10 Feuerwehrhäuser - Teil 3: Feuerwehrturm, 
Übungswand [6]  
Fire stations - Part 3: Tower for fire stations, 
exercise wall 

 DIN 14092-4 2001-10 Feuerwehrhäuser - Teil 4: Atemschutz-
Werkstätten; Planungsgrundlagen [6]  
Fire stations - Part 4: Workshop for respirators; 
Elements for design 

 DIN 14092-5 2001-10 Feuerwehrhäuser - Teil 5: Schutzzeugpflege, 
Reinigung, Desinfektion; Planungsgrundlagen [5] 
Fire stations - Part 5: Care for protective clothes, 
cleaning, disinfection; Elements for design 

 DIN 14092-6 2001-10 Feuerwehrhäuser - Teil 6: 
Schlauchpflegewerkstätten; Planungsgrundlagen 
[4]  
Fire stations - Part 6: Workshops for fire fighting 
hoses; Elements for design 

 DIN 14093-1 2002-07 Atemschutz-Übungsanlagen - Teil 1: 
Planungsgrundlagen [9]  
Equipment for practicing respiratory protective 
devices - Part 1: Elements of design 

 DIN 14094-1 2004-01 Feuerwehrwesen - Notleiteranlagen - Teil 1: 
Notleiter mit und ohne Rückenschutz, 
Haltevorrichtung, Podeste [8]  
Firefighting purposes - Escape ladder installations 
- Part 1: Escape ladder with and without falling 
protection, holding device, platform 

E DIN 14094-2 2006-04 Feuerwehrwesen - Notleiteranlagen - Teil 2: 
Rettungswege auf flachen und geneigten Dächern 
[8]  
Firefighting purposes - Escape ladder installations 
- Part 2: Rescue ways on flat and inclined roofs 

 DIN 14095 1998-08 Feuerwehrpläne für bauliche Anlagen [7]  
Ground plans for components for building for fire 
brigade use 

E DIN 14095 2006-04 Feuerwehrpläne für bauliche Anlagen [11]  
Ground plans for components for building for fire 
brigade use 

 DIN 14096-1 2000-01 Brandschutzordnung - Teil 1: Allgemeines und 
Teil A (Aushang); Regeln für das Erstellen und 
das Aushängen [6]  
Fire precaution regulation - Part 1: General and 
part A (placard); rules for drafting and placarding 
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 DIN 14096-2 2000-01 Brandschutzordnung - Teil 2: Teil B (für Personen 
ohne besondere Brandschutzaufgaben); Regeln 
für das Erstellen [4]  
Fire precaution regulation - Part 2: Part B (for 
persons without special tasks of fire prevention 
and fire fighting); rules for drafting 

 DIN 14096-3 2000-01 Brandschutzordnung - Teil 3: Teil C (für Personen 
mit besonderen Brandschutzaufgaben); Regeln 
für das Erstellen [4]  
Fire precaution regulation - Part 3: Part C (for 
persons with special tasks of fire prevention and 
fire fighting); rules for drafting 

 DIN 14097-1 2005-05 Brandübungsanlagen - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen [6] en 
Fire brigade training facilities - Part 1: General 
requirements 

 DIN 14097-2 2005-05 Brandübungsanlagen - Teil 2: Gasbetriebene 
Darstellungsgeräte [5] en 
Fire fighter training facilities - Part 2: Gas-fuelled 
simulation devices 

 DIN 14097-3 2005-05 Brandübungsanlagen - Teil 3: Holzbefeuerte 
Brandübungsanlagen [4] en 
Fire brigade training facilities - Part 3: Wood fired 
fire brigade training facilities 

 DIN 14097-4 2005-05 Brandübungsanlagen - Teil 4: Feuerwehr-
Übungshäuser [4] en 
Firefighter training facilities - Part 4: Firefighter 
training houses 

 DIN 14151-1 2004-08 Sprungrettungsgeräte - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen, Prüfung [5]  
Rescue blankets and cushions - Part 1: General 
requirements, testing 

 DIN 14151-2 2004-08 Sprungrettungsgeräte - Teil 2: Sprungtuch 8 - 
Anforderungen, Prüfung [7]  
Rescue blankets and cushions - Part 2: Jumping 
sheets type 8 - Requirements, testing 

 DIN 14151-3 2002-04 Sprungsrettungsgeräte - Teil 3: Sprungpolster 16; 
Anforderungen, Prüfung [6]  
Rescue blankets and cushions - Part 3: Jumping 
cushion type 16; Requirements, testing 

 DIN 14152-1 1989-07 Luftheber für zulässige Betriebsüberdrücke 0,5 
oder 1 bar; Anforderungen, Prüfung [6]  
Pneumatic lifting cushions for max. working 
pressures 0,5 or 1 bar; requirements, testing 

 DIN 14200 1979-06 Wasserdurchfluß von Strahlrohrmundstücken 
oder Düsen [4] en-M, pt-M 
Nozzle discharge 
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 DIN 14210 2003-07 Löschwasserteiche [5]  
Water pool for fire fighting 

 DIN 14210 Berichtigung 
1 

2003-11 Berichtigungen zu DIN 14210:2003-07 [99]  
Corrigenda to DIN 14210:2003-07 

 DIN 14220 2003-07 Löschwasserbrunnen [4]  
Fire wells 

 DIN 14230 2003-07 Unterirdische Löschwasserbehälter [5]  
Underground water-tanks for fire fighting 

 DIN 14244 2003-07 Löschwasser-Sauganschlüsse - Überflur und 
Unterflur [5]  
Water suction connection for fire fighting - Under 
and above ground 

 DIN 14301 1985-04 D-Druck-Saugkupplung PN 16 aus Aluminium-
Legierung [5] en-M 
Aluminium alloy delivery and suction coupling 
type D; nominal pressure 

 DIN 14302 1985-04 C-Druckkupplung PN 16 aus Aluminium-
Legierung [5] en-M 
Aluminium alloy delivery coupling type C; nominal 
pressure 16 

 DIN 14303 1985-04 B-Druckkupplung PN 16 aus Aluminium-
Legierung [5] en-M 
Aluminium alloy delivery coupling type B; nominal 
pressure 16 

 DIN 14306 1986-11 D-Festkupplung PN 16 aus Aluminium-Legierung 
für Druck- und Saugbetrieb [5] en-M 
Aluminium alloy solid coupling type D for pressure 
and suction purposes; nominal pressure 16 

 DIN 14307-1 1985-04 C-Festkupplung PN 16, aus Aluminium-
Legierung, mit Dichtring für Druckbetrieb [4] en-M
Aluminium alloy solid coupling type C, with 
sealing ring for pressure purposes; nominal 
pressure 16 

 DIN 14307-2 1986-11 C-Festkupplung PN 16 aus Aluminium-Legierung 
mit Dichtring für Saugbetrieb [5] en-M 
Aluminium alloy solid coupling type C with sealing 
ring for suction purposes; nominal pressure 16 

 DIN 14308-1 1985-04 B-Festkupplung PN 16, aus Aluminium-Legierung, 
mit Dichtring für Druckbetrieb [5] en-M 
Aluminium alloy solid coupling type B, with sealing 
ring for pressure purposes; nominal pressure 16 

 DIN 14308-2 1986-11 B-Festkupplung PN 16 aus Aluminium-Legierung 
mit Dichtring für Saugbetrieb [5] en-M 
Aluminium alloy solid coupling type B with sealing 
ring for suction purposes; nominal pressure 16 
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 DIN 14309 1985-04 A-Festkupplung PN 16, aus Aluminium-Legierung, 
mit Dichtring für Druck- und Saugbetrieb [5] en-M
Aluminium alloy solid coupling type A, with sealing 
ring for pressure and suction purposes; nominal 
pressure 16 

 DIN 14310 1986-11 D-Blindkupplung PN 16 aus Aluminium-Legierung 
für Druck- und Saugbetrieb [4] en-M 
Aluminium alloy cap fire hose coupling typ D for 
pressure and suction purposes; nominal pressure 
16 

 DIN 14311 1985-04 C-Blindkupplung PN 16, aus Aluminium-
Legierung, für Druck- und Saugbetrieb [4] en-M 
Aluminium alloy cap fire hose coupling type C, for 
pressure and suction purposes; nominal pressure 
16 

 DIN 14312 1985-04 B-Blindkupplung PN 16, aus Aluminium-
Legierung, für Druck- und Saugbetrieb [4] en-M 
Aluminium alloy cap fire hose coupling type B, for 
pressure and suction purposes; nominal pressure 
16 

 DIN 14313 1989-09 A-Blindkupplung PN 16 aus Aluminium-Legierung 
für Druck- und Saugbetrieb [4] en-M 
Aluminium alloy cap fire hose coupling type A for 
pressure and suction purposes; nominale 
pressure 16 

 DIN 14317 1985-04 C-Festkupplung mit metallischer Dichtfläche PN 
16, aus Aluminium-Legierung und C-Deckkapsel, 
aus Grauguß oder Aluminium-Legierung [5]  
Aluminium alloy solid coupling type C with metallic 
sealing area and with cast iron cover or with 
aluminium alloy cover, type C; nominal pressure 
16 

 DIN 14318 1985-04 B-Festkupplung mit metallischer Dichtfläche PN 
16, aus Aluminium-Legierung und B-Deckkapsel, 
aus Grauguß oder Aluminium-Legierung [5]  
Aluminium alloy solid coupling type B with metallic 
sealing area and with cast iron cover or with 
aluminium alloy cover, type B; nominal pressure 
16 

 DIN 14319 1985-04 A-Festkupplung mit metallischer Dichtfläche PN 
16, aus Aluminium-Legierung und A-Deckkapsel, 
aus Grauguß oder Aluminium-Legierung [5]  
Aluminium alloy solid coupling type A with metallic 
sealing area and with cast iron or with aluminium 
alloy cover, type A; nominal pressure 16 

 DIN 14321 1985-04 C-Saugkupplung PN 16, aus Aluminium-
Legierung [4] en-M 
Aluminium alloy suction coupling type C; nominal 
pressure 16 
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 DIN 14322 1989-09 B-Saugkupplung PN 16 aus Aluminium-Legierung 
[4] en-M 
Aluminium alloy suction coupling type B; nominal 
pressure 16 

 DIN 14323 1985-04 A-Druck-Saugkupplung PN 16, aus Aluminium-
Legierung [5] en-M 
Aluminium alloy delivery and suction coupling 
type A; nominal pressure 16 

 DIN 14330-1 1985-04 C-Druckkupplung PN 16 für Druckschläuche S, 
aus Aluminium-Legierung, für Druckschlauch S 28 
[4]  
Aluminium alloy delivery coupling type C; nominal 
pressure 16, used for fire hoses S 28 

 DIN 14330-2 1985-04 C-Druckkupplung PN 16 für Druckschläuche S, 
aus Aluminium-Legierung, für Druckschlauch S 32 
[4]  
Aluminium alloy delivery coupling type C; nominal 
pressure 16, used for fire hoses S 32 

 DIN 14330-3 1978-07 C-Druckkupplung für Druckschläuche S; 
Einbindevorrichtung für Druckkupplungen C-S 28 
und C-S 32 [4]  
Delivery coupling, type C, for first aid rubber 
hoses S; bind-apparatus for delivery coupling type 
C-S 28 and C-S 32 

 DIN 14332 1986-11 C-Druckkupplung PN 16 aus Aluminium-
Legierung für Druckschlauch C 42 [4] en-M 
Aluminium alloy delivery coupling type C; nominal 
pressure 16; used for fire hoses C 42 

 DIN 14341 1986-11 C-D-Übergangsstück PN 16 aus Aluminium-
Legierung [4]  
Aluminium alloy C-D-adaptor for nominal pressure 
16 

 DIN 14342 1986-11 B-C-Übergangsstück PN 16 aus Aluminium-
Legierung [4]  
Aluminium alloy B-C-adaptor for nominal pressure 
16 

 DIN 14343 1986-11 A-B-Übergangsstück PN 16 aus Aluminium-
Legierung [4]  
Aluminium alloy A-B-adaptor for nominal pressure 
16 

 DIN 14345 1978-05 Verteiler, PN 16 [5]  
Triple head distributor, nominal pressure 16 

 DIN 14355 1987-08 Sammelstück PN 16 [4]  
Collecting breeching; nominal pressure 16 

E DIN 14355 2006-11 Sammelstück PN 16 [5]  
Collecting breeching PN (nominal pressure) 16 
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 DIN 14362-1 1986-12 Saugkörbe [4]  
Strainer 

 DIN 14365-1 1991-02 Mehrzweckstrahlrohre PN 16; Maße, Werkstoffe, 
Ausführung, Kennzeichnung [4] en-M 
Multi purpose branch pipes for nominal pressure 
16; dimensions, materials, construction, marking 

 DIN 14365-2 1986-09 Mehrzweckstrahlrohre PN 16; Anforderungen, 
Prüfung [6]  
Multi purpose branch pipes for nominal pressure 
16; requirements, testing 

 DIN 14366-1 1984-10 Schaumstrahlrohre; Tragbare Schaumstrahlrohre 
[5]  
Foam branch pipes, portable 

 DIN 14366-2 1984-10 Schaumstrahlrohre für Werfer-Unterteile [4]  
Foam branch pipes in combination with monitors 

 DIN 14367 2002-07 Feuerwehrwesen - Hohlstrahlrohre PN 16 [6]  
Fire fighting - Fire spray nozzles PN 16 

 DIN 14368 1985-09 Stützkrümmer PN 16 [4]  
Branchpipe-holder for nominal pressure 16 

 DIN 14375-1 1979-09 Standrohr PN 16; Standrohr 2 B [5]  
Double outlet standpipes, nominal pressure 16 

 DIN 14380 1978-05 Druckbegrenzungsventil, PN 16 [5]  
Pressure limitation valve, nominal pressure 16 

 DIN 14381 1999-05 B-Druckventil PN 16, selbstschließend [6]  
Pressure valve type B PN 16, self-locking 

 DIN 14384 1984-10 Schaummittel-Zumischer, selbstansaugend [4]  
Inductor proportioner for foam compound 

 DIN 14405 1999-12 Kübelspritzen [6]  
Bucket pump 

 DIN 14406-4 2007-01 Tragbare Feuerlöscher - Teil 4: Instandhaltung [7] 
Portable fire extinguishers - Part 4: Maintenance 

 DIN 14406-4 Beiblatt 1 1986-08 Tragbare Feuerlöscher; Instandhaltung; 
Informationen zur Anwendung [4]  
Portable fire extinguishers; Maintenance; 
information for application 

 DIN 14406-4 Beiblatt 2 1997-09 Tragbare Feuerlöscher - Teil 4: Instandhaltung; 
Informationen zur Beziehung zwischen DIN 
14406-4 und Feuerlöschern nach DIN EN 3 [4]  
Portable fire extinguishers - Part 4: Maintenance; 
information for relationship between DIN 14406-4 
and fire extinguishers according to DIN EN 3 
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 DIN V 14406-5 2000-10 Tragbare Feuerlöscher - Teil 5: Prüfung tragbarer 
Feuerlöscher nach DIN EN 3 auf Eignung zum 
Löschen von Speiseöl- und Speisefettbränden [4] 
Portable fire extinguishers - Part 5: Test to 
establish the suitability of portable fire 
extinguishers according to DIN EN 3 to extinguish 
cooking oil and fat type fires 

 DIN 14420 2002-11 Feuerlöschpumpen - Feuerlöschkreiselpumpen - 
Anforderungen an die saug- und druckseitige 
Bestückung, Prüfung nach Einbau im 
Feuerwehrfahrzeug [4]  
Fire-fighting pumps - Fire-fighting centrifugal 
pumps - Requirements for the suction-sided and 
pressure-sided assembly, test after installation in 
the fire-fighting vehicle 

 DIN 14421 2001-03 Druckmessgeräte (Manometer) für 
Feuerwehrpumpen [4]  
Pressure gauges (manometer) for fire pumps 

 DIN 14423 1987-04 Siebe für Pumpen und Löschwasserbehälter [4]  
Sieves for pumps and reservoirs for fire fighting 

 DIN 14424 2005-01 Feuerwehrwesen - Explosionsgeschützte tragbare 
Umfüllpumpe mit Elektromotor - Anforderungen, 
Typ- und Abnahmeprüfung [7]  
Firefighting equipment - Explosion-proof portable 
transfer pump with electric motor - Requirements, 
type and acceptance test 

 DIN 14425 2004-10 Feuerwehrwesen - Tragbare Tauchmotorpumpen 
mit Elektroantrieb [10]  
Fire fighting purposes - Portable submersible 
pumps with electrical motor 

 DIN 14426 1985-01 Feuerwehrwesen; Tragbare Turbotauchpumpe [5] 
Portable submerged turbopump for fire brigade 

 DIN 14427 2005-01 Feuerwehrwesen - Explosionsgeschützte tragbare 
Gefahrgut-Umfüllpumpe mit Elektromotor - 
Anforderungen, Prüfung [8]  
Firefighting equipment - Explosion-proof portable 
transfer pump for dangerous fluids, with electric 
motor - Requirements, testing 

 DIN V 14430 2004-01 Feuerwehrwesen - Druckzumischanlagen und 
Druckluftschaumanlagen [13]  
Fire fighting - Positive pressure foam systems and 
compressed air foam systems 

 DIN 14452 1978-07 Schaummittelbehälter, tragbar [4] en-M 
Portable foam liquid container 
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 DIN 14461-1 2003-07 Feuerlösch-Schlauchanschlusseinrichtungen - 
Teil 1: Wandhydrant mit formstabilem Schlauch 
[7]  
Delivery valve installation - Part 1: Hose reel with 
semi-rigid hose 

 DIN 14461-2 1989-01 Feuerlösch-Schlauchanschlußeinrichtungen; 
Einspeiseeinrichtung und Entnahmeeinrichtung 
für Steigleitung "trocken" [4]  
Delivery valve installation connected with dry 
rising fire mains; filling station and output station 

 DIN 14461-3 2006-06 Feuerlösch-Schlauchanschlusseinrichtungen - 
Teil 3: Schlauchanschlussventile PN 16 [7]  
Delivery valve installations for firefighting 
purposes - Part 3: Fire hose valves for nominal 
pressure PN 16 

 DIN 14461-4 1989-01 Feuerlösch-Schlauchanschlußeinrichtungen; 
Einspeisearmatur PN 16 für Steigleitung "trocken" 
[4]  
Delivery valve installations connected with dry 
rising fire mains; filling armaturs PN 16 

 DIN 14461-5 1984-06 Feuerlösch-Schlauchanschlußeinrichtungen; 
Schlauchanschlußarmatur PN 16 für Steigleitung 
"trocken" [4] en-M 
Delivery valve installations connected with dry 
rising fire mains; fire hose valve PN 16 

 DIN 14461-6 1998-06 Feuerlösch-Schlauchanschlußeinrichtungen - Teil 
6: Schrankmaße und Einbau von Wandhydranten 
mit Flachschlauch nach DIN EN 671-2 [6]  
Delivery valve installation - Part 6: Dimensions of 
cabinets and installation of hose reels with lay-flat 
hoses according to DIN EN 671-2 

 DIN 14462 2007-01 Löschwassereinrichtungen - Planung und Einbau 
von Wandhydrantenanlagen und 
Löschwasserleitungen [13]  
Water conduit for fire extinguishing - Planning and 
installation of fire hose systems and water conduit 
for fire extinguishing 

 DIN 14463-1 2007-01 Löschwasseranlagen - Fernbetätigte Füll- und 
Entleerungsstationen - Teil 1: Für 
Wandhydrantenanlagen [10]  
Water systems for fire extinguishing - Filling and 
draining devices operated by remote control - Part 
1: For hose reel systems 
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 DIN 14463-2 2003-07 Löschwasseranlagen - Fernbetätigte Füll- und 
Entleerungsstationen - Teil 2: Für 
Wasserlöschanlagen mit leerem und drucklosem 
Rohrnetz; Anforderungen und Prüfverfahren [10]  
Water systems for fire extinguishing - Filling and 
draining devices opeated by remote control - Part 
2: For water extinguishing systems with empty 
and non-pressure pipework; Requirements and 
testing 

 DIN 14463-3 2003-07 Löschwasseranlagen - Fernbetätigte Füll- und 
Entleerungsstationen - Teil 3: Be- und 
Entlüftungsventile PN 16 für 
Löschwasserleitungen "nass/trocken" und 
"trocken" [5]  
Water systems for fire extinguishing - Filling and 
draining devices operated by remote control - Part 
3: Valves for ventilation PN 16 of fire 
extinguishing pipe systems "wet/dry" and "dry" 

E DIN 14464 2006-07 Löschwasseranlagen - Direktanschlussstationen - 
Anforderungen und Prüfung [12]  
Water systems for fire extinguishing - Assembly 
with direct connection - Requirements and testing 

 DIN 14475 1978-05 Pulverlöschanlagen für den Einbau in 
Löschfahrzeuge [4]  
Dry powder systems for fire fighting vehicles 

 DIN 14489 1985-05 Sprinkleranlagen; Allgemeine Grundlagen [5] en-
M 
Sprinkler extinguishing systems; general 
fundamentals 

 DIN 14493-4 1977-07 Ortsfeste Schaum-Löschanlagen; Leichtschaum-
Löschanlagen [4]  
Fixed fire extinguishing foam systems; high 
expansion foam systems 

 DIN 14493-100 2002-09 Ortsfeste Schaumlöschanlagen - Teil 100: 
Anforderungen und Prüfung für 
Schaumlöscheinrichtungen für Schwer- und 
Mittelschaum [11]  
Fixed foam extinguishing systems - Part 100: 
Requirements and test methods for foam systems 
for low and medium expansion foam 

 DIN 14494 1979-03 Sprühwasser-Löschanlagen, ortsfest, mit offenen 
Düsen [4] en-M 
Water spray systems, fixed, with open nozzles 

 DIN 14495 1977-07 Berieselung von oberirdischen Behältern zur 
Lagerung brennbarer Flüssigkeiten im Brandfalle 
[4] es-M 
Irrigation of overground tanks for storage of 
combustible fluids in case of fire 
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 DIN 14497 1990-02 Kleinlöschanlagen; Anforderungen, Prüfung [9]  
Small fire extinguishing systems; requirements, 
testing 

E DIN 14502-2 2004-04 Feuerwehrfahrzeuge - Teil 2: Zusätzliche 
Festlegungen zu DIN EN 1846-2 und DIN EN 
1846-3 (Vorschlag für eine Europäische Norm) 
[11]  
Firefighting and rescue service vehicles - Part 2: 
Additional provisions to DIN EN 1846-2 and DIN 
EN 1846-3 (Proposal for an European Standard) 

 DIN 14502-3 1987-12 Feuerwehrfahrzeuge; Außenanstrich [4]  
Fire brigade vehicles; exterior coating 

 DIN 14505 2004-10 Feuerwehrfahrzeuge - Wechselladerfahrzeuge mit 
Abrollbehältern - Allgemeine Anforderungen [10]  
Fire fighting and rescue service vehicles - 
Vehicles for roller containers - General 
requirements 

 DIN 14507-1 2004-10 Einsatzleitfahrzeuge - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen [5]  
Command and control appliances - Part 1: 
General requirements 

 DIN 14507-2 1999-07 Einsatzleitfahrzeuge - Teil 2: Einsatzleitwagen 
ELW 1 [5]  
Command and control applicances - Part 2: 
Command and control car ELW 1 

 DIN 14507-3 1999-07 Einsatzleitfahrzeuge - Teil 3: Einsatzleitwagen 
ELW 2 [10]  
Command and control appliances - Part 3: 
Command and control car ELW 2 

 DIN 14507-5 1999-07 Einsatzleitfahrzeuge - Teil 5: Kommandowagen 
KdoW [4]  
Command and control appliances - Part 5: 
Command car KdoW 

 DIN 14521 2003-03 Feuerwehrwesen - Anhänger mit Schaum-
Wasserwerfer [5]  
Firefighting - Trailer with removable foam-water 
monitor 

 DIN 14530-5 2002-12 Löschfahrzeuge - Teil 5: Löschgruppenfahrzeug 
LF 10/6 [9]  
Firefighting vehicles - Part 5: LF 10/6 

E DIN 14530-5 2006-09 Löschfahrzeuge - Teil 5: Löschgruppenfahrzeug 
LF 10/6, Hilfeleistungs-Löschgruppenfahrzeug 
HLF 10/6 [9]  
Firefighting vehicles - Part 5: Group pumping 
appliance LF 10/6, Group pumping appliance for 
rescue operations HLF 10/6 
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 DIN 14530-11 2004-11 Löschfahrzeuge - Teil 11: Löschgruppenfahrzeug 
LF 20/16, Hilfeleistungs-Löschgruppenfahrzeug 
HLF 20/16 [11]  
Fire-fighting vehicles - Part 11: Group pumping 
appliance LF 20/16, Group pumping appliance for 
rescue operations HLF 20/16 

E DIN 14530-11/A1 2006-07 Löschfahrzeuge - Teil 11: Löschgruppenfahrzeug 
LF 20/16, Hilfeleistungs-Löschgruppenfahrzeug 
HLF 20/16; Änderung A1 [4]  
Fire-fighting vehicles - Part 11: Group pumping 
appliance LF 20/16, Group pumping appliance for 
rescue operations HLF 20/16; Amendment A1 

 DIN 14530-16 2002-05 Löschfahrzeuge - Teil 16: 
Tragkraftspritzenfahrzeug TSF [6]  
Fire fighting vehicles - Part 16: Pumping 
appliance TSF 

 DIN 14530-16/A1 2006-04 Löschfahrzeuge - Teil 16: 
Tragkraftspritzenfahrzeug TSF; Änderung A1 [4]  
Fire fighting vehicles - Part 16: Pumping 
appliance TSF; Amendment A1 

 DIN 14530-17 2002-09 Löschfahrzeuge - Teil 17: 
Tragkraftspritzenfahrzeug TSF-W [7]  
Fire fighting vehicles - Part 17: Pumping 
appliance TSF-W 

E DIN 14530-17 2005-09 Löschfahrzeuge - Teil 17: 
Tragkraftspritzenfahrzeug TSF-W [8]  
Fire fighting vehicle - Part 17: Pumping appliance 
TSF-W 

 DIN 14530-21 2006-03 Löschfahrzeuge - Teil 21: Tanklöschfahrzeug TLF 
20/40, Tanklöschfahrzeug TLF 20/40-SL [9]  
Firefighting vehicles - Part 21: Pump water tanker 
TLF 20/40, Pump water tanker TLF 20/40-SL 

 DIN 14530-22 1995-03 Löschfahrzeuge - Teil 22: Tanklöschfahrzeug TLF 
16/24-Tr [5]  
Fire fighting vehicle - Part 22: TLF 16/24-Tr 

 DIN 14530-22/A1 2002-12 Löschfahrzeuge - Teil 22: Tanklöschfahrzeug TLF 
16/24-Tr; Änderung A1 [4]  
Fire fighting vehicles - Part 22: TLF 16/24-Tr; 
Amendment A1 

 DIN 14530-24 2004-11 Löschfahrzeuge - Teil 24: Kleinlöschfahrzeug KLF 
[6]  
Fire fighting vehicles - Part 24: Small pumping 
appliance KLF 

 DIN 14555-1 2003-10 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen [4]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 1: 
General requirements 



- 14 - 

 DIN 14555-3 2002-06 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 3: Rüstwagen 
RW [11]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 3: 
Emergency tender RW 

E DIN 14555-3 2006-03 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 3: Rüstwagen 
RW [11]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 3: 
Emergency tender RW 

 DIN 14555-3/A1 2004-09 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 3: Rüstwagen 
RW; Änderung A1 [4]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 3: 
Emergency tender RW; Amendment A1 

 DIN 14555-3/A2 2006-04 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 3: Rüstwagen 
RW; Änderung A2 [4]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 3: 
Emergency tender RW; Amendment A2 

 DIN 14555-12 2005-04 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 12: 
Gerätewagen Gefahrgut GW-G [13]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 12: 
Damage control tender GW-G 

 DIN 14555-21 2005-04 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 21: 
Gerätewagen Logistik GW-L1 [10]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 21: GW-
L1 for logistic tasks 

 DIN 14555-22 2005-04 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 22: 
Gerätewagen Logistik GW-L2 [12]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 22: GW-
L2 for logistic tasks 

E DIN 14555-22/A1 2006-06 Rüstwagen und Gerätewagen - Teil 22: 
Gerätewagen Logistik GW-L2; Änderung A1 [4]  
Vehicles carrying tools and gears - Part 22: GW-
L2 for logistic tasks; Amendment A1 

 DIN 14572 2002-11 Abgasschläuche und Abgasschlauch-Anschlüsse 
[4]  
Exhaust gas metal hoses and couplings for 
exhaust gas metal hoses 

 DIN 14584 2002-12 Feuerwehrfahrzeuge - Zugeinrichtungen mit 
maschinellem Antrieb - Anforderungen, Prüfung 
[8]  
Fire fighting vehicles - Pull devices with 
mechanical drive - Requirements, test methods 

 DIN 14610 1981-03 Akustische Warneinrichtungen für bevorrechtigte 
Wegebenutzer [5]  
Sound warning devices for authorized emergency 
vehicles 
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 DIN 14620 2006-03 Kennleuchten, Kennsignaleinheiten und 
Kennleuchtensysteme für blaues und gelbes 
Blinklicht [10]  
Warning lights and warning signal units emitting 
blue and amber light 

 DIN 14623 1983-11 Orientierungsschilder für automatische 
Brandmelder [5]  
Signs for orientation at automatic fire detectors 

 DIN 14630 2003-07 Akustische Warngeräte und Kennleuchten für 
bevorrechtigte Wegebenutzer - Anforderungen 
und Funktionsprinzip [4]  
Sound warning devices and special warning lights 
for authorized emergency vehicles - 
Requirements and operating schematic diagram 

 DIN 14640 1974-11 Feuerwehrwesen; Scheinwerferbefestigung, 
Aufsteckbohrung, Aufsteckzapfen, Gelenkstück 
[4]  
Fire fighting equipment; fixing for projectors, 
boring pivot, joint 

 DIN 14642 2005-10 Handscheinwerfer mit Fahrzeughalterung, 
explosionsgeschützt [6]  
Portable searchlight with mounting equipment for 
vehicles, explosionproof 

 DIN 14644 1976-11 Arbeitsstellen-Scheinwerfer für Kleinspannung [4] 
Working light for low voltage 

E DIN 14644 2006-06 Arbeitsstellen-Scheinwerfer für Kleinspannung [6] 
Working light for low voltage 

 DIN 14646 1991-10 Handscheinwerfer mit Warnleuchte; 
explosionsgeschützt mit Fahrzeughalterung [4]  
Explosion proof portable searchlight with warning 
lamp to be maintained in vehicles 

 DIN V 14649 2005-09 Explosionsgeschützte Leuchten für Feuerwehr-
Einsatzkräfte [6]  
Explosion-proof lights for fire brigade 

 DIN 14661 2001-08 Feuerwehrwesen - Feuerwehr-Bedienfeld für 
Brandmeldeanlagen [8]  
Firefighting equipment - Fire-brigade control panel 
for fire detection and fire alarm systems 

E DIN 14661 2007-01 Feuerwehrwesen - Feuerwehr-Bedienfeld für 
Brandmeldeanlagen [9]  
Firefighting equipment - Fire-brigade control panel 
for fire detection and fire alarm systems 
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 DIN 14662 2002-12 Feuerwehrwesen - Feuerwehr-Anzeigetableau für 
Brandmeldeanlagen [8]  
Firefighting and fire protection - Fire-brigade 
indication panel for fire detection and fire alarm 
systems 

 DIN 14663 2005-01 Feuerwehrwesen - Feuerwehr-
Gebäudefunkbedienfeld [7]  
Firefighting equipment - Control panel for fire 
brigade inhouse radio systems 

 DIN 14675 2003-11 Brandmeldeanlagen - Aufbau und Betrieb [19]  
Fire detection and fire alarm systems - Design 
and operation 

 DIN 14675/A1 2006-12 Brandmeldeanlagen - Aufbau und Betrieb; 
Änderung A1 [11]  
Fire detection and fire alarm systems - Design 
and operation; Amendment A1 

 DIN 14676 2006-08 Rauchwarnmelder für Wohnhäuser, Wohnungen 
und Räume mit wohnungsähnlicher Nutzung - 
Einbau, Betrieb und Instandhaltung [7]  
Smoke alarm devices for use in residential 
buildings, apartments and rooms with similar 
purposes - Installation, use and maintenance 

 DIN 14678 1979-05 Nichtautomatische Brandmelder (Feuermelder) K 
zur Anwendung in explosionsgefährdeten 
Betriebsstätten [4]  
Manual call point; explosion proof, for use in 
operation rooms 

E DIN 14679 2007-02 Feuerwehrwesen - Ladegeräte zur 
Erhaltungsladung von Starterbatterien und 
Zusatzbatterien für Sonderanwendungen - 
Anforderungen und Prüfung [8]  
Firefighting purposes - Chargers for float charge 
of starter batteries and auxiliary batteries for 
special uses - Requirements and testing 

E DIN 14680 2006-05 Handbetätigte Leitungsroller - Wechselstrom, 
Drehstrom und Gleichstrom [4]  
Hand-operated cable reels - A.c., three-phase and 
d.c. 

 DIN 14680-2 1984-03 Handbetätigte Leitungstrommeln; Wechselstrom 
und Drehstrom [4]  
Hand-operated cable reels for a.c. and three-
phase a.c. 

 DIN 14680-3 1978-07 Handbetätigte Leitungstrommeln; 
Kleinspannungen [4] zh-M 
Hand-operated cable racks, for low tension (up to 
42 volts) 
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 DIN 14683 2001-08 Stativ - Ausziehbar, mit festem Aufsteckzapfen [4] 
Tripod - Collapsable with fixed pivot pin 

 DIN 14685 1996-04 Tragbarer Stromerzeuger 5 kVA und 8 kVA [5]  
Portable generating set 5 kVA and 8 kVA 

 DIN 14686 2003-10 Schaltschränke für in Feuerwehrfahrzeuge fest 
eingebaute Stromerzeuger mit einer Leistung 
≥ 12 kVA [7]  
Switch cabinets for fixed generators ≥ 12 kVA in 
fire-brigade vehicles 

 DIN 14687 2007-02 Feuerwehrwesen - Fest eingebaute 
Stromerzeuger (Generatorsätze) kleiner 12 kVA 
für den Einsatz in Feuerwehrfahrzeugen [5]  
Firefighting equipment - Permanently installed 
generators (generating sets) less than 12 kVA for 
the use in firefighting vehicles 

 DIN 14690-1 1974-01 Feuerwehrwesen; Zweipolige Steckvorrichtung, 
16 A, 42 V, Steckdose, Kupplungsdose [4] en-M 
Fire fighting equipment; two-pole connector, 16 A, 
42 V, socket, connector socket 

 DIN 14690-2 1974-01 Feuerwehrwesen; Zweipolige Steckvorrichtung, 
16 A, 42 V, Stecker [4] en-M 
Fire fighting equipment; two-pole connector 16 A, 
42 V, plug 

 DIN 14702 1985-04 Drehleiter DL 16-4, mit Handantrieb [8]  
Turn table ladder DL 16-4, hand operating 

 DIN 14703 1985-04 Anhängeleiter AL 16-4 [6]  
Trailer ladder AL 16-4 

 DIN 14751-4 2002-06 Hydraulisch betätigte Rettungsgeräte für die 
Feuerwehr - Teil 4: Doppelt wirkende 
hydraulische Rettungsgeräte mit integrierter 
Pumpe und/oder Energiequelle [11]  
Hydraulically operated rescue apparatus for fire 
brigade use - Part 4: Double acting hydraulic 
rescue tools with integrated pump and/or power 
source 

 DIN 14751-5 2004-08 Hydraulisch betätigte Rettungsgeräte für die 
Feuerwehr - Teil 5: Einfach wirkende hydraulische 
Rettungsgeräte [8]  
Hydraulically operated rescue tools for fire 
brigade use - Part 5: Single acting hydraulic 
rescue tools 

 DIN 14800-1 1984-04 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Einteilung [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
classification 
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 DIN 14800-1 Beiblatt 1 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 1: Schutzkleidung 
und Schutzgerät [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 1: protective clothing and safety appliances 

 DIN 14800-1 Beiblatt 2 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 2: Löschgerät [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 2: fire extinguishing apparatus 

 DIN 14800-1 Beiblatt 3 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 3: Schläuche, 
Armaturen und Zubehör [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 3: hoses, armatures and fittings 

 DIN 14800-1 Beiblatt 4 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 4: Rettungsgerät [4] 
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 4: rescue equipment 

 DIN 14800-1 Beiblatt 5 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 5: Sanitäts- und 
Wiederbelebungsgerät [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 5: medical and resuscitation equipment 

 DIN 14800-1 Beiblatt 6 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 6: Beleuchtungs-, 
Signal- und Fernmeldegerät [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 6: lighting and signalling and telephone 
equipment 

 DIN 14800-1 Beiblatt 7 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 7: Arbeitsgerät [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 7: task equipment 

 DIN 14800-1 Beiblatt 9 1984-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Gruppe 9: Sondergerät [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
group 9: special equipment 

 DIN 14800-4 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 4: Schornstein-
Werkzeugkasten [5]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 4: Tool chest for chimney 

 DIN 14800-5 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 5: Mehrzweckzüge [5] 
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 5: Set of multi purpose pull 
devices 
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 DIN 14800-6 2004-08 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 6: Hebesatz mit 
einfach wirkenden Hydraulikzylindern [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 6: Hydraulic lifting 
equipment with single acting hydraulic rams 

E DIN 14800-6/A1 2006-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 6: Hebesatz mit 
einfach wirkenden Hydraulikzylindern; Änderung 
A1 [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 6: Hydraulic lifting 
equipment with single acting hydraulic rams; 
Amendment A1 

 DIN 14800-7 1984-04 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge; Brennschneidgerät, tragbar 
[4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting vehicles; 
portable oxygen cutting apparatus 

 DIN 14800-9 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 9: Werkzeugkästen für 
Metall- und Holzbearbeitung [5]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 9: Tool chests for 
metalworking and woodworking 

 DIN 14800-10 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 10: Dichtungskasten 
[4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 10: Sealing chest 

 DIN 14800-11 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 11: Hebekissen-
Zubehörkasten [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 11: Equipment chest for 
lifting bags 

 DIN 14800-12 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 12: 
Sperrwerkzeugkasten [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 12: Unlocking tool chest 

 DIN 14800-13 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 13: 
Verkehrsunfallkasten [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 13: Road accident tool 
chest 
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 DIN 14800-14 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 14: 
Verbrauchsmaterialkasten [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 14: Consumption material 
chest 

 DIN 14800-15 2005-02 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 15: 
Umweltschadenkasten [4]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 15: Environmental damage 
chest 

E DIN 14800-16 2006-04 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 16: Gerätesatz Auf- 
und Abseilgerät für die einfache Rettung aus 
Höhen und Tiefen bis 30 m [5]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 16: Pulley block appliance 
set for the rescue from heights and depths up to 
30 m 

E DIN 14800-17 2006-07 Feuerwehrtechnische Ausrüstung für 
Feuerwehrfahrzeuge - Teil 17: Gerätesatz 
Absturzsicherung [5]  
Fire-fighting equipment for fire-fighting and rescue 
service vehicles - Part 17: Appliance set for 
protection against falling from heights 

E DIN 14811 2006-12 Feuerlöschschläuche - Druckschläuche und 
Einbände für Pumpen und Feuerwehrfahrzeuge 
[16]  
Fire-fighting hoses - Non-percolating layflat 
delivery hoses and hose assemblies for pumps 
and vehicles 

 DIN 14811-1 1990-01 Druckschläuche; Anforderungen, Prüfung, 
Behandlung [5]  
Fire hoses; requirements, testing, treatment 

 DIN 14811-2 1977-11 Druckschläuche; Ermittlung des Druckverlustes 
[4] en-M 
Fire hoses; pressure loss test 

 DIN 14811-3 1977-11 Druckschläuche; Ermittlung der 
Scheuerbeständigkeit [4] en-M 
Fire hoses; abrasion test 

 DIN 14811-4 1976-02 Druckschläuche; Ermittlung des Verhaltens unter 
Flammeneinwirkung [4] en-M 
Fire hoses; test of behaviour under the influence 
of a flame 
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 DIN 14819 1982-10 D-Ansaugschlauch für Löschmittelzusätze; 
Anforderungen, Prüfung, Behandlung [4]  
Pick up hose for extinguishing agents; 
requirements, test methods, treatment 

 DIN 14820-1 2000-06 Schlauchbrücken - Teil 1: Schlauchbrücken aus 
Holz [4]  
Bridges for fire hoses - Part 1: Bridges for fire 
hoses of wood 

 DIN 14822-1 1979-04 Kupplungsschlüssel für Feuerwehrarmaturen; 
Kupplungsschlüssel BC [4]  
Coupling spanner for fire fighting fittings; coupling 
spanner type BC 

 DIN 14822-2 1979-04 Kupplungsschlüssel für Feuerwehrarmaturen; 
Kupplungsschlüssel ABC [4]  
Coupling spanner for fire fighting fittings; coupling 
spanner type ABC 

 DIN 14826-2 1999-01 Fahrbare Schlauchhaspel - Teil 2: Einpersonen-
Haspel, Anschlußmaße, Anforderungen [4]  
Wheeled hose reel - Part 2: One-person-reel, 
dimensions, requirements 

 DIN 14827-1 2005-12 Feuerwehrwesen - Schlauchtragekörbe - Teil 1: 
Schlauchtragekörbe für Druckschläuche B, C und 
D [4]  
Fire fighting equipment - Cages for transport of 
delivery hoses - Part 1: Cages for transport of 
delivery hoses type B, C and D 

E DIN 14827-2 2007-01 Feuerwehrwesen - Schlauchtragekörbe - Teil 2: 
Schlauchtragekörbe für Druckschläuche C und D 
für den Schnellangriff [4]  
Fire fighting equipment - Cages for transport of 
delivery hoses - Part 2: Cages for transport of 
delivery hoses type C and D for quick operation 

 DIN 14828 2004-10 Seilschlauchhalter [4]  
Rope hose holders 

 DIN 14851 1988-11 Einreißhaken [4]  
Ceiling hook 

 DIN 14853 1975-02 Brechstange [4]  
Crowbar 

 DIN 14854 1975-02 Auffahrbohle [4]  
Plank 

 DIN 14880 2002-12 Kästen für Feuerwehrgeräte - Kästen aus Holz, 
Leichtmetall und Leichtmetall/Holz [5]  
Boxes for fire equipment - Boxes made of wood, 
light metal and light metal/wood 
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E DIN 14880 2006-09 Kästen für Feuerwehrgeräte - Kästen aus Holz, 
Leichtmetall und Leichtmetall/Holz [5]  
Boxes for fire equipment - Boxes made of wood, 
light metal and ligh metal/wood 

 DIN 14881 2005-02 Feuerwehr-Werkzeugkasten [4]  
Tool-box for fire-brigades 

 DIN 14885 2005-06 Feuerwehr-Elektrowerkzeugkasten mit bis 1000 V 
isolierten Werkzeugen [4]  
Electrical tool-box for fire-brigades with insulated 
tools up to 1000 V 

 DIN 14900 1988-11 Feuerwehraxt mit Schutztasche [5]  
Axe for fire fighters, with protective cover 

 DIN 14920 1999-02 Feuerwehrleine - Anforderungen, Prüfung, 
Behandlung [5]  
Lines for fire-brigades - Requirements, test 
methods, maintenance 

 DIN 14921 2001-07 Feuerwehrleinenbeutel [4]  
Canvas bag for lines for fire-brigades 

 DIN 14924 2003-01 Feuerwehrbeil mit Schutztasche [5]  
Hatchet for firefighters with protective cover 

 DIN 14925 1983-04 Feuerwehrwesen; Verschlußeinrichtung [4]  
Fire-fighting purposes; locking device 

 DIN 14927 2005-09 Feuerwehr-Haltegurt mit Zweidornschnalle und 
Karabinerhaken mit Multifunktionsöse - 
Anforderungen, Prüfung [8]  
Belt for positioning for firemen with 2-thorn-buckle 
and karabiner with multifunctional eye - 
Requirements, testing 

 DIN 14941 1983-02 Feuerwehrkleidung; Knöpfe [4]  
Clothing for firemen; buttons 

 DIN 14961 2001-03 Boote für die Feuerwehr [6]  
Boats for fire brigade 

 DIN 14961/A1 2004-01 Boote für die Feuerwehr; Änderung A1 [4]  
Boats for fire brigades; Amendment A1 

 DIN 14962 2005-02 Feuerwehrwesen - Bootsanhänger [5]  
Fire fighting equipment - Boat trailer 

 DIN EN 2 2005-01 Brandklassen; Deutsche Fassung EN 2:1992 + 
A1:2004 [5] en 
Classification of fires; German version EN 2:1992 
+ A1:2004 
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 DIN EN 3 Beiblatt 1 2000-03 Tragbare Feuerlöscher - Feuerlöschmittel und 
Umweltschutz [7]  
Portable fire extinguishers - Fire extinguishing 
media and environment protection 

 DIN EN 3 Beiblatt 2 2001-01 Interpretationsdokument zu EN 3 - Tragbare 
Feuerlöscher; Deutsche Fassung CR 13934:2000 
[7]  
Interpretation document of EN 3 - Portable fire 
extinguishers; German version CR 13934:2000 

 DIN EN 3 Beiblatt 3 2005-04 Tragbare Feuerlöscher - Musterprüfbericht in 
Verbindung mit EN 3-7; Deutsche Fassung 
CEN/TR 14922:2004 [11]  
Portable fire extinguishers - Model laboratory - 
Report in compliance with EN 3-7; German 
version CEN/TR 14922:2004 

 DIN EN 3-6 1999-07 Tragbare Feuerlöscher - Teil 6: Festlegungen für 
die Bestätigung der Konformität tragbarer 
Feuerlöscher nach EN 3 Teil 1 bis Teil 5 (enthält 
Änderung A1:1999); Deutsche Fassung EN 3-
6:1995 + A1:1999 [14]  
Portable fire extinguishers - Part 6: Provisions for 
the attestation of conformity of portable fire 
extinguishers in accordance with EN 3 Part 1 to 
Part 5 (includes Amendment A1:1999); German 
version EN 3-6:1995 + A1:1999 

 DIN EN 3-7 2004-04 Tragbare Feuerlöscher - Teil 7: Eigenschaften, 
Löschleistung, Anforderungen und Prüfungen; 
Deutsche Fassung EN 3-7:2004 [16] en 
Portable fire extinguishers - Part 7: 
Characteristics, performance requirements and 
test methods; German version EN 3-7:2004 

E DIN EN 3-7/A1 2006-02 Tragbare Feuerlöscher - Teil 7: Eigenschaften, 
Löschleistung, Anforderungen und Prüfungen; 
Deutsche Fassung EN 3-7:2004/prA1:2005 [9]  
Portable fire extinguishers - Part 7: 
Characteristics, performance requirements and 
test methods; German version EN 3-
7:2004/prA1:2005 

 DIN EN 3-8 2007-02 Tragbare Feuerlöscher - Teil 8: Zusätzliche 
Anforderungen zu EN 3-7 an die konstruktive 
Ausführung, Druckfestigkeit, mechanische 
Prüfungen für tragbare Feuerlöscher mit einem 
maximal zulässigen Druck ≤ 30 bar; Deutsche 
Fassung EN 3-8:2006 [13] en 
Portable fire extinguishers - Part 8: Additional 
requirements to EN 3-7 for the construction, 
resistance to pressure and mechanical tests for 
extinguishers with a maximum allowable pressure 
≤ 30 bar; German version EN 3-8:2006 
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 DIN EN 3-9 2007-02 Tragbare Feuerlöscher - Teil 9: Zusätzliche 
Anforderungen zu EN 3-7 an die Druckfestigkeit 
von Kohlendioxid-Feuerlöschern; Deutsche 
Fassung EN 3-9:2006 [9] en 
Portable fire extinguishers - Part 9: Additional 
requirements to EN 3-7 for pressure resistance of 
CO2 extinguishers; German version EN 3-9:2006 

E DIN EN 3-10 2006-05 Tragbare Feuerlöscher - Teil 10: Festlegungen für 
die Bestätigung der Konformität tragbarer 
Feuerlöscher nach EN 3-7; Deutsche Fassung 
prEN 3-10:2006 [14]  
Portable fire extinguishers - Part 10: Provisions 
for evaluating the conformity of a portable fire 
extinguisher to EN 3-7; German version prEN 3-
10:2006 

 DIN EN 54-1 1996-10 Brandmeldeanlagen - Teil 1: Einleitung; Deutsche 
Fassung EN 54-1:1996 [7] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 1: 
Introduction; German version EN 54-1:1996 

 DIN EN 54-2 1997-12 Brandmeldeanlagen - Teil 2: 
Brandmelderzentralen; Deutsche Fassung EN 54-
2:1997 [13] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 2: 
Control and indicating equipment; German 
version EN 54-2:1997 

 DIN EN 54-2/A1 2007-01 Brandmeldeanlagen - Teil 2: 
Brandmelderzentralen; Deutsche Fassung EN 54-
2:1997/A1:2006 [15] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 2: 
Control and indicating equipment; German 
version EN 54-2:1997/A1:2006 

 DIN EN 54-3 2006-08 Brandmeldeanlagen - Teil 3: 
Feueralarmeinrichtungen - Akustische 
Signalgeber; Deutsche Fassung EN 54-3:2001 + 
A1:2002 + A2:2006 [18] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 3: Fire 
alarm devices - Sounders; German version EN 
54-3:2001 + A1:2002 + A2:2006 

 DIN EN 54-4 1997-12 Brandmeldeanlagen - Teil 4: 
Energieversorgungseinrichtungen; Deutsche 
Fassung EN 54-4:1997 [9] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 4: 
Power supply equipment; German version EN 54-
4:1997 

 DIN EN 54-4/A1 2003-03 Brandmeldeanlagen - Teil 4: 
Energieversorgungseinrichtungen; Änderung A1; 
Deutsche Fassung EN 54-4:1997/A1:2002 [7] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 4: 
Power supply equipment; Amendment A1; 
German version EN 54-4:1997/A1:2002 
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 DIN EN 54-4/A2 2007-01 Brandmeldeanlagen - Teil 4: 
Energieversorgungseinrichtungen; Deutsche 
Fassung EN 54-4:1997/A2:2006 [12] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 4: 
Power supply equipment; German version EN 54-
4:1997/A2:2006 

 DIN EN 54-5 2001-03 Brandmeldeanlagen - Teil 5: Wärmemelder; 
Punktförmige Melder; Deutsche Fassung EN 54-
5:2000 [14] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 5: 
Heat detectors; Point detectors; German version 
EN 54-5:2000 

 DIN EN 54-5/A1 2002-09 Brandmeldeanlagen - Teil 5: Wärmemelder; 
Punktförmige Melder; Änderung A1; Deutsche 
Fassung EN 54-5:2000/A1:2002 [6] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 5: 
Heat detectors; Point detectors; Amendment A1; 
German version EN 54-5:2000/A1:2002 

 DIN EN 54-7 2006-09 Brandmeldeanlagen - Teil 7: Rauchmelder - 
Punktförmige Melder nach dem Streulicht-, 
Durchlicht- oder Ionisationsprinzip; Deutsche 
Fassung EN 54-7:2000 + A1:2002 + A2:2006 [20] 
en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 7: 
Smoke detectors - Point detectors using scattered 
light, transmitted light or ionization; German 
version EN 54-7:2000 + A1:2002 + A2:2006 

 DIN EN 54-10 2002-05 Brandmeldeanlagen - Teil 10: Flammenmelder; 
Punktförmige Melder; Deutsche Fassung EN 54-
10:2002 [14] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 10: 
Flame detectors; Point detectors; German version 
EN 54-10:2002 

 DIN EN 54-10/A1 2006-03 Brandmeldeanlagen - Teil 10: Flammenmelder - 
Punktförmige Melder; Deutsche Fassung EN 54-
10/A1:2005 [8] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 10: 
Flame detectors - Point detectors; German 
version EN 54-10/A1:2005 

 DIN EN 54-11 2001-10 Brandmeldeanlagen - Teil 11: Handfeuermelder; 
Deutsche Fassung EN 54-11:2001 [14] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 11: 
Manual call points; German version EN 54-
11:2001 

 DIN EN 54-11/A1 2006-03 Brandmeldeanlagen - Teil 11: Handfeuermelder; 
Deutsche Fassung EN 54-11/A1:2005 [9] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 11: 
Manual call points; German version EN 54-
11/A1:2005 



- 26 - 

 DIN EN 54-12 2003-03 Brandmeldeanlagen - Teil 12: Rauchmelder - 
Linienförmiger Melder nach dem 
Durchlichtprinzip; Deutsche Fassung EN 54-
12:2002 [16] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 12: 
Smoke detectors; Line detectors using an optical 
light beam; German version EN 54-12:2002 

 DIN EN 54-13 2005-08 Brandmeldeanlagen - Teil 13: Bewertung der 
Kompatibilität von Systembestandteilen; Deutsche 
Fassung EN 54-13:2005 [11] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 13: 
Compatibility assessment of system components; 
German version EN 54-13:2005 

E DIN EN 54-14 1996-11 Brandmeldeanlagen - Teil 14: Richtlinie für 
Planung, Projektierung, Montage, 
Inbetriebsetzung, Betrieb und Instandhaltung; 
Deutsche Fassung prEN 54-14:1996 [12]  
Fire detection and fire alarm systems - Part 14: 
Guidelines for planning, design, installation, 
commissioning, use and maintenance; German 
version prEN 54-14:1996 

E DIN EN 54-15 2006-07 Brandmeldeanlagen - Teil 15: Punktförmige 
Mehrfachsensormelder; Deutsche Fassung prEN 
54-15:2006 [23]  
Fire detection and fire alarm systems - Part 15: 
Point detectors using a combination of detected 
fire phenomena; German version prEN 54-
15:2006 

E DIN EN 54-16 2004-09 Brandmeldeanlagen - Komponenten für 
Sprachalarmierung in Brandmeldeanlagen - Teil 
16: Sprachalarmzentralen; Deutsche Fassung 
prEN 54-16:2004 [16]  
Fire detection and fire alarm systems - 
Components for fire alarm voice alarm systems - 
Part 16: Voice alarm control and indicating 
equipment; German version prEN 54-16:2004 

 DIN EN 54-17 2006-03 Brandmeldeanlagen - Teil 17: 
Kurzschlussisolatoren; Deutsche Fassung EN 54-
17:2005 [14] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 17: 
Short-circuit isolators; German version EN 54-
17:2005 

 DIN EN 54-18 2006-03 Brandmeldeanlagen - Teil 18: Eingangs-
/Ausgangsgeräte; Deutsche Fassung EN 54-
18:2005 [13] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 18: 
Input/output devices; German version EN 54-
18:2005 
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 DIN EN 54-20 2006-09 Brandmeldeanlagen - Teil 20: 
Ansaugrauchmelder; Deutsche Fassung EN 54-
20:2006 [21] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 20: 
Aspirating smoke detectors; German version EN 
54-20:2006 

 DIN EN 54-21 2006-08 Brandmeldeanlagen - Teil 21: 
Übertragungseinrichtungen für Brand- und 
Störungsmeldungen; Deutsche Fassung EN 54-
21:2006 [13] en 
Fire detection and fire alarm systems - Part 21: 
Alarm transmission and fault warning routing 
equipment; German version EN 54-21:2006 

E DIN EN 54-23 2004-09 Brandmeldeanlagen - Teil 23: 
Feueralarmeinrichtungen - Optische Signalgeber; 
Deutsche Fassung prEN 54-23:2004 [14]  
Fire detection and fire alarm systems - Part 23: 
Fire alarm devices - Visual alarms; German 
version prEN 54-23:2004 

E DIN EN 54-24 2005-12 Brandmeldeanlagen - Komponenten für 
Sprachalarmierung - Teil 24: Lautsprecher; 
Deutsche Fassung prEN 54-24:2005 [17]  
Fire detection and fire alarm systems - 
Components of voice alarm systems - Part 24: 
Loudspeakers; German version prEN 54-24:2005 

E DIN EN 54-25 2005-04 Brandmeldeanlagen - Teil 25: Bestandteile, die 
Funkverbindungen nutzen und 
Systemanforderungen; Deutsche Fassung prEN 
54-25:2005 [17]  
Fire detection and fire alarm systems - Part 25: 
Components using radio links and system 
requirements; German version prEN 54-25:2005 

 DIN EN 443 1997-12 Feuerwehrhelme; Deutsche Fassung EN 
443:1997 [11] en 
Protective helmets for firefighters; German 
version EN 443:1997 

E DIN EN 443 2006-07 Feuerwehrhelme für die Brandbekämpfung in 
Gebäuden und anderen baulichen Anlagen; 
Deutsche Fassung prEN 443:2006 [13]  
Helmets for fire fighting in buildings and other 
structures; German version prEN 443:2006 

 DIN EN 615 2002-03 Brandschutz - Löschmittel - Anforderungen an 
Löschpulver (nicht für Löschpulver der 
Brandklasse D) (enthält Änderung A1:2001); 
Deutsche Fassung EN 615:1994 + A1:2001 [8]  
Fire protection - Fire extinguishing media - 
Specifications for powders (other than class D 
powders) (includes Amendment A1:2001); 
German version EN 615:1994 + A1:2001 
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 DIN EN 615 
Berichtigung 1 

2006-08 Brandschutz - Löschmittel - Anforderungen an 
Löschpulver (nicht für Löschpulver der 
Brandklasse D) (enthält Änderung A1:2001); 
Deutsche Fassung EN 615:1994 + A1:2001, 
Berichtigungen zu DIN EN 615:2002-03; 
Deutsche Fassung EN 615:1994/AC:2006 [99]  
Fire protection - Fire extinguishing media - 
Specifications for powders (other than class D 
powders) (includes amendment A1:2001); 
German version EN 615:1994 + A1:2001, 
Corrigenda to DIN EN 615:2002-03; German 
version EN 615:1994/AC:2006 

 DIN EN 671-1 2001-08 Ortsfeste Löschanlagen - Wandhydranten - Teil 1: 
Schlauchhaspeln mit formstabilem Schlauch; 
Deutsche Fassung EN 671-1:2001 [11] en 
Fixed firefighting systems - Hose systems - Part 
1: Hose reels with semi-rigid hose; German 
version EN 671-1:2001 

E DIN EN 671-1 2006-03 Ortsfeste Löschanlagen - Wandhydranten - Teil 1: 
Schlauchhaspeln mit formstabilem Schlauch; 
Deutsche Fassung prEN 671-1:2006 [12]  
Fixed firefighting systems - Hose systems - Part 
1: Hose systems with semi-rigid hose; German 
version prEN 671-1:2006 

 DIN EN 671-1 
Berichtigung 1 

2002-11 Berichtigung zu DIN EN 671-1:2001-08 (EN 671-
1:2001/AC:2002) [99] en 
Corrigendum to DIN EN 671-1:2001-08 (EN 671-
1:2001/AC:2002) 

 DIN EN 671-2 2001-08 Ortsfeste Löschanlagen - Wandhydranten - Teil 2: 
Wandhydranten mit Flachschlauch; Deutsche 
Fassung EN 671-2:2001 [11] en 
Fixed firefighting systems - Hose systems - Part 
2: Hose systems with lay-flat hose; German 
version EN 671-2:2001 

E DIN EN 671-2 2006-03 Ortsfeste Löschanlagen - Wandhydranten - Teil 2: 
Wandhydranten mit Flachschlauch; Deutsche 
Fassung prEN 671-2:2006 [12]  
Fixed firefighting systems - Hose systems - Part 
2: Hose systems with lay-flat hose; German 
version prEN 671-2:2006 

 DIN EN 671-2/A1 2004-08 Ortsfeste Löschanlagen - Wandhydranten - Teil 2: 
Wandhydranten mit Flachschlauch; Deutsche 
Fassung EN 671-2:2001/A1:2004 [5] en 
Fixed firefighting systems - Hose systems - Part 
2: Hose systems with lay-flat hose; German 
version EN 671-2:2001/A1:2004 
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 DIN EN 671-3 2000-10 Ortsfeste Löschanlagen - Schlauchanlagen - Teil 
3: Instandhaltung von Schlauchhaspeln mit 
formstabilem Schlauch und Wandhydranten mit 
Flachschlauch; Deutsche Fassung EN 671-
3:2000 + AC:2000 [5] en 
Fixed firefighting systems - Hose systems - Part 
3: Maintenance of hose reels with semi-rigid hose 
and hose systems with lay-flat hose; German 
version EN 671-3:2000 + AC:2000 

E DIN EN 671-3 2006-03 Ortsfeste Löschanlagen - Wandhydranten - Teil 3: 
Instandhaltung von Schlauchhaspeln mit 
formstabilem Schlauch und Wandhydranten mit 
Flachschlauch; Deutsche Fassung prEN 671-
3:2006 [6]  
Fixed firefighting systems - Hose systems - Part 
3: Maintenance of hose reels with semi-rigid hose 
and hose reels with lay-flat hose; German version 
prEN 671-3:2006 

 DIN EN 694 2001-12 Feuerlöschschläuche - Formstabile Schläuche für 
Wandhydranten; Deutsche Fassung EN 694:2001 
[8]  
Fire-fighting hoses - Semi-rigid hoses for fixed 
systems; German version EN 694:2001 

 DIN EN 694 
Berichtigung 1 

2002-11 Berichtigungen zu DIN EN 694:2001-12 (EN 
694:2001/AC:2002) [99]  
Corrigenda to DIN EN 694:2001-12 (EN 
694:2001/AC:2002) 

 DIN EN 694 
Berichtigung 2 

2004-03 Berichtigungen zu DIN EN 694:2001-12 (EN 
694:2001/AC:2003) [99] en 
Corrigenda to DIN EN 694:2001-12 (EN 
694:2001/AC:2003) 

E DIN EN 694/A1 2006-12 Feuerlöschschläuche - Formstabile Schläuche für 
Wandhydranten; Deutsche Fassung EN 
694:2001/prA1:2006 [6]  
Fire-fighting hoses - Semi-rigid hoses for fixed 
systems; German version EN 
694:2001/prA1:2006 

 DIN EN 1028-1 2002-11 Feuerlöschpumpen - Feuerlöschkreiselpumpen 
mit Entlüftungseinrichtung - Teil 1: Klassifizierung; 
Allgemeine und Sicherheitsanforderungen; 
Deutsche Fassung EN 1028-1:2002 [12] en 
Fire-fighting pumps - Fire-fighting centrifugal 
pumps with primer - Part 1: Classification; 
General and safety requirements; German version 
EN 1028-1:2002 
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 DIN EN 1028-2 2002-11 Feuerlöschpumpen - Feuerlöschkreiselpumpen 
mit Entlüftungseinrichtung - Teil 2: Feststellung 
der Übereinstimmung mit den allgemeinen und 
Sicherheitsanforderungen; Deutsche Fassung EN 
1028-2:2002 [12] en 
Fire-fighting pumps - Fire-fighting centrifugal 
pumps with primer - Part 2: Verification of general 
and safety requirements; German version EN 
1028-2:2002 

 DIN EN 1147 2000-09 Tragbare Leitern für die Feuerwehr; Deutsche 
Fassung EN 1147:2000 [14] en 
Portable ladders for fire service use; German 
version EN 1147:2000 

 DIN EN 1147 Beiblatt 1 2003-11 Tragbare Leitern für die Feuerwehr nach DIN EN 
1147 - Klappleiter, Hakenleiter, Schiebleiter, 
Steckleiter, Einsteckteil, Multifunktionsleiter [11]  
Portable ladders for fire brigade in accordance to 
DIN EN 1147 - Stick ladder, hook ladder, 
extending ladder, sectional ladder, socket part, 
multifunction ladder 

 DIN EN 1568-1 2001-03 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 1: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Mittelschaum zum Aufgeben auf nicht-polare 
Flüssigkeiten; Deutsche Fassung EN 1568-
1:2000 [10] en 
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 1: Specification for medium expansion foam 
concentrates for surface application to water-
immiscible liquids; German version EN 1568-
1:2000 

E DIN EN 1568-1 2005-07 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 1: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Mittelschaum zum Aufgeben auf nicht-polare 
Flüssigkeiten [13]  
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 1: Specification for medium expansion foam 
concentrates for surface application to water-
immiscible liquids 

 DIN EN 1568-2 2001-03 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 2: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Leichtschaum zum Aufgeben auf nicht-polare 
Flüssigkeiten; Deutsche Fassung EN 1568-
2:2000 [10] en 
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 2: Specifications for high expansion foam 
concentrates for surface application to water-
inmiscible liquids; German version EN 1568-
2:2000 
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E DIN EN 1568-2 2005-07 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 2: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Leichtschaum zum Aufgeben auf nicht-polare 
Flüssigkeiten [13]  
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 2: Specification for high expansion foam 
concentrates for surface application to water-
immiscible liquids 

 DIN EN 1568-3 2001-03 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 3: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Schwerschaum zum Aufgeben auf nicht-
polare Flüssigkeiten; Deutsche Fassung EN 
1568-3:2000 [13] en 
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 3: Specification for low expansion foam 
concentrates for surface application to water-
inmiscible liquids; German version EN 1568-
3:2000 

E DIN EN 1568-3 2005-07 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 3: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Schwerschaum zum Aufgeben auf nicht-
polare Flüssigkeiten [16]  
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 3: Specification for low expansion foam 
concentrates for surface application to water-
immiscible liquids 

 DIN EN 1568-4 2001-03 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 4: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Schwerschaum zum Aufgeben auf polare 
Flüssigkeiten; Deutsche Fassung EN 1568-
4:2000 [13] en 
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 4: Specification for low expansion foam 
concentrates for surface application to water-
miscible liquids; German version EN 1568-4:2000 

E DIN EN 1568-4 2005-07 Feuerlöschmittel - Schaummittel - Teil 4: 
Anforderungen an Schaummittel zur Erzeugung 
von Schwerschaum zum Aufgeben auf polare 
Flüssigkeiten [16]  
Fire extinguishing media - Foam concentrates - 
Part 4: Specification for low expansion foam 
concentrates for surface application to water-
miscible liquids 

 DIN EN 1777 2005-02 Hubrettungsfahrzeuge für Feuerwehren und 
Rettungsdienste, Hubarbeitsbühnen (HABn) - 
Sicherheitstechnische Anforderungen und 
Prüfung; Deutsche Fassung EN 1777:2004 [24] 
en 
Hydraulic platforms (HPs) for fire fighting and 
rescue services - Safety requirements and testing; 
German version EN 1777:2004 
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 DIN EN 1846-1 1998-02 Feuerwehrfahrzeuge - Teil 1: Nomenklatur und 
Bezeichnung; Deutsche Fassung EN 1846-1:1998 
[5] en 
Fire fighting and rescue service vehicles - Part 1: 
Nomenclature and designation; German version 
EN 1846-1:1998 

 DIN EN 1846-2 2002-03 Feuerwehrfahrzeuge - Teil 2: Allgemeine 
Anforderungen; Sicherheit und Leistung; 
Deutsche Fassung EN 1846-2:2001 [15] en 
Firefighting and rescue service vehicles - Part 2: 
Common requirements; Safety and performance; 
German version EN 1846-2:2001 

 DIN EN 1846-2/A1 2005-02 Feuerwehrfahrzeuge - Teil 2: Allgemeine 
Anforderungen - Sicherheit und Leistung; 
Deutsche Fassung EN 1846-2:2001/A1:2004 [5] 
en 
Firefighting and rescue service vehicles - Part 2: 
Common requirements - Safety and performance; 
German version EN 1846-2:2001/A1:2004 

 DIN EN 1846-2/A2 2006-10 Feuerwehrfahrzeuge - Teil 2: Allgemeine 
Anforderungen - Sicherheit und Leistung; 
Deutsche Fassung EN 1846-2:2001/A2:2006 [4] 
en 
Firefighting and rescue service vehicles - Part 2: 
Common requirements - Safety and performance; 
German version EN 1846-2:2001/A2:2006 

 DIN EN 1846-3 2003-04 Feuerwehrfahrzeuge - Fest eingebaute 
Ausrüstung - Teil 3: Sicherheits- und 
Leistungsanforderungen; Deutsche Fassung EN 
1846-3:2002 [13] en 
Firefighting and rescue service vehicles - 
Permanently installed equipment - Part 3: Safety 
and performance; German version EN 1846-
3:2002 

 DIN EN 1866 2006-03 Fahrbare Feuerlöscher; Deutsche Fassung EN 
1866:2005 [15] en 
Mobile fire extinguishers; German version EN 
1866:2005 

E DIN EN 1866-1 2006-05 Fahrbare Feuerlöscher - Teil 1: Eigenschaften, 
Löschleistung und Prüfungen; Deutsche Fassung 
prEN 1866-1:2006 [11]  
Mobile fire extinguishers - Part 1: Characteristics, 
performance and test methods; German version 
prEN 1866-1:2006 
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E DIN EN 1866-2 2007-02 Fahrbare Feuerlöscher - Teil 2: Zusätzliche 
Anforderungen zu EN 1866-1 an die konstruktive 
Ausführung, Druckfestigkeit und mechanischen 
Prüfungen für Feuerlöscher mit einem 
Höchstdruck ≤ 30 bar; Deutsche Fassung prEN 
1866-2:2006 [11]  
Mobile fire extinguishers - Part 2: Additional 
requirements to EN 1866-1 for the construction, 
resistance to pressure and mechanical tests for 
extinguishers with a maximum allowable pressure 
≤ 30 bar; German version prEN 1866-2:2006 

E DIN EN 1866-3 2007-02 Fahrbare Feuerlöscher - Teil 3: Zusätzliche 
Anforderungen zu EN 1866-1 an die 
Druckfestigkeit von Kohlendioxid-Feuerlöschern; 
Deutsche Fassung prEN 1866-3:2006 [9]  
Mobile fire extinguishers - Part 3: Additional 
requirements to EN 1866-1 for pressure 
resistance of CO2 extinguishers; German version 
prEN 1866-3:2006 

 DIN EN 1869 2001-01 Löschdecken; Deutsche Fassung EN 1869:1997 
[6] en 
Fire blankets; German version EN 1869:1997 

 DIN EN 1947 2002-11 Feuerlöschschläuche - Formstabile 
Druckschläuche und Einbände für Pumpen und 
Feuerwehrfahrzeuge; Deutsche Fassung EN 
1947:2002 [13] en 
Fire-fighting hoses - Semi-rigid delivery hoses and 
hose assemblies for pumps and vehicles; German 
version EN 1947:2002 

E DIN EN 1947/A1 2006-12 Feuerlöschschläuche - Formstabile 
Druckschläuche und Einbände für Pumpen und 
Feuerwehrfahrzeuge; Deutsche Fassung EN 
1947:2002/prA1:2006 [6]  
Fire-fighting hoses - Semi-rigid delivery hoses and 
hose assemblies for pumps and vehicles; German 
version EN 1947:2002/prA1:2006 

 DIN EN 12094-1 2003-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 1: Anforderungen und Prüfverfahren für 
automatische elektrische Steuer- und 
Verzögerungseinrichtungen; Deutsche Fassung 
EN 12094-1:2003 [16] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 1: Requirements and 
test methods for electrical automatic control and 
delay devices; German version EN 12094-1:2003 
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 DIN EN 12094-1 
Berichtigung 1 

2006-09 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln- 
Teil 1: Anforderungen und Prüfverfahren für 
automatische elektrische Steuer- und 
Verzögerungseinrichtungen; Deutsche Fassung 
EN 12094-1:2003, Berichtigungen zu DIN EN 
12094-1:2003-07 [99]  
Fixed fire fighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 1: Requirements and 
test methods for electrical automatic control and 
delay devices; German version EN 12094-1:2003, 
Corrigenda to DIN EN 12094-1:2003-07 

 DIN EN 12094-2 2003-09 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 2: Anforderungen und Prüfverfahren für nicht 
elektrische automatische Steuer- und 
Verzögerungseinrichtungen; Deutsche Fassung 
EN 12094-2:2003 [12] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 2: Requirements and 
test methods for non-electrical automatic control 
and delay devices; German version EN 12094-
2:2003 

 DIN EN 12094-3 2003-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 3: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Handauslöseeinrichtungen und Stopptaster; 
Deutsche Fassung EN 12094-3:2003 [11] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 3: Requirements and 
test methods for manual triggering and stop 
devices; German version EN 12094-3:2003 

 DIN EN 12094-4 2004-10 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 4: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Behälterventilbaugruppen und zugehörige 
Auslöseeinrichtungen; Deutsche Fassung EN 
12094-4:2004 [13] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 4: Requirements and 
test methods for container valve assemblies and 
their actuators; German version EN 12094-4:2004
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 DIN EN 12094-5 2006-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 5: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Hoch- und Niederdruck-Bereichsventile und 
zugehörige Auslöseeinrichtungen; Deutsche 
Fassung EN 12094-5:2006 [13] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 5: Requirements and 
test methods for high and low pressure selector 
valves and their actuators; German version EN 
12094-5:2006 

 DIN EN 12094-6 2006-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 6: Anforderungen und Prüfverfahren für nicht-
elektrische Blockiereinrichtungen; Deutsche 
Fassung EN 12094-6:2006 [11] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 6: Requirements and 
test methods for non-electrical disable devices; 
German version EN 12094-6:2006 

 DIN EN 12094-7 2005-04 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 7: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Düsen für CO2-Anlagen; Deutsche Fassung EN 
12094-7:2000 + A1:2005 [11]  
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 7: Requirements and 
test methods for nozzles for CO2 systems; 
German version EN 12094-7:2000 + A1:2005 

E DIN EN 12094-7 2006-02 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 7: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Düsen; Deutsche Fassung prEN 12094-7:2006 
[14]  
Fixed fire fighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 7: Requirements and 
test methods for nozzles; German version prEN 
12094-7:2006 

 DIN EN 12094-8 2006-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 8: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Verbindungen; Deutsche Fassung EN 12094-
8:2006 [11] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 8: Requirements and 
test methods for connectors; German version EN 
12094-8:2006 
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 DIN EN 12094-9 2003-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 9: Anforderungen und Prüfverfahren für 
spezielle Branderkennungselemente; Deutsche 
Fassung EN 12094-9:2003 [11] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 9: Requirements and 
test methods for special fire detectors; German 
version EN 12094-9:2003 

 DIN EN 12094-10 2003-09 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 10: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Druckmessgeräte und Druckschalter; Deutsche 
Fassung EN 12094-10:2003 [10] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 10: Requirements 
and test methods for pressure gauges and 
pressure switches; German version EN 12094-
10:2003 

 DIN EN 12094-11 2003-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 11: Anforderungen und Prüfverfahren für 
mechanische Wägeeinrichtungen; Deutsche 
Fassung EN 12094-11:2003 [10] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 11: Requirements 
and test methods for mechanical weighing 
devices; German version EN 12094-11:2003 

 DIN EN 12094-12 2003-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 12: Anforderungen und Prüfverfahren für 
pneumatische Alarmgeräte; Deutsche Fassung 
EN 12094-12:2003 [11] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 12: Requirements 
and test methods for pneumatic alarm devices; 
German version EN 12094-12:2003 

 DIN EN 12094-13 2001-06 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 13: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Rückflussverhinderer und Rückschlagventile; 
Deutsche Fassung EN 12094-13:2001 [9] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 13: Requirements 
and test methods for check valves and non-return 
valves; German version EN 12094-13:2001 

 DIN EN 12094-13 
Berichtigung 1 

2002-06 Berichtigungen zu DIN EN 12094-13:2001-06 (EN 
12094-13:2001/AC:2002) [99]  
Corrigenda to DIN EN 12094-13:2001-06 (EN 
12094-13:2001/AC:2002) 
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 DIN EN 12094-16 2003-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - 
Teil 16: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Odoriergeräte für CO2-Niederdruckanlagen; 
Deutsche Fassung EN 12094-16:2003 [6] en 
Fixed firefighting systems - Components for gas 
extinguishing systems - Part 16: Requirements 
and test methods for odorizing devices for CO2 
low pressure systems; German version EN 
12094-16:2003 

 DIN EN 12259-1 2006-03 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 1: Sprinkler; 
Deutsche Fassung EN 12259-1:1999 + A1:2001 + 
A2:2004 + A3:2006 [20] en 
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 1: 
Sprinklers; German version EN 12259-1:1999 + 
A1:2001 + A2:2004 + A3:2006 

 DIN EN 12259-1 
Berichtigung 1 

2007-01 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 1: Sprinkler; 
Deutsche Fassung EN 12259-1:1999 + A1:2001 + 
A2:2004 + A3:2006, Berichtigungen zu DIN EN 
12259-1:2006-03 [99]  
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 1: 
Sprinklers; German version EN 12259-1:1999 + 
A1:2001 + A2:2004 + A3:2006, Corrigenda to DIN 
EN 12259-1:2006-03 

 DIN EN 12259-2 2001-08 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 2: 
Nassalarmventil mit Zubehör (enthält Änderung 
A1:2001); Deutsche Fassung EN 12259-2:1999 + 
A1:2001 [12]  
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 2: Wet 
alarm valve assemblies (includes Amendment 
A1:2001); German version EN 12259-2:1999 + 
A1:2001 

 DIN EN 12259-2 
Berichtigung 1 

2002-11 Berichtigungen zu DIN EN 12259-2:2001-08 (EN 
12259-2:1999/AC 2002) [99]  
Corrigenda to DIN EN 12259-2:2001-08 (EN 
12259-2:1999/AC 2002) 

 DIN EN 12259-2/A2 2006-02 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 2: 
Nassalarmventile mit Zubehör; Deutsche Fassung 
EN 12259-2:1999/A2:2005 [6] en 
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 2: Wet 
alarm valve assemblies; German version EN 
12259-2:1999/A2:2005 
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 DIN EN 12259-3 2001-08 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 3: 
Trockenalarmventile mit Zubehör (enthält 
Änderung A1:2001); Deutsche Fassung EN 
12259-3:2000 + A1:2001 [13] en 
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 3: Dry 
alarm valve assemblies (includes Amendment 
A1:2001); German version EN 12259-3:2000 + 
A1:2001 

 DIN EN 12259-3/A2 2006-02 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 3: 
Trockenalarmventile mit Zubehör; Deutsche 
Fassung EN 12259-3:2000/A2:2005 [6] en 
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 3: Dry 
alarm valve assemblies; German version EN 
12259-3:2000/A2:2005 

 DIN EN 12259-4 2001-08 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 4: 
Wassergetriebene Alarmglocken (enthält 
Änderung A1:2001); Deutsche Fassung EN 
12259-4:2000 + A1:2001 [9] en 
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 4: Water 
motor alarms (includes Amendment A1:2001); 
German version EN 12259-4:2000 + A1:2001 

 DIN EN 12259-5 2002-12 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 5: 
Strömungsmelder; Deutsche Fassung EN 12259-
5:2002 [13] en 
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 5: Water 
flow detectors; German version EN 12259-5:2002 

E DIN EN 12259-9 2004-12 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Bauteile 
für Sprinkler- und Sprühwasseranlagen - Teil 9: 
Sprühwasserventile und Zubehör; Deutsche 
Fassung prEN 12259-9:2004 [15]  
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 9: 
Deluge valves assemblies; German version prEN 
12259-9:2004 

E DIN EN 12259-12 2005-05 Ortsfeste Löschanlagen - Bauteile für Sprinkler- 
und Sprühwasseranlagen - Teil 12: 
Sprinklerpumpen; Deutsche Fassung prEN 
12259-12:2005 [10]  
Fixed firefighting systems - Components for 
sprinkler and water spray systems - Part 12: 
Pumps; German version prEN 12259-12:2005 
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 DIN EN 12416-1 2001-12 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Pulverlöschanlagen - Teil 1: Anforderungen und 
Prüfverfahren für Bauteile; Deutsche Fassung EN 
12416-1:2001 [12] en 
Fixed firefighting systems - Powder systems - Part 
1: Requirements and test methods for 
components; German version EN 12416-1:2001 

 DIN EN 12416-1/A1 2004-08 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Pulverlöschanlagen - Teil 1: Anforderungen und 
Prüfverfahren für Bauteile; Deutsche Fassung EN 
12416-1:2001/A1:2004 [5]  
Fixed firefighting systems - Powder systems - Part 
1: Requirements and test methods for 
components; German version EN 12416-
1:2001/A1:2004 

E DIN EN 12416-1/A2 2007-02 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Pulverlöschanlagen - Teil 1: Anforderungen und 
Prüfverfahren für Bauteile; Deutsche Fassung EN 
12416-1:2001/prA2:2006 [6]  
Fixed firefighting systems - Powder systems - Part 
1: Requirements and test methods for 
components; German version EN 12416-
12001/prA2:2006 

 DIN EN 12416-2 2001-12 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Pulverlöschanlagen - Teil 2: Planung, Einbau und 
Wartung; Deutsche Fassung EN 12416-2:2001 
[13] en 
Fixed firefighting systems - Powder systems - Part 
2: Design, construction and maintenance; 
German version EN 12416-2:2001 

E DIN EN 12416-2/A1 2007-02 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Pulverlöschanlagen - Teil 2: Planung, Einbau und 
Wartung; Deutsche Fassung EN 12416-
2:2001/prA1:2006 [6]  
Fixed firefighting systems - Powder systems - Part 
2: Design, construction and maintenance; 
German version EN 12416-2:2001/prA1:2006 

E DIN EN 12845 1997-07 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Automatische Sprinkleranlagen - Planung und 
Installation; Deutsche Fassung prEN 12845:1997 
[24]  
Fixed firefighting systems - Automatic sprinkler 
systems - Design and installation; German 
version prEN 12845:1997 
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 DIN EN 13204 2005-03 Doppelt wirkende hydraulische Rettungsgeräte für 
die Feuerwehr und Rettungsdienste - Sicherheits- 
und Leistungsanforderungen; Deutsche Fassung 
EN 13204:2004 [17] en 
Double acting hydraulic rescue tools for fire and 
rescue service use - Safety and performance 
requirements; German version EN 13204:2004 

 DIN EN 13565-1 2004-04 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Schaumlöschanlagen - Teil 1: Anforderungen und 
Prüfverfahren für Bauteile; Deutsche Fassung EN 
13565-1:2003 [14] en 
Fixed firefighting systems - Foam systems - Part 
1: Requirements and test methods for 
components; German version EN 13565-1:2003 

E DIN EN 13565-2 2004-12 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Schaumlöschanlagen - Teil 2: Planung, Einbau 
und Wartung; Deutsche Fassung prEN 13565-
2:2004 [16]  
Fixed firefighting systems - Foam systems - Part 
2: Design, construction and maintenance; 
German version prEN 13565-2:2004 

E DIN EN 13731 1999-12 Hebekissensysteme für den Einsatz bei 
Feuerwehren und Rettungsdiensten; Deutsche 
Fassung prEN 13731:1999 [11]  
Lifting bag systems for fire and rescue service 
use; German version prEN 13731:1999 

 DIN EN 14043 2006-01 Hubrettungsfahrzeuge für die Feuerwehr - 
Drehleitern mit kombinierten Bewegungen 
(Automatik-Drehleitern) - Sicherheits- und 
Leistungsanforderungen sowie Prüfverfahren; 
Deutsche Fassung EN 14043:2005 [24] en 
High rise aerial appliances for fire service use - 
Turntable ladders with combined movements - 
Safety and performance requirements and test 
methods; German version EN 14043:2005 

 DIN EN 14044 2006-01 Hubrettungsfahrzeuge für die Feuerwehr - 
Drehleitern mit aufeinander folgenden 
(sequenziellen) Bewegungen (Halbautomatik-
Drehleitern) - Sicherheits- und 
Leistungsanforderungen sowie Prüfverfahren; 
Deutsche Fassung EN 14044:2005 [24] en 
High rise aerial appliances for fire service use - 
Turntable ladders with sequential movements - 
Safety and performance requirements and test 
methods; German version EN 14044:2005 
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 DIN EN 14466 2005-04 Feuerlöschpumpen - Tragkraftspritzen - 
Sicherheits- und Leistungsanforderungen, 
Prüfungen; Deutsche Fassung EN 14466:2005 
[16] en 
Fire fighting pumps - Portable pumps - Safety and 
performance requirements, tests; German version 
EN 14466:2005 

 DIN EN 14540 2004-07 Feuerlöschschläuche - Flachschläuche für 
Wandhydranten; Deutsche Fassung EN 
14540:2004 [12]  
Fire fighting hoses - Non-percolating layflat hoses 
for fixed systems; German version EN 
14540:2004 

E DIN EN 14540/A1 2006-12 Feuerlöschschläuche - Flachschläuche für 
Wandhydranten; Deutsche Fassung EN 
14540:2004/prA1:2006 [6]  
Fire-fighting hoses - Non-percolating layflat hoses 
for fixed systems; German version EN 
14540:2004/prA1:2006 

 DIN EN 14604 2005-10 Rauchwarnmelder; Deutsche Fassung EN 
14604:2005 [21] en 
Smoke alarm devices; German version EN 
14604:2005 

 DIN EN 14710-1 2005-05 Feuerlöschpumpen - Feuerlöschkreiselpumpen 
ohne Entlüftungseinrichtung - Teil 1: 
Klassifizierung, allgemeine Anforderungen und 
Sicherheitsanforderungen; Deutsche Fassung EN 
14710-1:2005 [13] en 
Fire-fighting pumps - Fire-fighting centrifugal 
pumps without primer - Part 1: Classification, 
general and safety requirements; German version 
EN 14710-1:2005 

 DIN EN 14710-2 2005-05 Feuerlöschpumpen - Feuerlöschkreiselpumpen 
ohne Entlüftungseinrichtung - Teil 2: Feststellung 
der Übereinstimmung mit den allgemeinen 
Anforderungen und den 
Sicherheitsanforderungen; Deutsche Fassung EN 
14710-2:2005 [12] en 
Fire-fighting pumps - Fire-fighting centrifugal 
pumps without primer - Part 2: Verification of 
general and safety requirements; German version 
EN 14710-2:2005 

E DIN EN 14816 2004-01 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Sprühwasser-Löschanlagen - Planung und 
Einbau; Deutsche Fassung prEN 14816:2003 [14] 
Fixed firefighting systems - Water spray systems - 
Design and installation; German version prEN 
14816:2003 
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E DIN EN 14972 2004-10 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - Feinsprüh-
Löschanlagen - Planung und Einbau; Deutsche 
Fassung prEN 14972:2004 [20]  
Fixed firefighting systems - Watermist systems - 
Design and installation; German version prEN 
14972:2004 

E DIN EN 15004-1 2004-08 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Löschanlagen mit gasförmigen Löschmitteln - Teil 
1: Allgemeine Anforderungen an die Planung und 
den Betrieb; Deutsche Fassung prEN 15004-
1:2004 [27]  
Fixed firefighting systems - Gas extinguishing 
systems - Part 1: General requirements for 
planning and installation; German version prEN 
15004-1:2004 

 DIN CEN/TS 15176 2006-02 Konformitätsbewertungsverfahren nach den 
Europäischen Normen für ortsfeste 
Brandbekämpfungsanlagen; Deutsche Fassung 
CEN/TS 15176:2005 [7]  
Evaluation of conformity for fixed firefighting 
systems standards; German version CEN/TS 
15176:2005 

E DIN EN 15182-1 2005-05 Strahlrohre für die Brandbekämpfung - Teil 1: 
Allgemeine Anforderungen; Deutsche Fassung 
prEN 15182-1:2005 [12]  
Hand-held branchpipes for fire service use - Part 
1: Common requirements; German version prEN 
15182-1:2005 

E DIN EN 15182-2 2005-05 Strahlrohre für die Brandbekämpfung - Teil 2: 
Hohlstrahlrohre PN 16; Deutsche Fassung prEN 
15182-2:2005 [8]  
Hand-held branchpipes for fire service use - Part 
2: Combination branchpipes PN 16; German 
version prEN 15182-2:2005 

E DIN EN 15182-3 2005-05 Strahlrohre für die Brandbekämpfung - Teil 3: 
Strahlrohre PN 16 mit Vollstrahl und/oder einem 
unveränderlichen Sprühstrahlwinkel; Deutsche 
Fassung prEN 15182-3:2005 [7]  
Hand-held branchpipes for fire service use - Part 
3: Smooth bore jet and/or one fixed spray jet 
angle branchpipes PN 16; German version prEN 
15182-3:2005 

E DIN EN 15182-4 2005-08 Strahlrohre für die Brandbekämpfung - Teil 4: 
Hochdruckstrahlrohre PN 40 [8]  
Hand-held branchpipes for fire service use - Part 
4: High pressure branchpipes PN 40 



- 43 - 

E DIN EN 15276-1 2005-08 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Löschanlagen für kondensierte Aerosole - Teil 1: 
Anforderungen und Prüfverfahren für Bauteile; 
Deutsche Fassung prEN 15276-1:2005 [16]  
Fixed firefighting systems - Condensed aerosol 
extinguishing systems - Part 1: Requirements and 
test methods for components; German version 
prEN 15276-1:2005 

E DIN EN 15276-2 2005-08 Ortsfeste Brandbekämpfungsanlagen - 
Löschanlagen für kondensierte Aerosole Teil 2: 
Planung, Installation und Instandhaltung; 
Deutsche Fassung prEN 15276-2:2005 [13]  
Fixed firefighting systems - Condensed aerosol 
extinguishing systems - Part 2: Design, 
installation and maintenance; German version 
prEN 15276-2:2005 

 DIN EN 25923 1994-01 Brandbekämpfung; Löschmittel Kohlendioxid (ISO 
5923:1989); Deutsche Fassung EN 25923:1993 
[8] en 
Fire protection; fire extinguishing media; carbon 
dioxide (ISO 5923:1989); German version EN 
25923:1993 

 DIN EN 26184-1 1991-06 Explosionsschutzsysteme; Teil 1: Bestimmung 
der Explosionskenngrößen von brennbaren 
Stäuben in Luft (ISO 6184-1:1985); Deutsche 
Fassung EN 26184-1:1991 [5] en 
Explosion protection systems; part 1: 
determination of explosion indices of combustible 
dust in air (ISO 6184-1:1985); german version EN 
26184-1:1991 

 DIN EN 26184-2 1991-06 Explosionsschutzysteme; Teil 2: Bestimmung der 
Explosionskenngrößen von brennbaren Gasen in 
Luft (ISO 6184-2:1985); Deutsche Fassung EN 
26184-2:1991 [5] en 
Explosion protection systems; part 2: 
determination of explosion indices of combustible 
gases in air (ISO 6184-2:1985); german version 
EN 26184-2:1991 

 DIN EN 26184-3 1991-06 Explosionsschutzsysteme; Teil 3: Bestimmung 
der Explosionskenngrößen von Brennstoffen in 
Luft außer Staub/Luft- und Gas/Luft-Gemischen 
(ISO 6184-3:1985); Deutsche Fassung EN 26184-
3:1991 [5] en 
Explosion protection systems; part 3: 
determination of explosion indices of fuel/air 
mixtures other than dust/air and gas/air mixtures 
(ISO 6184-3:1985); german version EN 26184-
3:1991 
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 DIN EN 26184-4 1991-06 Explosionsschutzsysteme; Teil 4: Bestimmung 
der Wirksamkeit von 
Explosionsunterdrückungssystemen (ISO 6184-
4:1985); Deutsche Fassung EN 26184-4:1991 [5] 
en 
Explosion protection systems; part 4 : 
determination of efficacy of explosion suppression 
systems (ISO 6184-4:1985); german version EN 
26184-4:1991 

E DIN EN ISO 10085 2000-11 Feuerwehrfahrzeuge und -geräte - Symbole für 
die Überwachung durch das Bedienungspersonal 
und für andere Anzeigeelemente (ISO/DIS 
10085:2000); Deutsche Fassung 
prEN ISO 10085:2000 [14]  
Fire fighting vehicles and equipment - Symbols for 
operator controls and other displays  
(ISO/DIS 10085:2000); German version 
prEN ISO 10085:2000 

 DIN EN ISO 14557 2003-03 Feuerlöschschläuche - Saugschläuche aus 
Gummi und Kunststoff (ISO 14557:2002); 
Deutsche Fassung EN ISO 14557:2002 [11] en 
Fire-fighting hoses - Rubber and plastics suction 
hoses and hose assemblies (ISO 14557:2002); 
German version EN ISO 14557:2002 

E DIN EN ISO 14557/A1 2006-12 Feuerlöschschläuche - Saugschläuche aus 
Gummi und Kunststoff (ISO 14557:2002/DAmd 
1:2006); Deutsche Fassung 
EN ISO 14557:2002/prA1:2006 [6]  
Fire-fighting hoses - Rubber and plastics suction 
hoses and hose assemblies  
(ISO 14557:2002/DAmd 1:2006); German version 
EN ISO 14557:2002/prA1:2006 

�    

 
 

2 DIN-Normen und Norm-Entwürfe, bei denen der FNFW 
Mitträger ist 

 
 DIN 1988-6 2002-05 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 

(TRWI) - Teil 6: Feuerlösch- und 
Brandschutzanlagen - Technische Regel des 
DVGW [10]  
Codes of practice for drinking water installations 
(TRWI) - Part 6: Fire fighting and fire protection 
installations; DVGW code of practice 
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 DIN 3174-10 1987-09 Atemgeräte; Flaschenventile für Feuerwehren; 
Außenmaße [6] en-M, es-M 
Respiratory equipment; valves for respiratory 
protective devices; for fire brigades; outer 
dimensions 

 DIN 3223 1974-11 Betätigungsschlüssel für Armaturen [4] es-M 
Handling keys for valves 

 DIN 3223/A1 2002-06 Betätigungsschlüssel für Armaturen; Änderung A1 
[4]  
Handling keys for valves; Amendment A1 

 DIN 3321 1987-06 Anforderungen und Anerkennungsprüfungen für 
Hydranten [9]  
Requirements and acceptance tests for hydrants 

 DIN 4844-3 2003-09 Sicherheitskennzeichnung - Teil 3: Flucht- und 
Rettungspläne [7]  
Safety marking - Part 3: Escape- and rescueplan 

 DIN 13050 2002-09 Rettungswesen - Begriffe [8]  
Emergency services - Definitions 

 DIN 14142 2005-07 Erste-Hilfe-Material - Verbandkasten für 
Feuerwehrfahrzeuge [6]  
First aid material - First-aid box for fire-brigade 
motor cars 

 DIN V 18269 2006-07 Schlösser und Baubeschläge - Elektrisch 
gesteuerte Feststellanlagen für Feuer-
/Rauchschutztüren - Anforderungen, 
Prüfverfahren, Anwendung und Wartung [19]  
Building hardware - Electrically controlled hold-
open systems for fire/smoke door assemblies - 
Requirements, test methods, application and 
maintenance 

 DIN 18869-6 2005-03 Großküchengeräte - Einrichtungen zur Be- und 
Entlüftung von gewerblichen Küchen - Teil 6: 
Einbau und Betrieb von stationären 
Feuerlöschanlagen [10]  
Equipment for commercial kitchens - Components 
for ventilation - Part 6: Installation and use of fixed 
fire suppression systems 

 DIN 18869-6 
Berichtigung 1 

2006-05 Großküchengeräte - Einrichtungen zur Be- und 
Entlüftung von gewerblichen Küchen - Teil 6: 
Einbau und Betrieb von stationären 
Feuerlöschanlagen, Berichtigungen zu DIN 
18869-6:2005-03 [99]  
Equipment for commercial kitchens - Components 
for ventilation - Part 6: Installation and use of fixed 
fire suppression systems, Corrigenda to DIN 
18869-6:2005-03 
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 DIN 41096-1 1979-05 Elektrische Sirenen für Wechselspannungen von 
125 bis 500 V; Hauptmaße und technische Werte 
[4]  
Electric sirens for a.c. voltages from 125 to 500 V; 
main dimensions and technical values 

 DIN 41096-2 1979-05 Elektrische Sirenen für Wechselspannungen von 
125 bis 500 V; Technische Lieferbedingungen [4] 
Electric sirens for a.c. voltages from 125 to 500 V; 
technical delivery terms 

 DIN 41096-3 1979-05 Elektrische Sirenen für Wechselspannungen von 
125 bis 500 V; Leistungsschild [4]  
Electric sirens for a.c. voltages from 125 to 500 V; 
rating plate 

 DIN 41096-4 1979-05 Elektrische Sirenen für Wechselspannungen von 
125 bis 500 V; Schutzdach [4]  
Electric sirens for a.c. voltages from 125 to 500 V; 
protective shield 

 DIN 41097-6 1983-05 Zubehör für elektrische Sirenen; Laufsteg und 
Ausstiegsbrett [5]  
Accessories for electric sirens; foot-brigde and 
exit plank 

 DIN 41098-3 1979-06 Schaltkasten für elektrische Sirenen für 
Wechselspannungen bis 380 V; Leistungsschild 
[4] zh-M 
Switch box for electric sirens for a.c. voltages up 
to 380 V; rating plate 

 DIN 49837 1986-04 Lampen für Hand- und Arbeitsstellen-
Scheinwerfer [5]  
Lamps for hand lanterns, special service spot 
lamps 

 DIN 58600 2003-09 Atemschutzgeräte - Steckverbindung zwischen 
Lungenautomat für Pressluftatmer in Überdruck-
Ausführung und Atemanschluss für die deutschen 
Feuerwehren [7]  
Respiratory protective devices - Plug-in 
connection between lung governed demand valve 
and facepiece for self-contained open-circuit 
compressed air breathing apparatus for use by 
German fire brigade 

 DIN 58610 2006-02 Atemschutzgeräte - Vollmasken verbunden mit 
Kopfschutz zum Gebrauch als ein Teil eines 
Atemschutzgerätes für die Feuerwehr [7] en-M 
Respiratory protective devices - Full face masks 
connected with fire fighters head protection for 
use as a part of a respiratory protective device 

 DIN 68362 1995-06 Holz für Leitern und Tritte - Gütebedingungen [5] 
Wood for ladders and steps - Quality 
requirements 
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 DIN 75079 2002-08 Notarzt-Einsatzfahrzeuge (NEF) - Begriffe, 
Anforderungen, Prüfung [8]  
Fast emergency car for first aid by special medical 
doctor - Concepts, requirements, test 

 DIN 75079 
Berichtigung 1 

2004-12 Berichtigungen zu DIN 75079:2002-08 [99]  
Corrigenda to DIN 75079:2002-08 

 DIN 75405 1980-02 Feuerlöscherhalterungen für 
Personenkraftwagen; Anforderungen, Prüfungen 
[4] zh-M 
Fixtures for fire extinguishers in passenger cars; 
requirements, tests 

 DIN 86200 1989-11 Feuerlösch- und Deckwaschanlagen; 
Kupplungen, Armaturen, Schläuche, Zubehör; 
Übersicht für den Schiffbau [5]  
Fire extinguishing and wash deck installation; 
hose couplings, armatures, hoses, accessories; 
summary of types for shipbuilding 

 DIN 86202 1989-11 C-Druckkupplung PN 16 aus Kupfer-Zink-
Legierung für die Verwendung auf Schiffen [5]  
Delivery fire hose coupling type C, PN 16; made 
of brass, for use on ships 

 DIN 86203 1989-11 B-Druckkupplung PN 16 aus Kupfer-Zink-
Legierung für die Verwendung auf Schiffen [5]  
Delivery fire hose coupling type B, PN 16; made 
of brass, for use on ships 

 DIN 86204 1993-08 C-Festkupplung PN 16 aus Kupfer-Zink-Legierung 
für die Verwendung auf Schiffen [5]  
Solid fire hose coupling type C, PN 16; made of 
brass, for use on ships 

 DIN 86205 1993-08 B-Festkupplung PN 16 aus Kupfer-Zink-Legierung 
für die Verwendung auf Schiffen [5]  
Solid fire hose coupling type B, PN 16; made of 
brass for use on ships 

 DIN 86206 1996-06 C-Blindkupplung PN 16, aus Kupfer-Zink-
Legierung für die Verwendung auf Schiffen [5]  
Cap fire hose coupling type C, PN 16, made of 
brass for use on board ships 

 DIN 86207 1996-06 B-Blindkupplung PN 16, aus Kupfer-Zink-
Legierung für die Verwendung auf Schiffen [5]  
Cap fire hose coupling type B, PN 16, made of 
brass for use on board ships 

 DIN 86211 1991-03 Schlauchanschluß-Ventile PN 16 mit C- oder B-
Kupplungen und mit Flanschanschluß [6]  
Fire valves for PN 16, with fire hose couplings 
type C or B and with flange connection 
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 DIN EN 469 2007-02 Schutzkleidung für die Feuerwehr - 
Leistungsanforderungen für Schutzkleidung für 
die Brandbekämpfung; Deutsche Fassung EN 
469:2005 + A1:2006 + AC:2006 [18] en 
Protective clothing for firefighters - Performance 
requirements for protective clothing for firefighting; 
German version EN 469:2005 + A1:2006 + 
AC:2006 

 DIN EN 659 2003-10 Feuerwehrschutzhandschuhe; Deutsche Fassung 
EN 659:2003 [8] en 
Protective gloves for firefighters; German version 
EN 659:2003 

E DIN EN 659/A1 2006-02 Feuerwehrschutzhandschuhe; Deutsche Fassung 
EN 659:2003/prA1:2005 [5]  
Protective gloves for firefighters; German version 
EN 659:2003/prA1:2005 

 DIN EN 1486 1996-08 Schutzkleidung für die Feuerwehr - Prüfverfahren 
und Anforderungen für reflektierende Kleidung für 
die spezielle Brandbekämpfung; Deutsche 
Fassung EN 1486:1996 [8] en 
Protective clothing for firefighters - Test methods 
and requirements for reflective clothing for 
specialized fire fighting; German version EN 
1486:1996 

E DIN EN 1486 2004-01 Schutzkleidung für die Feuerwehr - Prüfverfahren 
und Anforderungen für reflektierende Kleidung für 
die spezielle Brandbekämpfung; Deutsche 
Fassung prEN 1486:2003 [12]  
Protective clothing for fire-fighters - Test methods 
and requirements for reflective clothing for 
specialized fire-fighting; German version prEN 
1486:2003 

E DIN EN 12101-9 2004-12 Rauch- und Wärmefreihaltung - Teil 9: 
Steuerungstafeln; Deutsche Fassung prEN 
12101-9:2004 [21]  
Smoke and heat control systems - Part 9: Control 
panels; German version prEN 12101-9:2004 

 DIN EN 12101-10 2006-01 Rauch- und Wärmefreihaltung - Teil 10: 
Energieversorgung; Deutsche Fassung EN 
12101-10:2005 [16] en 
Smoke and heat control systems - Part 10: Power 
supplies; German version EN 12101-10:2005 

 DIN EN 13911 2004-06 Schutzkleidung für die Feuerwehr - 
Anforderungen und Prüfverfahren für 
Feuerschutzhauben für die Feuerwehr - Deutsche 
Fassung EN 13911:2004 [9] en 
Protective clothing for firefighters - Requirements 
and test methods for fire hoods for firefighters; 
German version EN 13911:2004 
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 DIN EN 14339 2005-10 Unterflurhydranten; Deutsche Fassung EN 
14339:2005 [12] en 
Underground fire hydrants; German version EN 
14339:2005 

 DIN EN 14384 2005-10 Überflurhydranten; Deutsche Fassung EN 
14384:2005 [13] en 
Pillar fire hydrants; German version EN 
14384:2005 

E DIN EN 14637 2003-04 Schlösser und Baubeschläge - Elektrisch 
gesteuerte Feststellanlagen für Feuer-
/Rauchschutztüren - Anforderungen, 
Prüfverfahren, Anwendung und Wartung; 
Deutsche Fassung prEN 14637:2003 [18]  
Building hardware - Electrically controlled hold-
open systems for fire/smoke door assemblies - 
Requirements, test methods, application and 
maintenance; German version prEN 14637:2003 

 DIN EN 15090 2006-10 Schuhe für die Feuerwehr; Deutsche Fassung EN 
15090:2006 [14] en 
Footwear for firefighters; German version EN 
15090:2006 

 DIN EN 50130-4 
VDE 0830-1-4 

2003-09 Alarmanlagen - Teil 4: Elektromagnetische 
Verträglichkeit; Produktfamiliennorm: 
Anforderungen an die Störfestigkeit von 
Anlageteilen für Brand- und 
Einbruchmeldeanlagen sowie Personen-
Hilferufanlagen; Deutsche Fassung EN 50130-
4:1995 + A1:1998 + A2:2002 + Corr. 2003 [19K]  
Alarm systems - Part 4: Electromagnetic 
compatibility; Product family standard: Immunity 
requirements for components of fire, intruder and 
social alarm systems; German version EN 50130-
4:1995 + A1:1998 + A2:2002 + Corr. 2003 

 DIN EN 50136-1-1 
VDE 0830-5-1-1 

2002-09 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 1-1: Allgemeine 
Anforderungen an Alarmübertragungsanlagen; 
Deutsche Fassung EN 50136-1-1:1998 + A1:2001 
[16K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 1-1: General requirements for 
alarm transmission systems; German version EN 
50136-1-1:1998 + A1:2001 
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 DIN EN 50136-1-2 
VDE 0830-5-1-2 

2000-04 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 1-2: Anforderungen an 
Anlagen mit fest zugeordneten 
Alarmübertragungswegen; Deutsche Fassung EN 
50136-1-2:1998 [8K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 1-2: Requirements for systems 
using dedicated alarm paths; German version EN 
50136-1-2:1998 

 DIN EN 50136-1-3 
VDE 0830-5-1-3 

2000-04 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 1-3: Anforderungen an 
Anlagen mit automatischen Wähl- und 
Übertragungsanlagen für das öffentliche 
Fernsprechwählnetz; Deutsche Fassung EN 
50136-1-3:1998 [8K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 1-3: Requirements for systems 
with digital communicators using the public 
switched telephone network; German version EN 
50136-1-3:1998 

 DIN EN 50136-1-4 
VDE 0830-5-1-4 

2000-04 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 1-4: Anforderungen an 
Anlagen mit automatischen Wähl- und 
Ansageanlagen für das öffentliche 
Fernsprechwählnetz; Deutsche Fassung EN 
50136-1-4:1998 [8K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 1-4: Requirements for systems 
with voice communicators using the public 
switched telephone network; German version EN 
50136-1-4:1998 

 DIN EN 50136-2-1 
VDE 0830-5-2-1 

2002-09 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 2-1: Allgemeine 
Anforderungen an 
Alarmübertragungseinrichtungen; Deutsche 
Fassung EN 50136-2-1:1998 + Corrigendum 1998 
+ A1:2001 [24K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 2-1: General requirements for 
alarm transmission equipment; German version 
EN 50136-2-1:1998 + Corrigendum 1998 + 
A1:2001 

 DIN EN 50136-2-2 
VDE 0830-5-2-2 

2000-04 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 2-2: Anforderungen an 
Einrichtungen für Anlagen mit fest zugeordneten 
Übertragungswegen; Deutsche Fassung EN 
50136-2-2:1998 [8K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 2-2: Requirements for 
equipment used in systems using dedicated alarm 
paths; German version EN 50136-2-2:1998 
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 DIN EN 50136-2-3 
VDE 0830-5-2-3 

2000-04 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 2-3: Anforderungen an 
Einrichtungen für Wähl- und 
Übertragungsanlagen für das öffentliche 
Fernsprechwählnetz; Deutsche Fassung EN 
50136-2-3:1998 [8K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 2-3: Requirements for 
equipment used in systems with digital 
communicators using the public switched 
telephone network; German version EN 50136-2-
3:1998 

 DIN EN 50136-2-4 
VDE 0830-5-2-4 

2000-04 Alarmanlagen - Alarmübertragungsanlagen und -
einrichtungen - Teil 2-4: Anforderungen an 
Einrichtungen für Wähl- und Ansageanlagen für 
das öffentliche Fernsprechwählnetz; Deutsche 
Fassung EN 50136-2-4:1998 [8K]  
Alarm systems - Alarm transmission systems and 
equipment - Part 2-4: Requirements for 
equipment used in systems with voice 
communicators using the public switched 
telephone network; German version EN 50136-2-
4:1998 

 DIN EN ISO 9094-1 2003-07 Kleine Wasserfahrzeuge - Brandschutz - Teil 1: 
Wasserfahrzeuge mit einer Rumpflänge bis 15 m 
(ISO 9094-1:2003); Deutsche Fassung  
EN ISO 9094-1:2003 [13] en 
Small craft - Fire protection - Part 1: Craft with a 
hull length of up to and including 15 m  
(ISO 9094-1:2003); German version  
EN ISO 9094-1:2003 

 DIN EN ISO 9094-2 2003-07 Kleine Wasserfahrzeuge - Brandschutz - Teil 2: 
Wasserfahrzeuge mit einer Rumpflänge über 15 
m (ISO 9094-2:2002); Deutsche Fassung  
EN ISO 9094-2:2002 [14] en 
Small craft - Fire protection - Part 2: Craft with a 
hull length of over than 15 m (ISO 9094-2:2002); 
German version EN ISO 9094-2:2002 

E DIN EN ISO 15384 2000-11 Schutzkleidung für die Feuerwehr - 
Laborprüfverfahren und Leistungsanforderungen 
für Schutzkleidung für die Brandbekämpfung im 
freien Gelände (ISO/DIS 15384:2000); Deutsche 
Fassung prEN ISO 15384:2000 [11]  
Protective clothing for firefighters - Laboratory test 
methods and performance requirements for 
wildland firefighting clothing  
(ISO/DIS 15384:2000); German version 
prEN ISO 15384:2000 
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 DIN VDE 0132 
VDE 0132 

2001-08 Brandbekämpfung im Bereich elektrischer 
Anlagen [13K]  
Measures to be taken in the case of fire in or near 
electrical installations 

 DIN VDE 0833-2 
VDE 0833-2 

2004-02 Gefahrenmeldeanlagen für Brand, Einbruch und 
Überfall - Teil 2: Festlegungen für 
Brandmeldeanlagen (BMA) [28K]  
Alarm systems for fire, intrusion and hold up - Part 
2: Requirements for fire alarm systems 

�    

 
 

3 ISO-Standards aus dem Bereich Brandschutz 
 
 ISO 3941 1977-10 Brandklassen [A] fr 

Classification of fires 

 ISO 4148 2004-11 Straßenfahrzeuge - Kennleuchten - Maße [G] fr 
Road vehicles - Special warning lamps - 
Dimensions 

 ISO 5923 1989-12 Brandbekämpfung; Löschmittel; Kohlendioxid [F] 
fr 
Fire protection; fire extinguishing media; carbon 
dioxide 

 ISO 6182-1 2004-02 Brandschutz - Automatische Sprinkleranlagen - 
Teil 1: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Sprinkler [V]  
Fire protection - Automatic sprinkler systems - 
Part 1: Requirements and test methods for 
sprinklers 

 ISO 6182-2 2005-10 Brandschutz - Automatische Sprinkleranlagen - 
Teil 2: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Nassalarmventile, Verzögerungseinrichtungen 
und wassergetriebene Alarmglocken [L]  
Fire protection - Automatic sprinkler systems - 
Part 2: Requirements and test methods for wet 
alarm valves, retard chambers and water motor 
alarms 

 ISO 6182-3 2005-10 Brandschutz - Automatische Sprinkleranlagen - 
Teil 3: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Trockenalarmventile [K]  
Fire protection - Automatic sprinkler systems - 
Part 3: Requirements and test methods for dry 
pipe valves 
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 ISO 6182-4 1993-09 Brandschutz; Automatische Sprinkleranlagen; Teil 
4: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Schnellöffnungsventile [C] fr 
Fire protection; automatic sprinkler systems; part 
4: requirements and test methods for quick-
opening devices 

 ISO 6182-5 2006-03 Brandschutz - Automatische Sprinkleranlagen - 
Teil 5: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Sprühwasserventile [K]  
Fire protection - Automatic sprinkler systems - 
Part 5: Requirements and test methods for deluge 
valves 

 ISO 6182-7 2004-04 Brandschutz - Automatische Wasserlöschanlagen 
- Teil 7: Anforderungen und Prüfverfahren für 
ESFR-Sprinkler (Sprinkler zur frühen 
Brandunterdrückung) [R]  
Fire protection - Automatic sprinkler systems - 
Part 7: Requirements and test methods for early 
suppression fast response (ESFR) sprinklers 

 ISO 6182-11 2003-12 Brandschutz - Automatische Wasserlöschanlagen 
- Teil 11: Anforderungen und Prüfverfahren für 
Rohrleitungsaufhängungen [G]  
Fire protection - Automatic sprinkler systems - 
Part 11: Requirements and test methods for pipe 
hangers 

 ISO 6183 1990-07 Einrichtung des abwehrenden Brandschutzes; 
CO2-Löschanlagen in Räumen; Ausführung und 
Einbau [L] fr 
Fire protection equipment; carbon dioxide 
extinguishing systems for use on premises; 
design and installation 

 ISO 6309 1987-08 Brandschutz; Sicherheitszeichen [D]  
Fire protection; Safety signs Bilingual edition 

 ISO 7201-1 1989-12 Brandbekämpfung; Löschmittel; Halogenierte 
Kohlenwasserstoffe; Teil 1: Spezifikationen für 
Halon 1211 und Halon 1301 [B] fr 
Fire protection; fire extinguishing media; 
halogenated hydrocarbons; part 1: specifictions 
for halon 1211 and halon 1301 

 ISO 7201-2 1991-12 Feuerlöschmittel; Halogenierte 
Kohlenwasserstoffe; Teil 2: Richtlinien für sichere 
Handhabung und Umgang mit Halon 1211 und 
Halon 1301 [B] fr 
Fire extinguishing media; halogenated 
hydrocarbons; part 2: code of practice for safe 
handling and transfer procedures of halon 1211 
and halon 1301 

 ISO 7202 1987-06 Brandschutz; Feuerlöschmittel; Pulver [F] fr 
Fire protection; Fire extinguishing media; Powder 
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 ISO 7240-1 2005-12 Brandmeldeanlagen - Teil 1: Allgemeines und 
Definitionen [H]  
Fire detection and alarm systems - Part 1: 
General and definitions 

 ISO 7240-2 2003-09 Brandmeldeanlagen - Teil 2: 
Brandmelderzentralen [S]  
Fire detection and alarm systems - Part 2: Control 
and indicating equipment 

 ISO 7240-4 2003-08 Brandmeldeanlagen - Teil 4: 
Energieversorgungseinrichtungen [H]  
Fire detection and alarm systems - Part 4: Power 
supply equipment 

 ISO 7240-5 2003-12 Brandmeldeanlagen - Teil 5: Wärmemelder; 
Punktförmige Melder [Q]  
Fire detection and alarm systems - Part 5: Point-
type heat detectors 

 ISO 7240-6 2004-11 Brandmeldeanlagen - Teil 6: Punktförmige CO-
Melder, die elektrochemische Zellen verwenden 
[R]  
Fire detection and alarm systems - Part 6: Carbon 
monoxide fire detectors using electro-chemical 
cells 

 ISO 7240-7 2003-10 Brandmeldeanlagen - Teil 7: Rauchmelder; 
Punktförmige Melder nach dem Streulicht-, 
Durchlicht- oder Ionisationsprinzip [T]  
Fire detection and alarm systems - Part 7: Point-
type smoke detectors using scattered light, 
transmitted light or ionization 

 ISO 7240-15 2004-03 Brandmeldeanlagen - Teil 15: Punktförmige 
Mehrfachsensor-Melder (Licht und Wärme) [V]  
Fire detection and alarm systems - Part 15: 
Multisensor fire detectors 

 ISO 8421-1 1987-03 Brandschutz; Begriffe; Teil 1: Allgemeine 
Benennungen und Branderscheinungen [C]  
Fire protection; Vocabulary; Part 1 : General 
terms and phenomena of fire Bilingual edition 

 ISO 8421-2 1987-03 Brandschutz; Begriffe; Teil 2: Bautechnischer 
Brandschutz [B]  
Fire protection; Vocabulary; Part 2 : Structural fire 
protection Bilingual edition 

 ISO 8421-3 1989-11 Brandschutz; Begriffe; Teil 3: Branderkennung 
und Feueralarm [D]  
Fire protection; vocabulary; part 3: fire detection 
and alarm 
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 ISO 8421-4 1990-02 Brandschutz; Begriffe; Teil 4: Feuerlöschgeräte 
[F]  
Fire protection; vocabulary; part 4: fire extinction 
equipment 

 ISO 8421-5 1988-10 Brandschutz; Begriffe; Teil 5: Rauchschutz [B]  
Fire protection; vocabulary; part 5: smoke control 

 ISO 8421-6 1987-12 Brandschutz; Begriffe; Teil 6: Evakuierung und 
Fluchtmittel [C]  
Fire protection; Vocabulary; Part 6 : Evacuation 
and means of escape Bilingual edition 

 ISO 8421-7 1987-12 Brandschutz; Begriffe; Teil 7: 
Explosionserkennung und Sperrmittel [B]  
Fire protection; Vocabulary; Part 7 : Explosion 
detection and suppression means Bilingual edition

 ISO 8421-8 1990-08 Brandbekämpfung; Wörterbuch; Teil 8: Spezielle 
Begriffe für Brandbekämpfung, Rettungsdienst 
und gefährliche Stoffe [L] fr 
Fire protection; vocabulary; part 8: terms specific 
to fire-fighting, rescue services and handling 
hazardous materials 

 ISO 12239 2003-12 Brandmeldeanlagen - Rauchwarnmelder [U]  
Fire detection and fire alarm systems - Smoke 
alarms 

�    

 
 

4 DIN-Normen und Norm-Entwürfe aus anderen 
Fachgebieten 

 
 DIN 390 2002-04 Handräder, gekröpft - Nabenlöcher mit geradem 

Vierkant [6]  
Hand-wheels, dished - Hub hole with straight 
square 

 DIN 477-1 1990-05 Gasflaschenventile für Prüfdrücke bis max. 300 
bar; Bauformen, Baumaße, Anschlüsse, Gewinde 
[14] en, es-M 
Gas cylinder valves rated for test pressures up to 
300 bar; types, sizes and outlets 

 DIN 825 2004-12 Schilder - Maße [7] en 
Signs, plates and labels - Dimensions 
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 DIN 1025-1 1995-05 Warmgewalzte I-Träger - Teil 1: Schmale I-
Träger, I-Reihe - Maße, Masse, statische Werte 
[5] en 
Hot rolled I-beams - Part 1: Narrow flange I-
beams, I-serie - Dimensions, masses, sectional 
properties 

 DIN 1026-1 2000-03 Warmgewalzter U-Profilstahl - Teil 1: 
Warmgewalzter U-Profilstahl mit geneigten 
Flanschflächen; Maße, Masse und statische 
Werte [5] en 
Hot rolled steel channels - Part 1: Taper flange 
steel channels; dimensions, masses and sectional 
properties 

 DIN 1045-1 2001-07 Tragwerke aus Beton, Stahlbeton und 
Spannbeton - Teil 1: Bemessung und 
Konstruktion [32] en 
Concrete, reinforced and prestressed concrete 
structures - Part 1: Design and construction 

 DIN 1045-3 2001-07 Tragwerke aus Beton, Stahlbeton und 
Spannbeton - Teil 3: Bauausführung [12] en 
Concrete, reinforced and prestressed concrete 
structures - Part 3: Execution of structures 

 DIN 1055-3 2006-03 Einwirkungen auf Tragwerke - Teil 3: Eigen- und 
Nutzlasten für Hochbauten [8]  
Action on structures - Part 3: Self-weight and 
imposed load in building 

 DIN 1055-4 2005-03 Einwirkungen auf Tragwerke - Teil 4: Windlasten 
[27]  
Action on structures - Part 4: Wind loads 

 DIN 1072 1985-12 Straßen- und Wegbrücken; Lastannahmen [8] en 
Road and foot bridges; design loads 

 DIN 1229 1996-06 Einheitsgewichte für Aufsätze und Abdeckungen 
für Verkehrsflächen [5]  
Masses per unit area for gully tops and manhole 
tops for vehicular and pedestrian areas 

 DIN 1343 1990-01 Referenzzustand, Normzustand, Normvolumen; 
Begriffe und Werte [5]  
Reference conditions, normal conditions, normal 
volume; concepts and values 

 DIN 1450 1993-07 Schriften; Leserlichkeit [5] en-M 
Lettering; legibility 

 DIN 1451-1 1998-10 Schriften - Serifenlose Linear-Antiqua - 
Allgemeines [5]  
Lettering - Linear-Antiqua without serifes - 
General 
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 DIN 1451-2 1986-02 Schriften; Serifenlose Linear-Antiqua; 
Verkehrsschrift [11] en-M, es-M, fr-M 
Typefaces; lineal linear-antiqua; lettering for 
transportation 

 DIN 1451-3 1987-12 Schriften; Serifenlose Linear-Antiqua; 
Druckschriften für Beschriftungen [5] en-M, es-M 
Lettering; Linear-Antiqua without serifes; lettering 
for printing 

 DIN 1451-4 1987-08 Schriften; Serifenlose Linear-Antiqua; 
Schablonenschrift für Gravieren und andere 
Verfahren [13] en-M, es-M, fr-M 
Typefaces; lineal linear-antiqua; stenciled lettering 
for engraving and other processes 

 DIN 1945-1 1980-11 Verdrängerkompressoren; Thermodynamische 
Abnahme- und Leistungsversuche [22] en-M, zh-
M 
Displacement compressor; thermodynamic 
acceptance and performance test 

 DIN 1986-3 2004-11 Entwässerungsanlagen für Gebäude und 
Grundstücke - Teil 3: Regeln für Betrieb und 
Wartung [13]  
Drainage systems on private ground - Part 3: 
Specifications for service and maintenance 

 DIN 1986-4 2003-02 Entwässerungsanlagen für Gebäude und 
Grundstücke - Teil 4: Verwendungsbereiche von 
Abwasserrohren und -formstücken verschiedener 
Werkstoffe [7] en 
Drainage systems on private ground - Part 4: 
Fields of application of sewage pipes and fittings 
of different materials 

 DIN 1986-30 2003-02 Entwässerungsanlagen für Gebäude und 
Grundstücke - Teil 30: Instandhaltung [8]  
Drainage systems on private ground - Part 30: 
Maintenance 

 DIN 1986-100 2002-03 Entwässerungsanlagen für Gebäude und 
Grundstücke - Teil 100: Zusätzliche 
Bestimmungen zu DIN EN 752 und DIN EN 
12056 [18]  
Drainage systems on private ground - Part 100: 
Additional specifications to DIN EN 752 and DIN 
EN 12056 

 DIN 1986-100 
Berichtigung 1 

2002-12 Berichtigungen zu DIN 1986-100:2002-03 [99]  
Corrigenda to DIN 1986-100:2002-03 

 DIN 1988-1 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Allgemeines; Technische Regel des 
DVGW [10] en 
Drinking water supply systems; general (DVGW 
code of practice) 
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 DIN 1988-2 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Planung und Ausführung; Bauteile, 
Apparate, Werkstoffe; Technische Regel des 
DVGW [14] en 
Drinking water supply systems; materials, 
components, appliances, design and installation 
(DVGW code of practice) 

 DIN 1988-2 Beiblatt 1 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Zusammenstellung von Normen und 
anderen Technischen Regeln über Werkstoffe, 
Bauteile und Apparate; Technische Regel des 
DVGW [11]  
Codes of practice for drinking water installations 
(TRWI); survey of standards and other codes of 
practice about materials, components and 
apparatus; DVGW code of practice 

 DIN 1988-3 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Ermittlung der Rohrdurchmesser; 
Technische Regel des DVGW [23] en 
Drinking water supply systems; pipe sizing 
(DVGW code of practice) 

 DIN 1988-3 Beiblatt 1 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Berechnungsbeispiele; Technische Regel 
des DVGW [18] en-M 
Codes of practice for drinking water installations 
(TRWI); examples for calculation; DVGW code of 
practice 

 DIN 1988-4 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Schutz des Trinkwassers, Erhaltung der 
Trinkwassergüte; Technische Regel des DVGW 
[11] en 
Drinking water supply systems; drinking water 
protection and drinking water quality control 
(DVGW code of practice) 

 DIN 1988-5 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Druckerhöhung und Druckminderung; 
Technische Regel des DVGW [10] en 
Drinking water supply systems; pressure boosting 
and reduction (DVGW code of practice) 

 DIN 1988-7 2004-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI) - Teil 7: Vermeidung von 
Korrosionsschäden und Steinbildung; Technische 
Regel des DVGW [11] en 
Turnbuckles made from steel tubes or round steel 
bars 

 DIN 1988-8 1988-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
(TRWI); Betrieb der Anlagen; Technische Regel 
des DVGW [9] en 
Drinking water supply systems; operation (DVGW 
code of practice) 
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 DIN 2000 2000-10 Zentrale Trinkwasserversorgung - Leitsätze für 
Anforderungen an Trinkwasser, Planung, Bau, 
Betrieb und Instandhaltung der 
Versorgungsanlagen - Technische Regel des 
DVGW [7] en 
Central drinking water supply - Guide lines 
regarding requirements for drinking water, 
planning, construction, operation and 
maintenance of plants - Technical rule of the 
DVGW 

 DIN 2353 1998-12 Lötlose Rohrverschraubungen mit Schneidring - 
Vollständige Verschraubung und Übersicht [8] en 
Non-soldering compression fittings with cutting 
ring - Complete fittings and survey 

 DIN 2403 1984-03 Kennzeichnung von Rohrleitungen nach dem 
Durchflußstoff [10] en, es-M 
Identification of pipelines according to the fluid 
conveyed 

 DIN 2425-1 1975-08 Planwerke für die Versorgungswirtschaft, die 
Wasserwirtschaft und für Fernleitungen; 
Rohrnetzpläne der öffentlichen Gas- und 
Wasserversorgung [6] es-M 
Plans for public supplies, for water engineering 
and for transmission lines; plans for public 
pipesystems for gas and water supply 

 DIN 2460 2006-06 Stahlrohre und Formstücke für Wasserleitungen 
[14]  
Steel water pipes and fittings 

E DIN 2501-1 2003-05 Flansche - Teil 1: Anschlussmaße [7]  
Flanges - Part 1: Mating dimensions 

 DIN 2607 2002-05 Rohrbogen - Aus Kupfer zum Einschweißen [5]  
Tube bends - For butt-welding of copper 

 DIN 3110 1987-01 Doppelmaulschlüssel mit ungleichen 
Schlüsselweiten; Prüfdrehmomente nach Reihe C 
[6] en-M, es-M 
Engineers wrenches, double head, open end, with 
unequal jaw widths; test torques series C 

 DIN 3111 1982-11 Einringschlüssel; Prüfdrehmomente nach Reihe A 
[6] en-M, es-M 
Box wrenches, single end; test torques series A 

 DIN 3113 1984-11 Ring-Maulschlüssel mit gleichen Schlüsselweiten; 
Prüfdrehmomente nach Reihe A und C [6] en-M, 
es-M 
Combination wrenches with equal openings; test 
torque series A and C 

 DIN 3117 1988-05 Verstellbare Einmaulschlüssel [6] en-M, es-M 
Adjustable wrenches, open end 
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 DIN 3122 1989-03 Antriebsteile mit Außenvierkant für handbetätigte 
Steckschlüsseleinsätze [7] en-M 
Driving parts for hand operated square drive 
socket wrenches 

 DIN 3123 1989-03 Verbindungsteile mit Außenvierkant für 
handbetätigte Steckschlüsseleinsätze [6] en-M 
Attachments for hand operated square drive 
socket wrenches 

 DIN 3124 1980-11 Steckschlüsseleinsätze mit Innenvierkant für 
Sechskantschrauben, handbetätigt [4] en, es-M, 
pt-M 
Square Drive Socket Wrenches for Hexagon 
Bolts, Hand-operated 

 DIN 3171-1 2000-02 Atemgeräte - Druckgasbehälter für Druckluft und 
verdichteten Sauerstoff - Teil 1: Nahtlose 
Stahlflaschen, Prüfdruck 300 bar und 450 bar [6] 
Breathing apparatus - Compressed gas cylinders 
for compressed air and compressed oxygen - Part 
1: Seamless steel cylinders, for 300 bar and 450 
bar test pressure 

 DIN 3171-2 2000-02 Atemgeräte - Druckgasbehälter für Druckluft und 
verdichteten Sauerstoff - Teil 2: Flaschen in 
Verbundbauweise, Prüfdruck 300 bar und 450 bar 
[6]  
Breathing apparatus - Compressed gas cylinders 
for compressed air and compressed oxygen - Part 
2: Composite cylinders for 300 bar and 450 bar 
test pressure 

 DIN 3179-1 1982-07 Einteilung von Atemgeräten - Übersicht [6] en-M 
Classification of respiratory equipment - Survey 

 DIN 3230-4 1977-03 Technische Lieferbedingungen für Armaturen; 
Armaturen für Trinkwasser, Anforderungen und 
Prüfung [4] en, es-M, zh-M 
Technical Conditions of Delivery for Valves; 
Valves for Potable Water Service, Requirements 
and Testing 

 DIN 3266-1 1986-07 Armaturen für Trinkwasserinstallationen in 
Grundstücken und Gebäuden; Rohrunterbrecher, 
Rohrtrenner, Rohrbelüfter, PN 10 [7] en 
Valves for drinking water installations on private 
premises; PN 10 pipe interrupters, pipe 
disconnectors, anti-vacuum valves 

 DIN 3339 1984-01 Armaturen; Werkstoffe für Gehäuseteile [9] en 
Valves; body component materials 

 DIN 3352-1 1979-05 Schieber; Allgemeine Angaben [6] en, zh-M 
Gate Valves; General Information 
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 DIN 3356-1 1982-05 Ventile; Allgemeine Angaben [7] en 
Globe valves; General data 

 DIN 3357-1 1989-10 Kugelhähne; Allgemeine Angaben für Kugelhähne 
aus metallischen Werkstoffen [7] en 
Metal ball valves; general requirements and 
methods of test 

 DIN 3362 1990-08 Gasgeräte mit atmosphärischen Brennern; 
Begriffe, Anforderungen, Prüfung, Kennzeichnung 
[14]  
Gas-appliances with atmospheric burners 
terminology; requirements, testing, marking 

 DIN 3546-1 2002-10 Absperrarmaturen für Trinkwasserinstallationen in 
Grundstücken und Gebäuden - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen und Prüfungen für handbetätigte 
Kolbenschieber, Absperrarmaturen für 
Anbohrarmaturen, Schieber und 
Membranarmaturen; Technische Regel des 
DVGW [7]  
Stopvalves for domestic water supply - Part 1: 
General requirements and tests for manually 
operated piston type gate valves, stopvalves for 
tapping valves, gate valves and diaphragm 
valves; Technical rule of the DVGW 

 DIN 4046 1983-09 Wasserversorgung; Begriffe; Technische Regel 
des DVGW [14] en-M, es-M, fr-M 
Water-supply; terms; DVGW code of practice 

 DIN 4067 1975-11 Wasser; Hinweisschilder, Orts-Wasserverteilungs- 
und Wasserfernleitungen [4] en-M 
Water; indicating labels, distribution pipes and 
pipelines 

 DIN 4074-1 2003-06 Sortierung von Holz nach der Tragfähigkeit - Teil 
1: Nadelschnittholz [11]  
Strength grading of wood - Part 1: Coniferous 
sawn timber 

 DIN 4102-1 1998-05 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen - 
Teil 1: Baustoffe; Begriffe, Anforderungen und 
Prüfungen [13] en 
Fire behaviour of building materials and building 
components - Part 1: Building materials; 
concepts, requirements and tests 

 DIN 4102-2 1977-09 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen; 
Bauteile, Begriffe, Anforderungen und Prüfungen 
[7] en, es-M, fr-M, pt-M, zh-M 
Fire Behaviour of Building Materials and Building 
Components; Building Components; Definitions, 
Requirements and Tests 
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 DIN 4102-3 1977-09 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen; 
Brandwände und nichttragende Außenwände, 
Begriffe, Anforderungen und Prüfungen [6] en, es-
M, fr-M 
Fire Behaviour of Building Materials and Building 
Components; Fire Walls and Non-load-bearing 
External Walls; Definitions, Requirements and 
Tests 

 DIN 4102-4 1994-03 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen; 
Zusammenstellung und Anwendung klassifizierter 
Baustoffe, Bauteile und Sonderbauteile [34] en 
Fire behaviour of building materials and building 
components; synopsis and application of 
classified building materials, components and 
special components 

 DIN 4102-6 1977-09 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen; 
Lüftungsleitungen, Begriffe, Anforderungen und 
Prüfungen [5] en, es-M, fr-M 
Fire Behaviour of Building Materials and Building 
Components; Ventilation Ducts; Definitions, 
Requirements and Tests 

 DIN 4102-9 1990-05 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen; 
Kabelabschottungen; Begriffe, Anforderungen und 
Prüfungen [8] en 
Fire behaviour of building materials and elements; 
seals for cable penetrations; concepts, 
requirements and testing 

 DIN 4102-11 1985-12 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen; 
Rohrummantelungen, Rohrabschottungen, 
Installationsschächte und -kanäle sowie 
Abschlüsse ihrer Revisionsöffnungen; Begriffe, 
Anforderungen und Prüfungen [7] en 
Fire behaviour of building materials and building 
components; pipe encasements, pipe bushings, 
service shafts and ducts, and barriers across 
inspection openings; terminology, requirements 
and testing 

 DIN 4102-12 1998-11 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen - 
Teil 12: Funktionserhalt von elektrischen 
Kabelanlagen; Anforderungen und Prüfungen [7] 
en 
Fire behaviour of building materials and building 
components - Part 12: Circuit integrity 
maintenance of electric cable systems; 
requirements and testing 
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 DIN 4420-1 2004-03 Arbeits- und Schutzgerüste - Teil 1: 
Schutzgerüste - Leistungsanforderungen, 
Entwurf, Konstruktion und Bemessung [9]  
Service and working scaffolds - Part 1: Service 
scaffolds - Performance requirements, general 
design, structural design 

 DIN 4420-2 1990-12 Arbeits- und Schutzgerüste; Leitergerüste; 
Sicherheitstechnische Anforderungen [10] en-M 
Service and working scaffolds; ladder scaffolds; 
safety requirements 

 DIN 4567 1998-08 Leitern - Bemessungsgrundlagen für Leitern für 
den besonderen beruflichen Gebrauch [4] en 
Ladders - Design for ladders for special 
professional use 

 DIN 4844-1 2005-05 Graphische Symbole - Sicherheitsfarben und 
Sicherheitszeichen - Teil 1: 
Gestaltungsgrundlagen für Sicherheitszeichen zur 
Anwendung in Arbeitsstätten und in öffentlichen 
Bereichen (ISO 3864-1:2002 modifiziert) [15]  
Graphical symbols - Safety colours and safety 
signs - Part 1: Design principles for safety signs in 
workplaces and public areas (ISO 3864-1:2002 
modified) 

 DIN 4844-2 2001-02 Sicherheitskennzeichnung - Teil 2: Darstellung 
von Sicherheitszeichen [13]  
Safety marking - Part 2: Overview of safety signs 

 DIN 5035-4 1983-02 Innenraumbeleuchtung mit künstlichem Licht; 
Spezielle Empfehlungen für die Beleuchtung von 
Unterrichtsstätten [6] en 
Artificial lighting of interiors; special 
recommendations for lighting educational 
establishments 

 DIN 5035-8 1994-05 Beleuchtung mit künstlichem Licht; Spezielle 
Anforderungen zur Einzelplatzbeleuchtung in 
Büroräumen und büroähnlichen Räumen [5]  
Artificial lighting; special requirements for the 
lighting of single work-places in offices and similar 
rooms 

 DIN 5037 Beiblatt 1 1992-08 Lichttechnische Bewertung von Scheinwerfern; 
Vereinfachte Nutzlichtbewertung für Film-, 
Fernseh- und Bühnenscheinwerfer mit 
rotationssymmetrischer Lichtstärkeverteilung [6]  
Photometric evaluation of projectors; simplified 
evaluation of projectors with rotationally 
symmetrical luminous intensity distribution for the 
use in film and television studios and stages 
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 DIN 5200 1987-01 Winkelschraubendreher für Schlitzschrauben; 
Maße [6] en-M, es-M 
Screwdrivers for slotted head screws, double 
offset; dimensions 

 DIN 5208 1994-01 Winkelschraubendreher für Schrauben mit 
Kreuzschlitz [6]  
Double offset screwdrivers for cross point screws 

 DIN 5234 1992-09 Rohrzangen; Schwedisches Modell [6]  
Pipe wrenches; swedish pattern 

 DIN 5290-1 1983-04 Karabinerhaken aus Leichtmetall mit 
Überwurfmutter; Maße, Anforderungen und 
Prüfung [5] en-M 
Snap hook from light metal; with setting nut; 
dimensions, requirements and testing 

 DIN 5299 1980-10 Karabinerhaken aus Halbrunddraht, Runddraht 
und geschmiedet [4] en-M, fr-M 
Snap hook half-round wire, round wire and forged 

 DIN 5381 1985-02 Kennfarben [8]  
Identification colours 

 DIN 6164-1 1980-02 DIN-Farbenkarte; System der DIN-Farbenkarte für 
den 2°-Normalbeobachter [9] en 
DIN colour chart; system based on the 2° 
standard colorimetric observer 

 DIN 6164-2 1980-02 DIN-Farbenkarte; Festlegungen der Farbmuster 
[4] en 
DIN colour chart; specification of colour samples 

 DIN 6171-1 2003-08 Aufsichtfarben für Verkehrszeichen und 
Verkehrseinrichtungen - Teil 1: Farbbereiche bei 
Beleuchtung mit Tageslicht [7]  
Surface colours for traffic signs and traffic 
installations - Part 1: Chromaticity regions under 
daylight 

 DIN 6174 1979-01 Farbmetrische Bestimmung von Farbabständen 
bei Körperfarben nach der CIELAB-Formel [4] en 
Colorimetric Evaluation of Colour Differences of 
Surface Colours According to the CIELAB 
Formula 

 DIN 6280-10 1986-10 Hubkolben-Verbrennungsmotoren; 
Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-
Verbrennungsmotoren; 
Stromerzeugungsaggregate kleiner Leistung; 
Anforderungen und Prüfung [6]  
Reciprocating internal combustion engines; 
generating sets with reciprocating internal 
combustion engines; small power generating sets; 
requirements and tests 



- 65 - 

 DIN 6450 1984-11 Splinttreiber [6] es-M, pt-M 
Pin punches 

 DIN 7168 1991-04 Allgemeintoleranzen; Längen- und Winkelmaße, 
Form und Lage; Nicht für Neukonstruktionen [8] 
en, es-M, fr-M 
General tolerances for linear and angular 
dimensions and geometrical tolerances (not to be 
used for new designs) 

 DIN 7274-1 1981-09 Packmittel; Kanister aus Stahl für Nennvolumen 
5, 10, 20 l; Maße [6] en 
Packaging; Steel canisters with nominal volumes 
of 5, 10 and 20 l; Dimensions 

 DIN 7274-2 1981-09 Packmittel; Kanister aus Stahl für Nennvolumen 
5, 10, 20 l; Sicherheitstechnische Anforderungen 
und Prüfung [6] en 
Packaging; Steel canisters with nominal volumes 
of 5, 10 and 20 l; Safety requirements and testing 

 DIN 11851 1998-11 Armaturen für Lebensmittel, Chemie und 
Pharmazie - Rohrverschraubungen aus 
nichtrostendem Stahl - Ausführung zum 
Einwalzen und Anschweißen [9] en-M 
Fittings for food, chemical and pharmaceutical 
industry - Stainless steel screwed pipe 
connections - Design for rolling in and welding-on 

 DIN 11854 1991-01 Armaturen für Lebensmittel; 
Schlauchverschraubungen aus nichtrostendem 
Stahl; Schlauch-Gewindestutzen, Schlauch-
Kegelstutzen [5]  
Food industry fittings; hose unions of stainless 
steel; threaded hose couplings, conical hose 
couplings 

 DIN 12690 1975-04 Laborgeräte aus Glas; Vollpipette mit einer 
Marke, Klasse A und Klasse B [4] en-M, es-M, pt-
M 
Laboratory glassware; one-mark pipettes, class A 
and class B 

 DIN 12845 1972-04 Laborgeräte aus Glas; Westergren-Rohre für die 
Erythrozyten-Senkungs-Reaktion [4] es-M 
Westergren tubes for the erythrocyte 
sedimentation rate of red blood corpuscles 

 DIN 13019 1994-08 Verbandpflasterpackungen für den Erste-Hilfe-
Bereich - Maße [6]  
Adhesives for first aid - Dimensions 

 DIN 13023 1987-09 Krankentransport-Hängematte [10]  
Hammock for the transportation of patients 
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 DIN 13024-1 1997-04 Krankentrage - Teil 1: Mit starren Holmen; Maße, 
Anforderungen, Prüfung [13]  
Stretcher - Part 1: With fixed poles; dimensions, 
requirements, testing 

 DIN 13024-2 1997-04 Krankentrage - Teil 2: Mit klappbaren Holmen; 
Maße, Anforderungen, Prüfung [9]  
Stretcher - Part 2: With foldable spars; 
dimensions, requirements, testing 

 DIN 13151 1991-07 Verbandmittel; Verbandpäckchen [6]  
Surgical dressings; dressing packs 

 DIN 13152 1994-11 Verbandmittel - Verbandtücher [6] en-M 
Surgical dressings - Surgical sheets 

 DIN 13164 1998-01 Erste-Hilfe-Material - Verbandkasten B [6] en-M 
First aid material - First aid box B 

 DIN 13168 1989-01 Verbandmittel; Dreiecktuch [5] en-M 
Surgical dressings; triangular bandage 

 DIN 13169 1996-08 Erste-Hilfe-Material - Verbandkasten E [7]  
First aid material - First aid box E 

 DIN 13231-1 1992-12 Krankentrage zur Verwendung in Luftfahrzeugen 
mit starren Holmen, zusammenlegbar; Maße, 
Anforderung, Prüfung [13]  
Stretchers for use in aircrafts with fixed poles; 
foldable; dimensions, requirements, test 

 DIN 13231-2 1992-11 Krankentrage zur Verwendung in Luftfahrzeugen 
mit starren Holmen, nicht zusammenlegbar; 
Anforderungen, Prüfung [6]  
Stretchers for use in aircrafts with fixed poles, 
non-folded; requirements, test 

 DIN 13232 1997-07 Notfall-Arztkoffer [7]  
Emergency doctor kit 

 DIN 13233 1997-07 Notfall-Arztkoffer für Säuglinge und Kleinkinder [7] 
Emergency doctor kit for babies and children 

 DIN 15019-2 1979-06 Krane; Standsicherheit für gleislose 
Fahrzeugkrane, Prüfbelastung und Berechnung 
[6] en, es-M, zh-M 
Cranes; Stability for Non Rail-mounted Mobile 
Cranes; Test Loading and Calculation 

 DIN 15020-1 1974-02 Hebezeuge; Grundsätze für Seiltriebe, 
Berechnung und Ausführung [8] en, es-M, zh-M 
Lifting Appliances; Principles Relating to Rope 
Drives; Calculation and Construction 
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 DIN 15020-2 1974-04 Hebezeuge; Grundsätze für Seiltriebe, 
Überwachung im Gebrauch [6] en, es-M, zh-M 
Lifting Appliances; Principles Relating to Rope 
Drives; Supervision during Operation 

 DIN 18000 1984-05 Modulordnung im Bauwesen [4] en, fr-M 
Modular coordination in building 

 DIN 18012 2000-11 Haus-Anschlusseinrichtungen in Gebäuden - 
Raum- und Flächenbedarf - Planungsgrundlagen 
[6]  
House service connection facilities in buildings - 
Space requirements, principles for planning 

 DIN 18200 2000-05 Übereinstimmungsnachweis für Bauprodukte - 
Werkseigene Produktionskontrolle, 
Fremdüberwachung und Zertifizierung von 
Produkten [5] en 
Assessment of conformity for construction 
products - Certification of construction products by 
certification body 

 DIN 18202 2005-10 Toleranzen im Hochbau - Bauwerke [9] en 
Tolerances in building construction - Structures 

 DIN 18230-2 1999-01 Baulicher Brandschutz im Industriebau - Teil 2: 
Ermittlung des Abbrandverhaltens von Materialien 
in Lageranordnung - Werte für den Abbrandfaktor 
m [10] en 
Structural fire protection in industrial buildings - 
Part 2: Determination of combustion behaviour of 
materials in storage arrangement - Combustion 
factor m 

 DIN 18232-1 2002-02 Rauch- und Wärmefreihaltung - Teil 1: Begriffe, 
Aufgabenstellung [4]  
Smoke and heat control systems - Part 1: Terms, 
safety objectives 

 DIN 18252 2006-12 Profilzylinder für Türschlösser - Begriffe, Maße, 
Anforderungen, Kennzeichnung [10]  
Profile cylinders for door locks - Terminology, 
dimensions, requirements and marking 

 DIN 18301 2006-10 VOB Vergabe- und Vertragsordnung für 
Bauleistungen - Teil C: Allgemeine Technische 
Vertragsbedingungen für Bauleistungen (ATV) - 
Bohrarbeiten [6] en 
German construction contract procedures - Part 
C: General technical specifications for building 
works - Drilling works 
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 DIN 18302 2006-10 VOB Vergabe- und Vertragsordnung für 
Bauleistungen - Teil C: Allgemeine Technische 
Vertragsbedingungen für Bauleistungen (ATV) - 
Arbeiten zum Ausbau von Bohrungen [5] en 
German construction contract procedures - Part 
C: General technical specifications for building 
works - Borehole extension works 

 DIN 18381 2006-10 VOB Vergabe- und Vertragsordnung für 
Bauleistungen - Teil C: Allgemeine Technische 
Vertragsbedingungen für Bauleistungen (ATV) - 
Gas-, Wasser- und Entwässerungsanlagen 
innerhalb von Gebäuden [7] en, en-M 
German construction contract procedures - Part 
C: General technical specifications for building 
works - Gas, water and sewage plumbing works 
inside of buildings 

 DIN 18650-1 2005-12 Schlösser und Baubeschläge - Automatische 
Türsysteme - Teil 1: Produktanforderungen und 
Prüfverfahren [18] en 
Building hardware - Powered pedestrian doors - 
Part 1: Product requirements and test methods 

 DIN 18799-1 1999-08 Steigleitern an baulichen Anlagen - Teil 1: 
Steigleitern mit Seitenholmen; 
Sicherheitstechnische Anforderungen und 
Prüfungen [7] en 
Ladders for construction works - Part 1: Ladders 
with two uprights; safety requirements and tests 

 DIN V 18800-5 2004-11 Stahlbauten - Teil 5: Verbundtragwerke aus Stahl 
und Beton - Bemessung und Konstruktion [22]  
Steel structures - Part 5: Composite structures of 
steel and concrete - Design and construction 

 DIN 18801 1983-09 Stahlhochbau; Bemessung, Konstruktion, 
Herstellung [6] en 
Structural steel in building; design and 
construction 

 DIN 22424 1990-03 Schlagwettergeschützte und 
explosionsgeschützte elektrische Betriebsmittel 
für den Bergbau; Dreikantschrauben [6] en-M 
Electrical apparatus for potentially explosive 
atmospheres for mining; triangle head bolts 

 DIN 23400 1985-06 Rettungstrage für den Bergbau unter Tage 
(Schleifkorb); Sicherheitstechnische 
Anforderungen und Prüfung [5]  
Rescue stretcher for underground mining 
(dragging basket); safety requirements, testing 

 DIN 30710 1990-03 Sicherheitskennzeichnung von Fahrzeugen und 
Geräten [6] en-M 
Safety marking of vehicles and equipment 
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 DIN 30722-1 2007-02 Abrollkipperfahrzeuge, Abrollbehälter - Teil 1: 
Abrollkipperfahrzeuge bis 26 t, Abrollbehälter 
System 1570 aus Stahl [12]  
Roller contact tipper vehicles, roller containers - 
Part 1: Roller contact tipper vehicles up to 26 t, 
roller containers type 1570 made from steel 

 DIN 31051 2003-06 Grundlagen der Instandhaltung [9]  
Fundamentals of maintenance 

 DIN 32503 1979-07 Schutzkappen für Betriebs-Druckmeßgeräte 
(Manometer) mit Gehäusedurchmesser 63 mm, 
für Schweißen, Schneiden und verwandte 
Verfahren [4]  
Protective caps for pressure gauges with case 
diameter 63 mm used in welding, cutting and 
allied processes 

 DIN 32541 1977-05 Betreiben von Maschinen und vergleichbaren 
technischen Arbeitsmitteln; Begriffe für 
Tätigkeiten [5] en 
Management of machines and similar technical 
equipment; Terminology associated with activities 

 DIN 32929 2005-04 Wassersportgeräte - Paddel und Ruder/Riemen 
für aufblasbare Boote - Sicherheitstechnische 
Anforderungen und Prüfung [7]  
Water sports equipment - Paddles and oars for 
inflatable boats - Safety requirements and testing 

 DIN 33402-1 1978-01 Körpermaße des Menschen; Begriffe, 
Meßverfahren [8] en-M, pt-M, zh-M 
Body dimensions of people; terms and definitions, 
measuring procedures 

 DIN 33404-3 1982-05 Gefahrensignale für Arbeitsstätten; Akustische 
Gefahrensignale; Einheitliches Notsignal; 
Sicherheitstechnische Anforderungen, Prüfung [5] 
en-M, zh-M 
Danger signals for workplaces; auditory danger 
signals; unified emergency signal; technical 
requirements of safety, testing 

 DIN 33406 1988-07 Arbeitsplatzmaße im Produktionsbereich; Begriffe, 
Arbeitsplatztypen, Arbeitsplatzmaße [8]  
Workplace dimensions in production; terminology, 
types and dimensions of workplaces 

 DIN 40050-9 1993-05 Straßenfahrzeuge; IP-Schutzarten; Schutz gegen 
Fremdkörper, Wasser und Berühren; Elektrische 
Ausrüstung [13] en-M 
Road vehicles; degrees of protection (IP-code); 
protection against foreign objects; water and 
contact; electrical equipment 
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 DIN 40430 1971-02 Stahlpanzerrohr-Gewinde; Maße [4] en, es-M, zh-
M 
Steel Conduit Thread; Dimensions 

 DIN 40839-1 1992-10 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) in 
Straßenfahrzeugen; Leitungsgeführte 
impulsförmige Störgrößen auf 
Versorgungsleitungen in 12-V- und 24-V-
Bordnetzen [10] en-M, es-M 
Electromagnetic compatibility (EMC) in road 
vehicles; interferences conducted along supply 
lines in 12-V- and 24-V-onboard systems 

 DIN 41097-4 1968-08 Rohrständer für elektrische Sirenen, 125 bis 500 
V<Wechselstrom>; Dachluke [8]  
Steel-tube support for electrical sirens 125 to 500 
V<Wechselstrom>; skylight 

 DIN 41098-1 1969-09 Schaltkasten für elektrische Sirenen, für 
Spannungen bis 380 V<Wechselstrom>; 
Hauptmaße und Schaltplan [4] zh-M 
Switch box for electric sirens for voltages up to 
380 V<Wechselstrom>, principal dimensions and 
circuit diagram 

 DIN 41098-2 1969-09 Schaltkasten für elektrische Sirenen, für 
Spannungen bis 380 V<Wechselstrom>; 
Technische Lieferbedingungen [4] zh-M 
Switch box for electric sirens for voltages up to 
380 V<Wechselstrom>, technical terms of delivery

 DIN 42961 1980-06 Leistungsschilder für elektrische Maschinen; 
Ausführung [5] zh-M 
Rating plates for rotating electrical machinery; 
design 

 DIN 49442 1969-03 Zweipolige Steckdosen mit Schutzkontakt, 
druckwasserdicht, 10 A, 250 V<Allstrom> und 10 
A, 250 V<Gleichstrom>, 16 A, 250 
V<Wechselstrom>; Hauptmaße [4] es-M 
Two-pole watertight socket-outlets with earthing-
contact, 10 A, 250 V<Allstrom> and 10 A, 250 
V<Gleichstrom>, 16 A, 250 V<Wechselstrom>; 
principal dimensions 

 DIN 49443 1987-02 Zweipoliger Stecker mit Schutzkontakt; DC 10A 
250 V AC 16A 250 V, druckwasserdicht [5] en-M 
Watertight two-pole plug with earthing contact; 
10A 250 V d.c., 16A 250 V a.c. 

 DIN 50014 1985-07 Klimate und ihre technische Anwendung; 
Normalklimate [5] en, es-M, fr-M, pt-M 
Climates and their technical application; standard 
atmospheres 
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 DIN 50900-2 2002-06 Korrosion der Metalle - Begriffe - Teil 2: 
Elektrochemische Begriffe [7]  
Corrosion of metals - Terms - Part 2: 
Electrochemical terms 

 DIN 50930-6 2001-08 Korrosion der Metalle - Korrosion metallischer 
Werkstoffe im Innern von Rohrleitungen, 
Behältern und Apparaten bei Korrosionsbelastung 
durch Wässer - Teil 6: Beeinflussung der 
Trinkwasserbeschaffenheit [8] en 
Corrosion of metals - Corrosion of metallic 
materials under corrosion load by water inside of 
tubes, tanks and apparatus - Part 6: Influence of 
the composition of drinking water 

 DIN 50961 2000-09 Galvanische Überzüge - Zinküberzüge auf 
Eisenwerkstoffen - Begriffe, Korrosionsprüfung 
und Korrosionsbeständigkeit [5] en-M 
Electroplated coatings - Zinc coatings on iron and 
steel - Terms, testing and corrosion resistance 

 DIN 51130 2004-06 Prüfung von Bodenbelägen - Bestimmung der 
rutschhemmenden Eigenschaft - Arbeitsräume 
und Arbeitsbereiche mit Rutschgefahr, 
Begehungsverfahren - Schiefe Ebene [9]  
Testing of floor coverings - Determination of the 
anti-slip properties - Workrooms and fields of 
activities with slip danger, walking method - Ramp 
test 

 DIN 51622 1985-12 Flüssiggase; Propan, Propen, Butan, Buten und 
deren Gemische; Anforderungen [5] en, es-M, zh-
M 
Liquefied petroleum gases; propane, propene, 
butane, butene and their mixtures; requirements 

 DIN 54333-1 1981-12 Prüfung von Textilien; Bestimmung des 
Brennverhaltens; Waagerecht-Methode; Zündung 
durch Kantenbeflammung [6] en-M, pt-M 
Testing of textiles; determination of burning 
behaviour; horizontal method; ignition at the edge 
of the specimen 

 DIN 58279 2006-12 Medizinische Instrumente - Verbandkastenschere 
[7]  
Medical instruments - First aid box scissors 

 DIN 61631 1993-02 Verbandmittel; Mullbinden [6] en-M, es-M 
Surgical dressings; gauze bandage 

 DIN 61634 1993-02 Verbandmittel; Elastische Fixierbinde [6] en-M 
Surgical dressings; elastic bandage for fixation 
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 DIN 67510-1 2002-10 Langnachleuchtende Pigmente und Produkte - 
Teil 1: Messung und Kennzeichnung beim 
Hersteller [9]  
Photoluminescent pigments and products - Part 1: 
Measurement and marking at the producer 

 DIN 67510-4 1996-07 Langnachleuchtende Pigmente und Produkte - 
Teil 4: Produkte für langnachleuchtendes 
Sicherheitsleitsystem; Markierungen und 
Kennzeichnungen [7]  
Phosphorescent pigments and products - Part 4: 
Products for phosphorescent escape route 
system; markings and applications 

 DIN 68851 2004-06 Möbelschlösser und -beschläge - Möbelschlösser 
und Verschlusssysteme - Begriffe [13]  
Hardware for furniture - Furniture locks and 
locking systems - Terms and definitions 

 DIN 70010 2001-04 Systematik der Straßenfahrzeuge - Begriffe für 
Kraftfahrzeuge, Fahrzeugkombinationen und 
Anhängefahrzeuge [11]  
System of road vehicles - Vocabulary of power-
driven vehicles, combinations of vehicles and 
towed vehicles 

 DIN 70020-1 1993-02 Straßenfahrzeuge; Kraftfahrzeugbau; Begriffe von 
Abmessungen [17]  
Road vehicles; automotive engineering; 
dimensional terms 

 DIN 72552-2 1971-03 Klemmenbezeichnungen in Kraftfahrzeugen; 
Bedeutungen [6] pt-M, zh-M 
Terminal markings for vehicles; codes 

 DIN 72553 1994-04 Starthilfekabel für Straßenfahrzeuge mit 
Verbrennungsmotor; Maße, Anforderungen, 
Prüfung [7]  
Battery jumper cable for road vehicles with 
combustion engines; dimensions, requirements, 
test 

 DIN 74051-1 1989-01 Mechanische Verbindungen für Kraftfahrzeuge 
und Anhänger; Selbsttätige Bolzenkupplungen 40; 
Maße und Rechenwerte [7]  
Mechanical connections between towing vehicles 
and trailers; automatic bolt coupling 40; 
dimensions and calculating data 

 DIN V 74051-10 1989-01 Mechanische Verbindungen für Kraftfahrzeuge 
und Anhänger; Selbsttätige Bolzenkupplungen 40; 
Zusätzliche Angaben für das Mitführen von 
Zentralachsanhängern [6]  
Mechanical connections between towing vehicles 
and trailers; automatic bolt coupling 40; additional 
specifications for the use with centre axle trailers 
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 DIN 74054-1 1989-01 Mechanische Verbindungen für Kraftfahrzeuge 
und Anhänger; Zugöse 40 mit Buchse [7] en-M 
Mechanical connections between towing vehicles 
and trailers; 40 mm drawbar-eye with sleeve 

 DIN 74054-2 1977-08 Mechanische Verbindungen für Kraftfahrzeuge 
und Anhänger; Zugöse 40 ohne Buchse, 
Abmessungen [4] en-M, es-M, fr-M, zh-M 
Coupling devices for trucks and trailers; trailer 
coupling ring 40 without socket, dimensions 

 DIN V 74054-10 1989-01 Mechanische Verbindungen für Kraftfahrzeuge 
und Anhänger; Zugöse 40 mit Buchse; 
Zusätzliche Angaben für die Verwendung an 
Zentralachsanhängern [6] en-M 
Mechanical connections between towing vehicles 
and trailers; drawbar eye 40 with sleeve; 
additional specifications for applications on centre 
axle trailers 

 DIN 74058 1988-09 Kupplungskugel; Maße, Freiräume [6]  
Coupling ball; dimensions, clearance 

 DIN 76051-1 1992-11 Unterlegkeile für Kraftfahrzeuge und 
Anhängefahrzeuge [6]  
Wheel chocks for motor vehicles and trailers 

 DIN 80402 1996-06 Sicherungsketten - Zusammenstellung, Einzelteile 
[7]  
Locking chains - Assembly, component parts 

 DIN 82101 2005-09 Einzelteile zum Heben, Schleppen, Zurren - 
Schäkel, gerade - Unlegierter Qualitätsstahl [9]  
Components for lifting, towing, lashing - Shackle, 
dee - Non-alloy quality steel 

 DIN 83319 1999-06 Faserseile - Spleiße - Begriffe, 
Sicherheitstechnische Anforderungen, Prüfung [6] 
Fibre ropes - Splices - Definitions, safety 
requirements, test method 

 DIN 86201 2000-09 Verbindungsstutzen für Internationalen 
Feuerlösch-Landanschluss - Nenndruck 16 [5]  
Fittings for international shore connection of fire 
extinguishing installations on ships - Nominal 
pressure 16 

 DIN 87903-1 1998-07 Schiffe und Meerestechnik - Sicherheitspläne für 
Brandschutz, Rettungsmittel und Fluchtwege - 
Teil 1: Inhalte, Arten, Ausführung [5]  
Ships and marine technology - Safety plans for 
fire fighting, life-saving appliances and means of 
escape - Part 1: Contents, types, design 



- 74 - 

 DIN 87903-2 1998-07 Schiffe und Meerestechnik - Sicherheitspläne für 
Brandschutz, Rettungsmittel und Fluchtwege - 
Teil 2: Graphische Darstellungen und Symbole 
[11]  
Ships and marine technology - Safety plans for 
fire fighting, life-saving appliances and means of 
escape - Part 2: Graphical representation and 
symbols 

 DIN EN 81-72 2003-11 Sicherheitsregeln für die Konstruktion und den 
Einbau von Aufzügen - Besondere Anwendungen 
für Personen- und Lastenaufzüge - Teil 72: 
Feuerwehraufzüge; Deutsche Fassung EN 81-
72:2003 [13] en 
Safety rules for the construction and installation of 
lifts - Particular applications for passenger and 
goods passenger lifts - Part 72: Firefighters lifts; 
German version EN 81-72:2003 

 DIN EN 124 1994-08 Aufsätze und Abdeckungen für Verkehrsflächen - 
Baugrundsätze, Prüfungen, Kennzeichnung, 
Güteüberwachung; Deutsche Fassung EN 
124:1994 [12] en 
Gully tops and manhole tops for vehicular and 
pedestrian areas - Design requirements, testing, 
marking, quality control; German version EN 
124:1994 

 DIN EN 131-1 1993-04 Leitern; Benennungen, Bauarten, Funktionsmaße; 
Deutsche Fassung EN 131-1:1993 [11] en 
Ladders; terms, types, functional sizes; German 
version EN 131-1:1993 

 DIN EN 131-2 1993-04 Leitern; Anforderungen, Prüfung, Kennzeichnung; 
Deutsche Fassung EN 131-2:1993 [7] en 
Ladders; requirements, testing, marking; German 
version EN 131-2:1993 

E DIN EN 131-2 2006-03 Leitern - Teil 2: Anforderungen, Prüfung, 
Kennzeichnung; Deutsche Fassung prEN 131-
2:2006 [14]  
Ladders - Part 2: Requirements, testing, marking; 
German version prEN 131-2:2006 

 DIN EN 132 1999-02 Atemschutzgeräte - Definitionen von Begriffen 
und Piktogramme; Deutsche Fassung EN 
132:1998 [11] en 
Respiratory protective devices - Definitions of 
terms and pictograms; German version EN 
132:1998 

 DIN EN 136 1998-04 Atemschutzgeräte - Vollmasken - Anforderungen, 
Prüfung, Kennzeichnung; Deutsche Fassung EN 
136:1997 [15] en 
Respiratory protective devices - Fullface masks - 
Requirements, testing, marking; German version 
EN 136:1997 
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 DIN EN 137 2007-01 Atemschutzgeräte - Behältergeräte mit Druckluft 
(Pressluftatmer) mit Vollmaske - Anforderungen, 
Prüfung, Kennzeichnung; Deutsche Fassung EN 
137:2006 [17] en 
Respiratory protective devices - Self-contained 
open-circuit compressed air breathing apparatus 
with full face mask - Requirements, testing, 
marking; German version EN 137:2006 

 DIN EN 144-2 1999-02 Atemschutzgeräte - Gasflaschenventile - Teil 2: 
Gewindeverbindung am Ausgangsstutzen; 
Deutsche Fassung EN 144-2:1998 [9] en 
Respiratory protective devices - Gas cylinder 
valves - Part 2: Outlet connections; German 
version EN 144-2:1998 

 DIN EN 148-1 1999-04 Atemschutzgeräte - Gewinde für Atemanschlüsse 
- Teil 1: Rundgewindeanschluß; Deutsche 
Fassung EN 148-1:1999 [8] en 
Respiratory protective devices - Threads for 
facepieces - Part 1: Standard thread connection; 
German version EN 148-1:1999 

 DIN EN 166 2002-04 Persönlicher Augenschutz - Anforderungen; 
Deutsche Fassung EN 166:2001 [16] en 
Personal eye-protection - Specifications; German 
version EN 166:2001 

 DIN EN 175 1997-08 Persönlicher Schutz - Geräte für Augen- und 
Gesichtsschutz beim Schweißen und bei 
verwandten Verfahren; Deutsche Fassung EN 
175:1997 [8] en 
Personal protection - Equipment for eye and face 
protection during welding and allied processes; 
German version EN 175:1997 

 DIN EN 206-1 2001-07 Beton - Teil 1: Festlegung, Eigenschaften, 
Herstellung und Konformität; Deutsche Fassung 
EN 206-1:2000 [22] en 
Concrete - Part 1: Specification, performance, 
production and conformity; German version EN 
206-1:2000 

 DIN EN 294 1992-08 Sicherheit von Maschinen; Sicherheitsabstände 
gegen das Erreichen von Gefahrstellen mit den 
oberen Gliedmaßen; Deutsche Fassung EN 
294:1992 [8] en 
Safety of machinery; safety distances to prevent 
danger zones from being reached by the upper 
limbs; german version EN 294:1992 

 DIN EN 349 1993-06 Sicherheit von Maschinen; Mindestabstände zur 
Vermeidung des Quetschens von Körperteilen; 
Deutsche Fassung EN 349:1993 [6] en 
Safety of machinery; minimum gaps to avoid 
crushing of parts of the human body; German 
version EN 349:1993 
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 DIN EN 354 2002-09 Persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz - 
Verbindungsmittel; Deutsche Fassung EN 
354:2002 [7] en 
Personal protective equipment against falls from a 
height - Lanyards; German version EN 354:2002 

 DIN EN 358 2000-02 Persönliche Schutzausrüstung für Haltefunktionen 
und zur Verhinderung von Abstürzen - Haltegurte 
und Verbindungsmittel für Haltegurte; Deutsche 
Fassung EN 358:1999 [7] en 
Personal protective equipment for work 
positioning and prevention of falls from a height - 
Belts for work positioning and restraint and work 
positioning lanyards; German version EN 
358:1999 

 DIN EN 362 2005-02 Persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz - 
Verbindungselemente; Deutsche Fassung EN 
362:2004 [11] en 
Personal protective equipment against falls from a 
height - Connectors; German version EN 
362:2004 

 DIN EN 363 2002-09 Persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz - 
Auffangsysteme; Deutsche Fassung EN 363:2002 
[7] en 
Personal protective equipment against falls from a 
height - Fall arrest systems; German version EN 
363:2002 

 DIN EN 364 1993-02 Persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz; 
Prüfverfahren; Deutsche Fassung EN 364:1992 
[10] en 
Personal protective equipment against falls from a 
height; test methods; german version EN 
364:1992 

 DIN EN 364 
Berichtigung 1 

1994-08 Berichtigungen zu DIN EN 364:1993-02; 
Deutsche Fassung EN 364:1992/AC:1993 [99]  
Corrigendum to DIN EN 364:1993-02; German 
version EN 364:1992/AC:1993 

 DIN EN 365 2004-12 Persönliche Schutzausrüstung zum Schutz gegen 
Absturz - Allgemeine Anforderungen an 
Gebrauchsanleitungen, Wartung, regelmäßige 
Überprüfung, Instandsetzung, Kennzeichnung 
und Verpackung; Deutsche Fassung EN 
365:2004 [8] en 
Personal protective equipment against falls from a 
height - General requirements for instructions for 
use, maintenance, periodic examination, repair, 
marking and packaging; German version EN 
365:2004 
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 DIN EN 381-5 1995-06 Schutzkleidung für die Benutzer von 
handgeführten Kettensägen - Teil 5: 
Anforderungen an Beinschutz; Deutsche Fassung 
EN 381-5:1995 [8] en 
Protective clothing for users of hand held chain 
saws - Part 5: Requirements for leg protectors; 
German version EN 381-5:1995 

 DIN EN 396 1994-05 Rettungswesten und Schwimmhilfen; 
Rettungswesten, 150 N; Deutsche Fassung EN 
396:1993 [13]  
Lifejackets and personal buoyancy aids; 
lifejackets, 150 N; German version EN 396:1993 

 DIN EN 399 1994-05 Rettungswesten und Schwimmhilfen; 
Rettungswesten 275 N; Deutsche Fassung EN 
399:1993 [13]  
Lifejackets and personal buoyancy aids; 
lifejackets 275 N; German version EN 399:1993 

 DIN EN 403 2004-08 Atemschutzgeräte für Selbstrettung - Filtergeräte 
mit Haube zur Selbstrettung bei Bränden - 
Anforderungen, Prüfung, Kennzeichnung; 
Deutsche Fassung EN 403:2004 [15] en 
Respiratory protective devices for self-rescue - 
Filtering devices with hood for escape from fire - 
Requirements, testing, marking; German version 
EN 403:2004 

 DIN EN 418 1993-01 Sicherheit von Maschinen; NOT-AUS-Einrichtung, 
funktionelle Aspekte; Gestaltungsleitsätze; 
Deutsche Fassung EN 418:1992 [6]  
Safety of machinery; emergency stop equipment, 
functional aspects; principles for design; german 
version EN 418:1992 

 DIN EN 420 2003-12 Schutzhandschuhe - Allgemeine Anforderungen 
und Prüfverfahren; Deutsche Fassung EN 
420:2003 [13] en 
Protective gloves - General requirements and test 
methods; German version EN 420:2003 

 DIN EN 455-1 2001-01 Medizinische Handschuhe zum einmaligen 
Gebrauch - Teil 1: Anforderungen und Prüfung 
auf Dichtheit; Deutsche Fassung EN 455-1:2000 
[7] en 
Medical gloves for single use - Part 1: 
Requirements and testing for freedom from holes; 
German version EN 455-1:2000 
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 DIN EN 455-2 2001-01 Medizinische Handschuhe zum einmaligen 
Gebrauch - Teil 2: Anforderungen und Prüfung 
der physikalischen Eigenschaften (einschließlich 
Technische Korrektur 1:1996); Deutsche Fassung 
EN 455-2:2000 [8] en 
Medical gloves for single use - Part 2: 
Requirements and testing for physical properties 
(including Technical Corrigendum 1:1996); 
German version EN 455-2:2000 

E DIN EN 455-3 2005-05 Medizinische Handschuhe zum einmaligen 
Gebrauch - Teil 3: Anforderungen und Prüfung für 
die biologische Bewertung; Deutsche Fassung 
prEN 455-3:2005 [16]  
Medical gloves for single use - Part 3: 
Requirements and testing for biological 
evaluation; German version prEN 455-3:2005 

 DIN EN 468 1994-09 Schutzkleidung - Schutz gegen flüssige 
Chemikalien - Prüfverfahren: Beständigkeit gegen 
das Durchdringen von Spray (Spray-Test); 
Deutsche Fassung EN 468:1994 [7] en 
Protective clothing - Protection against liquid 
chemicals - Test method: Determination of 
resistance to penetration by spray (Spray-Test); 
German version EN 468:1994 

 DIN EN 471 2003-12 Warnkleidung - Prüfverfahren und Anforderungen; 
Deutsche Fassung EN 471:2003 [13] en 
High-visibility warning clothing for professional 
use - Test methods and requirements; German 
version EN 471:2003 

 DIN EN 472 1994-11 Druckmeßgeräte - Begriffe; Deutsche Fassung 
EN 472:1994 [7] en 
Pressure gauges - Vocabulary; German version 
EN 472:1994 

 DIN EN 545 2007-02 Rohre, Formstücke, Zubehörteile aus duktilem 
Gusseisen und ihre Verbindungen für 
Wasserleitungen - Anforderungen und 
Prüfverfahren; Deutsche Fassung EN 545:2006 
[25] en 
Ductile iron pipes, fittings, accessories and their 
joints for water pipelines - Requirements and test 
methods; German version EN 545:2006 
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 DIN EN 547-1 1997-02 Sicherheit von Maschinen - Körpermaße des 
Menschen - Teil 1: Grundlagen zur Bestimmung 
von Abmessungen für Ganzkörper-Zugänge an 
Maschinenarbeitsplätzen; Deutsche Fassung EN 
547-1:1996 [8] en 
Safety of machinery - Human body 
measurements - Part 1: Principles for determining 
the dimensions required for openings for whole 
body access into machinery; German version EN 
547-1:1996 

 DIN EN 547-2 1997-02 Sicherheit von Maschinen - Körpermaße des 
Menschen - Teil 2: Grundlagen für die 
Bemessung von Zugangsöffnungen; Deutsche 
Fassung EN 547-2:1996 [11] en 
Safety of machinery - Human body 
measurements - Part 2: Principles for determining 
the dimensions required for access openings; 
German version EN 547-2:1996 

 DIN EN 547-3 1997-09 Sicherheit von Maschinen - Körpermaße des 
Menschen - Teil 3: Körpermaßdaten; Deutsche 
Fassung EN 547-3:1996 [6] en 
Safety of machinery - Human body 
measurements - Part 3: Anthropometric data; 
German version EN 547-3:1996 

 DIN EN 559 2003-08 Gasschweißgeräte - Gummischläuche für 
Schweißen, Schneiden und verwandte Prozesse; 
Deutsche Fassung EN 559:2003 [11] en 
Gas welding equipment - Rubber hoses for 
welding, cutting and allied processes; German 
version EN 559:2003 

 DIN EN 593 2004-05 Industriearmaturen - Metallische Klappen; 
Deutsche Fassung EN 593:2004 [12] en 
Industrial valves - Metallic butterfly valves; 
German version EN 593:2004 

 DIN EN 629-1 1996-08 Ortsbewegliche Gasflaschen - 25E kegeliges 
Gewinde zum Anschluß von Ventilen an 
Gasflaschen - Teil 1: Spezifikation; Deutsche 
Fassung EN 629-1:1996 [6] en 
Transportable gas cylinders - 25E taper thread for 
connection of valves to gas cylinders - Part 1: 
Specification; German version EN 629-1:1996 

 DIN EN 737-1 1998-02 Rohrleitungssysteme für medizinische Gase - Teil 
1: Entnahmestellen für medizinische Druckgase 
und Vakuum; Deutsche Fassung EN 737-1:1998 
[12] en 
Medical gas pipeline systems - Part 1: Terminal 
units for compressed medical gases and vacuum; 
German version EN 737-1:1998 
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 DIN EN 746-2 1997-05 Industrielle Thermoprozeßanlagen - Teil 2: 
Sicherheitsanforderungen an Feuerungen und 
Brennstofführungssysteme; Deutsche Fassung 
EN 746-2:1997 [15] en 
Industrial thermoprocessing equipment - Part 2: 
Safety requirements for combustion and fuel 
handling systems; German version EN 746-
2:1997 

 DIN EN 764-1 2004-09 Druckgeräte - Teil 1: Terminologie - Druck, 
Temperatur, Volumen, Nennweite; Deutsche 
Fassung EN 764-1:2004 [10]  
Pressure equipment - Part 1: Terminology - 
Pressure, temperature, volume, nominal size; 
German version EN 764-1:2004 

 DIN EN 794-3 1998-10 Lungenbeatmungsgeräte - Teil 3: Besondere 
Anforderungen an Notfall- und 
Transportbeatmungsgeräte; Deutsche Fassung 
EN 794-3:1998 [15] en 
Lung ventilators - Part 3: Particular requirements 
for emergency and transport ventilators; German 
version EN 794-3:1998 

 DIN EN 803 1994-08 Kunststoff-Rohrleitungssysteme - Spritzguß-
Formstücke aus Thermoplasten für 
Steckmuffenverbindungen für Druckrohrleitungen 
- Prüfverfahren für die Widerstandsfähigkeit 
gegen Kurzzeit-Innendruck ohne 
Axialbeanspruchung; Deutsche Fassung EN 
803:1994 [5] en 
Plastics piping systems - Injection-moulded 
thermoplastics fittings for elastic sealing ring type 
joints for pressure piping - Test method for 
resistance to a short-term internal pressure 
without end thrust; German version EN 803:1994 

 DIN EN 805 2000-03 Wasserversorgung - Anforderungen an 
Wasserversorgungssysteme und deren Bauteile 
außerhalb von Gebäuden; Deutsche Fassung EN 
805:2000 [19] en 
Water supply - Requirements for systems and 
components outside buildings; German version 
EN 805:2000 

 DIN EN 806-1 2001-12 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
- Teil 1: Allgemeines; Deutsche Fassung EN 806-
1:2001 + A1:2001 [14] en 
Specifications for installations inside buildings 
conveying water for human consumption - Part 1: 
General; German version EN 806-1:2001 + 
A1:2001 
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 DIN EN 806-2 2005-06 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
- Teil 2: Planung; Deutsche Fassung EN 806-
2:2005 [18] en 
Specification for installations inside buildings 
conveying water for human consumption - Part 2: 
Design; German version EN 806-2:2005 

 DIN EN 806-3 2006-07 Technische Regeln für Trinkwasser-Installationen 
- Teil 3: Berechnung der Rohrinnendurchmesser - 
Vereinfachtes Verfahren; Deutsche Fassung EN 
806-3:2006 [9] en 
Specifications for installations inside buildings 
conveying water for human consumption - Part 3: 
Pipe sizing - Simplified method; German version 
EN 806-3:2006 

 DIN EN 837-1 1997-02 Druckmeßgeräte - Teil 1: Druckmeßgeräte mit 
Rohrfedern; Maße, Meßtechnik, Anforderungen 
und Prüfung; Deutsche Fassung EN 837-1:1996 
[14] en 
Pressure gauges - Part 1: Bourdon tube pressure 
gauges; dimensions, metrology, requirements and 
testing; German version EN 837-1:1996 

 DIN EN 837-2 1997-05 Druckmeßgeräte - Teil 2: Auswahl- und 
Einbauempfehlungen für Druckmeßgeräte; 
Deutsche Fassung EN 837-2:1997 [8] en 
Pressure gauges - Part 2: Selection and 
installation recommendations for pressure 
gauges; German version EN 837-2:1997 

 DIN EN 894-1 1997-04 Sicherheit von Maschinen - Ergonomische 
Anforderungen an die Gestaltung von Anzeigen 
und Stellteilen - Teil 1: Allgemeine Leitsätze für 
Benutzer-Interaktion mit Anzeigen und Stellteilen; 
Deutsche Fassung EN 894-1:1997 [9] en 
Safety of machinery - Ergonomic requirements for 
the design of displays and control actuators - Part 
1: General principles for human interactions with 
displays and control actuators; German version 
EN 894-1:1997 

 DIN EN 894-2 1997-04 Sicherheit von Maschinen - Ergonomische 
Anforderungen an die Gestaltung von Anzeigen 
und Stellteilen - Teil 2: Anzeigen; Deutsche 
Fassung EN 894-2:1997 [10] en 
Safety of machinery - Ergonomic requirements for 
the design of displays and control actuators - Part 
2: Displays; German version EN 894-2:1997 
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 DIN EN 894-3 2000-06 Sicherheit von Maschinen - Ergonomische 
Anforderungen an die Gestaltung von Anzeigen 
und Stellteilen - Teil 3: Stellteile; Deutsche 
Fassung EN 894-3:2000 [17] en 
Safety of machinery - Ergonomic requirements for 
the design of displays and control actuators - Part 
3: Control actuators; German version EN 894-
3:2000 

 DIN EN 943-2 2002-04 Schutzkleidung gegen flüssige und gasförmige 
Chemikalien, einschließlich Flüssigkeitsaerosole 
und feste Partikel - Teil 2: 
Leistungsanforderungen für gasdichte (Typ 1) 
Chemikalienschutzanzüge für Notfallteams (ET); 
Deutsche Fassung EN 943-2:2001 [8] en 
Protective clothing against liquid and gaseous 
chemicals, including liquid aerosols and solid 
particles - Part 2: Performance requirements for 
gas-tight (Type 1) chemical protective suits for 
emergency teams (ET); German version EN 943-
2:2001 

 DIN EN 953 1997-11 Sicherheit von Maschinen - Trennende 
Schutzeinrichtungen - Allgemeine Anforderungen 
an Gestaltung und Bau von feststehenden und 
beweglichen trennenden Schutzeinrichtungen; 
Deutsche Fassung EN 953:1997 [12] en 
Safety of machinery - Guards - General 
requirements for the design and construction of 
fixed and movable guards; German version EN 
953:1997 

 DIN EN 962 2000-11 Ortsbewegliche Gasflaschen - 
Ventilschutzkappen und 
Ventilschutzvorrichtungen für Gasflaschen in 
industriellem und medizinischem Einsatz - 
Gestaltung, Konstruktion und Prüfungen (enthält 
Änderung A1:1999 + A2:2000); Deutsche 
Fassung EN 962:1996 + A1:1999 + A2:2000 [9]  
Transportable gas cylinders - Valve protection 
caps and valve guards for industrial and medical 
gas cylinders - Design, construction and tests 
(included amendment A1:1999 + A2:2000); 
German version EN 962:1996 + A1:1999 + 
A2:2000 

 DIN EN 982 1996-09 Sicherheit von Maschinen - Sicherheitstechnische 
Anforderungen an fluidtechnische Anlagen und 
deren Bauteile - Hydraulik; Deutsche Fassung EN 
982:1996 [9] en 
Safety of machinery - Safety requirements for fluid 
power systems and their components - 
Hydraulics; German version EN 982:1996 
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 DIN EN 1050 1997-01 Sicherheit von Maschinen - Leitsätze zur 
Risikobeurteilung; Deutsche Fassung EN 
1050:1996 [12] en 
Safety of machinery - Principles for risk 
assessment; German version EN 1050:1996 

 DIN EN 1057 2006-08 Kupfer und Kupferlegierungen - Nahtlose 
Rundrohre aus Kupfer für Wasser- und 
Gasleitungen für Sanitärinstallationen und 
Heizungsanlagen; Deutsche Fassung EN 
1057:2006 [15] en 
Copper and copper alloys - Seamless, round 
copper tubes for water and gas in sanitary and 
heating applications; German version EN 
1057:2006 

 DIN EN 1074-4 2000-10 Armaturen für die Wasserversorgung - 
Anforderungen an die Gebrauchstauglichkeit und 
deren Prüfung - Teil 4: Be- und Entlüftungsventile 
mit Schwimmkörper; Deutsche Fassung EN 1074-
4:2000 [9] en 
Valves for water supply - Fitness for purpose 
requirements and appropriate verification tests - 
Part 4: Air valves; German version EN 1074-
4:2000 

 DIN EN 1092-2 1997-06 Flansche und ihre Verbindungen - Runde 
Flansche für Rohre, Armaturen, Formstücke und 
Zubehörteile, nach PN bezeichnet - Teil 2: 
Gußeisenflansche; Deutsche Fassung EN 1092-
2:1997 [14] en 
Flanges and their joints - Circular flanges for 
pipes, valves, fittings and accessories, PN 
designated - Part 2: Cast iron flanges; German 
version EN 1092-2:1997 

 DIN EN 1092-3 2004-10 Flansche und ihre Verbindungen - Runde 
Flansche für Rohre, Armaturen, Formstücke und 
Zubehörteile, nach PN bezeichnet - Teil 3: 
Flansche aus Kupferlegierungen; Deutsche 
Fassung EN 1092-3:2003 + AC:2004 [15] en 
Flanges and their joints - Circular flanges for 
pipes, valves, fittings and accessories, PN 
designated - Part 3: Copper alloy flanges; 
German version EN 1092-3:2003 + AC:2004 

E DIN EN 1125 2003-04 Schlösser und Baubeschläge - 
Paniktürverschlüsse mit horizontaler 
Betätigungsstange, für Türen in Rettungswegen - 
Anforderungen und Prüfverfahren; Deutsche 
Fassung prEN 1125:2003 [16]  
Building hardware - Panic exit devices operated 
by a horizontal bar for use in escape routes - 
Requirements and test methods; German version 
prEN 1125:2003 
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 DIN EN 1213 1999-12 Gebäudearmaturen - Absperrventile aus 
Kupferlegierungen für Trinkwasseranlagen in 
Gebäuden - Prüfungen und Anforderungen; 
Deutsche Fassung EN 1213:1999 [10] en 
Building valves - Copper alloy stopvalves for 
potable water supply in buildings - Tests and 
requirements; German version EN 1213:1999 

 DIN EN 1254-1 1998-03 Kupfer und Kupferlegierungen - Fittings - Teil 1: 
Kapillarlötfittings für Kupferrohre (Weich- und 
Hartlöten); Deutsche Fassung EN 1254-1:1998 
[13] en 
Copper and copper alloys - Plumbing fittings - 
Part 1: Fittings with ends for capillary soldering or 
capillary brazing to copper tubes; German version 
EN 1254-1:1998 

 DIN EN 1254-4 1998-03 Kupfer und Kupferlegierungen - Fittings - Teil 4: 
Fittings zum Verbinden anderer Ausführungen 
von Rohrenden mit Kapillarlötverbindungen oder 
Klemmverbindungen; Deutsche Fassung EN 
1254-4:1998 [10] en 
Copper and copper alloys - Plumbing fittings - 
Part 4: Fittings combining other end connections 
with capillary or compression ends; German 
version EN 1254-4:1998 

 DIN EN 1254-5 1998-03 Kupfer und Kupferlegierungen - Fittings - Teil 5: 
Fittings mit geringer Einstecktiefe zum Verbinden 
mit Kupferrohren durch Kapillar-Hartlöten; 
Deutsche Fassung EN 1254-5:1998 [12] en 
Copper and copper alloys - Plumbing fittings - 
Part 5: Fittings with short ends for capillary 
brazing to copper tubes; German version EN 
1254-5:1998 

E DIN EN 1254-6 2004-05 Kupfer und Kupferlegierungen - Fittings - Teil 6: 
Einsteckfittings; Deutsche Fassung prEN 1254-
6:2004 [16]  
Copper and copper alloys - Plumbing fittings - 
Part 6: Fittings with push-fit ends; German version 
prEN 1254-6:2004 

E DIN EN 1254-7 2004-05 Kupfer und Kupferlegierungen - Fittings - Teil 7: 
Pressfittings für metallische Rohre; Deutsche 
Fassung prEN 1254-7:2004 [17]  
Copper and copper alloys - Plumbing fittings - 
Part 7: Fittings with press ends for metallic tubes; 
German version prEN 1254-7:2004 

 DIN EN 1267 1999-11 Armaturen - Messung des 
Strömungswiderstandes mit Wasser als 
Prüfmedium; Deutsche Fassung EN 1267:1999 
[13] en 
Valves - Test of flow resistance using water as 
test fluid; German version EN 1267:1999 



- 85 - 

 DIN EN 1333 2006-06 Flansche und ihre Verbindungen - 
Rohrleitungsteile - Definition und Auswahl von 
PN; Deutsche Fassung EN 1333:2006 [5] en 
Flanges and their joints - Pipework components - 
Definition and selection of PN; German version 
EN 1333:2006 

 DIN EN 1492-2 2000-10 Textile Anschlagmittel - Sicherheit - Teil 2: 
Rundschlingen aus Chemiefasern für allgemeine 
Verwendungszwecke; Deutsche Fassung EN 
1492-2:2000 [13] en 
Textile slings - Safety - Part 2: Roundslings, made 
of man-made fibres, for general purpose use; 
German version EN 1492-2:2000 

 DIN EN 1503-4 2003-03 Armaturen - Werkstoffe für Gehäuse, Oberteile 
und Deckel - Teil 4: Kupferlegierungen, die in 
Europäischen Normen festgelegt sind; Deutsche 
Fassung EN 1503-4:2002 [6] en 
Valves - Materials for bodies, bonnets and covers 
- Part 4: Copper alloys specified in European 
Standards; German version EN 1503-4:2002 

 DIN EN 1514-1 1997-08 Flansche und ihre Verbindungen - Maße für 
Dichtungen für Flansche mit PN-Bezeichnung - 
Teil 1: Flachdichtungen aus nichtmetallischem 
Werkstoff mit oder ohne Einlagen; Deutsche 
Fassung EN 1514-1:1997 [12] en 
Flanges and their joints - Dimensions of gaskets 
for PN-designated flanges - Part 1: Non-metallic 
flat gaskets with or without inserts; German 
version EN 1514-1:1997 

 DIN EN 1717 2001-05 Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in 
Trinkwasser-Installationen und allgemeine 
Anforderungen an Sicherheitseinrichtungen zur 
Verhütung von Trinkwasserverunreinigungen 
durch Rückfließen - Technische Regel des 
DVGW; Deutsche Fassung EN 1717:2000 [19] en
Protection against pollution of potable water 
installations and general requirements of devices 
to prevent pollution by backflow - Technical rule of 
the DVGW; German version EN 1717:2000 

 DIN EN 1789 2003-08 Rettungsdienstfahrzeuge und deren Ausrüstung - 
Krankenkraftwagen (enthält Änderung A1:2003); 
Deutsche Fassung EN 1789:1999 + A1:2003 [16] 
Medical vehicles and their equipment - Road 
ambulances (includes Amendment A1:2003); 
German version EN 1789:1999 + A1:2003 

 DIN EN 1838 1999-07 Angewandte Lichttechnik - Notbeleuchtung; 
Deutsche Fassung EN 1838:1999 [8] en 
Lighting applications - Emergency lighting; 
German version EN 1838:1999 
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 DIN EN 1865 1999-12 Festlegungen für Krankentragen und andere 
Krankentransportmittel im Krankenkraftwagen; 
Deutsche Fassung EN 1865:1999 [12] en 
Specifications for stretchers and other patient 
handling equipment used in ambulances; German 
version EN 1865:1999 

 DIN EN 1914 1997-09 Fahrzeuge der Binnenschiffahrt - Beiboote; 
Deutsche Fassung EN 1914:1997 [8] en 
Inland navigation vessels - Ship's boats; German 
version EN 1914:1997 

 DIN EN 1983 2006-07 Industriearmaturen - Kugelhähne aus Stahl; 
Deutsche Fassung EN 1983:2006 [11] en 
Industrial valves - Steel ball valves; German 
version EN 1983:2006 

 DIN EN 1984 2000-03 Industriearmaturen - Schieber aus Stahl; 
Deutsche Fassung EN 1984:2000 [8] en 
Industrial valves - Steel gate valves; German 
version EN 1984:2000 

 DIN EN 10025-1 2005-02 Warmgewalzte Erzeugnisse aus Baustählen - Teil 
1: Allgemeine technische Lieferbedingungen; 
Deutsche Fassung EN 10025-1:2004 [14] en 
Hot rolled products of structural steels - Part 1: 
General technical delivery conditions; German 
version EN 10025-1:2004 

 DIN EN 10025-2 2005-04 Warmgewalzte Erzeugnisse aus Baustählen - Teil 
2: Technische Lieferbedingungen für unlegierte 
Baustähle; Deutsche Fassung EN 10025-2:2004 
[15] en 
Hot rolled products of structural steels - Part 2: 
Technical delivery conditions for non-alloy 
structural steels; German version EN 10025-
2:2004 

 DIN EN 10204 2005-01 Metallische Erzeugnisse - Arten von 
Prüfbescheinigungen; Deutsche Fassung EN 
10204:2004 [8] en 
Metallic products - Types of inspection 
documents; German version EN 10204:2004 

 DIN EN 10208-1 1998-02 Stahlrohre für Rohrleitungen für brennbare 
Medien - Technische Lieferbedingungen - Teil 1: 
Rohre der Anforderungsklasse A; Deutsche 
Fassung EN 10208-1:1997 [14] en 
Steel pipes for pipe lines for combustible fluids - 
Technical delivery conditions - Part 1: Pipes of 
requirement class A; German version EN 10208-
1:1997 
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 DIN EN 10213-1 1996-01 Technische Lieferbedingungen für Stahlguß für 
Druckbehälter - Teil 1: Allgemeines; Deutsche 
Fassung EN 10213-1:1995 [9] en 
Technical delivery conditions for steel castings for 
pressure purposes - Part 1: General; German 
version EN 10213-1:1995 

 DIN EN 10213-4 1996-01 Technische Lieferbedingungen für Stahlguß für 
Druckbehälter - Teil 4: Austenitische und 
austenitisch-ferritische Stahlsorten; Deutsche 
Fassung EN 10213-4:1995 [6] en 
Technical delivery conditions for steel castings for 
pressure purposes - Part 4: Austenitic and 
austenitic-ferritic steel grades; German version 
EN 10213-4:1995 

 DIN EN 10217-7 2005-05 Geschweißte Stahlrohre für 
Druckbeanspruchungen - Technische 
Lieferbedingungen - Teil 7: Rohre aus 
nichtrostenden Stählen; Deutsche Fassung EN 
10217-7:2005 [16] en 
Welded steel tubes for pressure purposes - 
Technical delivery conditions - Part 7: Stainless 
steel tubes; German version EN 10217-7:2005 

 DIN EN 10222-1 2002-07 Schmiedestücke aus Stahl für Druckbehälter - Teil 
1: Allgemeine Anforderungen an 
Freiformschmiedestücke (enthält Änderung 
A1:2002); Deutsche Fassung EN 10222-1:1998 + 
A1:2002 [12] en 
Steel forgings for pressure purposes - Part 1: 
General requirements for open die forgings 
(includes Amendment A1:2002); German version 
EN 10222-1:1998 + A1:2002 

 DIN EN 10222-5 2000-02 Schmiedestücke aus Stahl für Druckbehälter - Teil 
5: Martensitische, austenitische und austenitisch-
ferritische nichtrostende Stähle; Deutsche 
Fassung EN 10222-5:1999 [12] en 
Steel forgings for pressure purposes - Part 5: 
Martensitic, austenitic and austenitic-ferritic 
stainless steels; German version EN 10222-
5:1999 

 DIN EN 10224 2005-12 Rohre und Fittings aus unlegiertem Stahl für den 
Transport von Wasser und anderen wässrigen 
Flüssigkeiten - Technische Lieferbedingungen; 
Deutsche Fassung EN 10224:2002 + A1:2005 
[19] en 
Non-alloy steel tubes and fittings for the 
conveyance of water and other aqueous liquids - 
Technical delivery conditions; German version EN 
10224:2002 + A1:2005 
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 DIN EN 10226-1 2004-10 Rohrgewinde für im Gewinde dichtende 
Verbindungen - Teil 1: Kegelige Außengewinde 
und zylindrische Innengewinde - Maße, 
Toleranzen und Bezeichnung; Deutsche Fassung 
EN 10226-1:2004 [10] en 
Pipe threads where pressure tight joints are made 
on the threads - Part 1: Taper external threads 
and parallel internal threads - Dimensions, 
tolerances and designation; German version EN 
10226-1:2004 

 DIN EN 10240 1998-02 Innere und/oder äußere Schutzüberzüge für 
Stahlrohre - Festlegungen für durch 
Schmelztauchverzinken in automatisierten 
Anlagen hergestellte Überzüge; Deutsche 
Fassung EN 10240:1997 [11] en 
Internal and/or external protective coatings for 
steel tubes - Specification for hot dip galvanized 
coatings applied in automatic plants; German 
version EN 10240:1997 

 DIN EN 10241 2000-08 Stahlfittings mit Gewinde; Deutsche Fassung EN 
10241:2000 [15] en 
Steel threaded pipe; German version EN 
10241:2000 

 DIN EN 10255 2004-11 Rohre aus unlegiertem Stahl mit Eignung zum 
Schweißen und Gewindeschneiden - Technische 
Lieferbedingungen; Deutsche Fassung EN 
10255:2004 [12] en 
Non-Alloy steel tubes suitable for welding and 
threading - Technical delivery conditions; German 
version EN 10255:2004 

 DIN EN 10296-2 2006-02 Geschweißte kreisförmige Stahlrohre für den 
Maschinenbau und allgemeine technische 
Anwendungen - Technische Lieferbedingungen - 
Teil 2: Nichtrostende Stähle; Deutsche Fassung 
EN 10296-2:2005 [14] en 
Welded circular steel tubes for mechanical and 
general engineering purposes - Technical delivery 
conditions - Part 2: Stainless steel; German 
version EN 10296-2:2005 

 DIN EN 10297-2 2006-02 Nahtlose kreisförmige Stahlrohre für den 
Maschinenbau und allgemeine technische 
Anwendungen - Technische Lieferbedingungen - 
Teil 2: Rohre aus nichtrostenden Stählen; 
Deutsche Fassung EN 10297-2:2005 [14] en 
Seamless steel tubes for mechanical and general 
engineering purposes - Technical delivery 
conditions - Part 2: Stainless steel; German 
version EN 10297-2:2005 
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 DIN EN 10311 2005-08 Verbindungen für Stahlrohre und Fittings für den 
Transport von Wasser und anderen wässrigen 
Flüssigkeiten; Deutsche Fassung EN 10311:2005 
[13] en 
Joints for the connection of steel tubes and fittings 
for the conveyance of water and other aqueous 
liquids; German version EN 10311:2005 

 DIN EN 12021 1999-01 Atemschutzgeräte - Druckluft für 
Atemschutzgeräte; Deutsche Fassung EN 
12021:1998 [7] en 
Respiratory protective devices - Compressed air 
for breathing apparatus; German version EN 
12021:1998 

 DIN EN 12056-1 2001-01 Schwerkraftentwässerungsanlagen innerhalb von 
Gebäuden - Teil 1: Allgemeine und 
Ausführungsanforderungen; Deutsche Fassung 
EN 12056-1:2000 [9] en 
Gravity drainage systems inside buildings - Part 1: 
General and performance requirements; German 
version EN 12056-1:2000 

 DIN EN 12056-2 2001-01 Schwerkraftentwässerungsanlagen innerhalb von 
Gebäuden - Teil 2: Schmutzwasseranlagen, 
Planung und Berechnung; Deutsche Fassung EN 
12056-2:2000 [14] en 
Gravity drainage systems inside buildings - Part 2: 
Sanitary pipework, layout and calculation; 
German version EN 12056-2:2000 

 DIN EN 12056-3 2001-01 Schwerkraftentwässerungsanlagen innerhalb von 
Gebäuden - Teil 3: Dachentwässerung, Planung 
und Bemessung; Deutsche Fassung EN 12056-
3:2000 [16] en 
Gravity drainage systems inside buildings - Part 3: 
Roof drainage, layout and calculation; German 
version EN 12056-3:2000 

 DIN EN 12056-4 2001-01 Schwerkraftentwässerungsanlagen innerhalb von 
Gebäuden - Teil 4: Abwasserhebeanlagen; 
Planung und Bemessung; Deutsche Fassung EN 
12056-4:2000 [11] en 
Gravity drainage systems inside buildings - Part 4: 
Wastewater lifting plants, layout and calculation; 
German version EN 12056-4:2000 

 DIN EN 12056-5 2001-01 Schwerkraftentwässerungsanlagen innerhalb von 
Gebäuden - Teil 5: Installation und Prüfung, 
Anleitung für Betrieb, Wartung und Gebrauch; 
Deutsche Fassung EN 12056-5:2000 [8] en 
Gravity drainage systems inside buildings - Part 5: 
Installation and testing, instructions for operation, 
maintenance and user; German version EN 
12056-5:2000 
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 DIN EN 12101-2 2003-09 Rauch- und Wärmefreihaltung - Teil 2: 
Bestimmungen für natürliche Rauch- und 
Wärmeabzugsgeräte; Deutsche Fassung EN 
12101-2:2003 [14] en 
Smoke and heat control systems - Part 2: 
Specification for natural smoke and heat exhaust 
ventilators; German version EN 12101-2:2003 

 DIN EN 12115 1999-08 Gummi- und Kunststoffschläuche und -
schlauchleitungen für flüssige oder gasförmige 
Chemikalien - Spezifikation; Deutsche Fassung 
EN 12115:1999 [9] en 
Rubber and thermoplastics hoses and hose 
assemblies for liquid or gaseous chemicals - 
Specification; German version EN 12115:1999 

 DIN EN 12266-1 2003-06 Industriearmaturen - Prüfung von Armaturen - Teil 
1: Druckprüfungen, Prüfverfahren und 
Annahmekriterien; Verbindliche Anforderungen; 
Deutsche Fassung EN 12266-1:2003 [10] en 
Industrial valves - Testing of valves - Part 1: 
Pressure tests, test procedures and acceptance 
criteria - Mandatory requirements; German 
version EN 12266-1:2003 

 DIN EN 12266-2 2003-05 Industriearmaturen - Prüfung von Armaturen - Teil 
2: Prüfungen, Prüfverfahren und 
Annahmekriterien; Ergänzende Anforderungen; 
Deutsche Fassung EN 12266-2:2002 [10] en 
Industrial valves - Testing of valves - Part 2: 
Tests, test procedures and acceptance criteria; 
Supplementary requirements; German version EN 
12266-2:2002 

 DIN EN 12288 2003-11 Industriearmaturen - Schieber aus 
Kupferlegierungen; Deutsche Fassung EN 
12288:2003 [12] en 
Industrial valves - Copper alloy gate valves; 
German version EN 12288:2003 

 DIN EN 12329 2000-09 Korrosionsschutz von Metallen - Galvanische 
Zinküberzüge auf Eisenwerkstoffen mit 
zusätzlicher Behandlung; Deutsche Fassung EN 
12329:2000 [8] en 
Corrosion protection of metals - Electrodeposited 
coatings of zinc with supplementary treatment on 
iron and steel; German version EN 12329:2000 

 DIN EN 12330 2000-09 Korrosionsschutz von Metallen - Galvanische 
Cadmiumüberzüge auf Eisenwerkstoffen; 
Deutsche Fassung EN 12330:2000 [8] en 
Corrosion protection of metals - Electrodeposited 
coatings of cadmium iron or steel; German 
version EN 12330:2000 
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 DIN EN 12385-1 2003-03 Drahtseile aus Stahldraht - Sicherheit - Teil 1: 
Allgemeine Anforderungen; Deutsche Fassung 
EN 12385-1:2002 [11] en 
Steel wire ropes - Safety - Part 1: General 
requirements; German version EN 12385-1:2002 

 DIN EN 12385-4 2003-03 Drahtseile aus Stahldraht - Sicherheit - Teil 4: 
Litzenseile für allgemeine Hebezwecke; Deutsche 
Fassung EN 12385-4:2002 [13] en 
Steel wire ropes - Safety - Part 4: Stranded ropes 
for general lifting applications; German version 
EN 12385-4:2002 

 DIN EN 12464-1 2003-03 Licht und Beleuchtung - Beleuchtung von 
Arbeitsstätten - Teil 1: Arbeitsstätten in 
Innenräumen; Deutsche Fassung EN 12464-
1:2002 [15] en 
Light and lighting - Lighting of work places - Part 
1: Indoor work places; German version EN 12464-
1:2002 

 DIN EN 12570 2000-10 Industriearmaturen - Verfahren für die Auslegung 
des Betätigungselementes; Deutsche Fassung 
EN 12570:2000 [6] en 
Industrial valves - Method for sizing the operating 
element; German version EN 12570:2000 

 DIN EN 12640 2001-01 Ladungssicherung auf Straßenfahrzeugen - 
Zurrpunkte an Nutzfahrzeugen zur 
Güterbeförderung - Mindestanforderungen und 
Prüfung; Deutsche Fassung EN 12640:2000 [8] 
en 
Securing of cargo on road vehicles - Lashing 
points on commerical vehicles for goods 
transportation - Minimum requirements and 
testing; German version EN 12640:2000 

 DIN EN 12723 2000-09 Flüssigkeitspumpen - Allgemeine Begriffe für 
Pumpen und Pumpenanlagen - Definitionen, 
Größen, Formelzeichen und Einheiten; Deutsche 
Fassung EN 12723:2000 [15] en 
Liquid pumps - General terms for pumps and 
installations - Definitions, quantities, letter 
symbols and units; German version EN 
12723:2000 

 DIN EN 12811-1 2004-03 Temporäre Konstruktionen für Bauwerke - Teil 1: 
Arbeitsgerüste - Leistungsanforderungen, 
Entwurf, Konstruktion und Bemessung; Deutsche 
Fassung EN 12811-1:2003 [16] en 
Temporary works equipment - Part 1: Scaffolds - 
Performance requirements and general design; 
German version EN 12811-1:2003 
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 DIN EN 13076 2004-05 Sicherungseinrichtungen zum Schutz des 
Trinkwassers gegen Verschmutzung durch 
Rückfließen - Ungehinderter freier Auslauf - 
Familie A - Typ A; Deutsche Fassung EN 
13076:2003 [8] en 
Devices to prevent pollution by backflow of 
potable water - Unrestricted air gap - Family A - 
Type A; German version EN 13076:2003 

E DIN EN 13077 2006-04 Sicherungseinrichtungen zum Schutz des 
Trinkwassers gegen Verschmutzung durch 
Rückfließen - Freier Auslauf mit nicht 
kreisförmigem Überlauf (uneingeschränkt) - 
Familie A, Typ B; Deutsche Fassung prEN 
13077:2006 [10]  
Devices to prevent pollution by backflow of 
potable water - Air gap with non-circular overflow 
(unrestricted) - Family A, Typ B; German version 
prEN 13077:2006 

 DIN EN 13241-1 2004-04 Tore - Produktnorm - Teil 1: Produkte ohne 
Feuer- und Rauchschutzeigenschaften; Deutsche 
Fassung EN 13241-1:2003 [13] en 
Industrial, commercial and garage doors and 
gates - Product Standard - Part 1: Products 
without fire resistance or smoke control 
characteristics; German version EN 13241-1:2003

 DIN EN 13274-1 2001-04 Atemschutzgeräte - Prüfverfahren - Teil 1: 
Bestimmung der nach innen gerichteten Leckage 
und der gesamten nach innen gerichteten 
Leckage; Deutsche Fassung EN 13274-1:2001 
[13] en 
Respiratory protective devices - Methods of test - 
Part 1: Determination of inward leakage and total 
inward leakage; German version EN 13274-
1:2001 

 DIN EN 13274-2 2001-04 Atemschutzgeräte - Prüfverfahren - Teil 2: 
Praktische Leistungsprüfungen; Deutsche 
Fassung EN 13274-2:2001 [8] en 
Respiratory protective devices - Methods of test - 
Part 2: Practical performance tests; German 
version EN 13274-2:2001 

 DIN EN 13306 2001-09 Begriffe der Instandhaltung; Dreisprachige 
Fassung EN 13306:2001 [22]  
Maintenance terminology; Trilingual version EN 
13306:2001 

 DIN CEN/TS 13547 2007-02 Industriearmaturen - Kugelhähne aus 
Kupferlegierungen; Deutsche Fassung CEN/TS 
13547:2006 [13]  
Industrial valves - Copper alloy ball valves; 
German version CEN/TS 13547:2006 
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 DIN EN 13709 2003-01 Industriearmaturen - Absperrventile und 
absperrbare Rückschlagventile aus Stahl; 
Deutsche Fassung EN 13709:2002 [10] en 
Industrial valves - Steel globe and globe stop and 
check valves; German version EN 13709:2002 

 DIN EN 13718-1 2002-11 Patiententransportmittel in der Luft, auf dem 
Wasser und in schwierigem Gelände - Teil 1: 
Besondere Anforderungen an die Schnittstellen 
von Medizinprodukten für die kontinuierliche 
Patientenbetreuung; Deutsche Fassung EN 
13718-1:2002 [13] en 
Air, water and difficult terrain ambulances - Part 1: 
Medical device interface requirements for the 
continuity of patient care; German version EN 
13718-1:2002 

 DIN EN 13718-2 2002-11 Patiententransportmittel in der Luft, auf dem 
Wasser und in schwierigem Gelände - Teil 2: 
Operationelle und technische Anforderungen für 
die kontinuierliche Patientenbetreuung; Deutsche 
Fassung EN 13718-2:2002 [14] en 
Air, water and difficult terrain ambulances - Part 2: 
Operational and technical requirements for the 
continuity of patient care; German version EN 
13718-2:2002 

 DIN EN 13959 2005-01 Rückflussverhinderer - DN 6 bis DN 250 - Familie 
E, Typ A, B, C und D; Deutsche Fassung EN 
13959:2004 [14] en 
Anti-pollution check valves - DN 6 to DN 250 
inclusive - Family E, type A, B, C and D; German 
version EN 13959:2004 

 DIN EN 13986 2005-03 Holzwerkstoffe zur Verwendung im Bauwesen - 
Eigenschaften, Bewertung der Konformität und 
Kennzeichnung; Deutsche Fassung EN 
13986:2004 [18] en 
Wood-based panels for use in construction - 
Characteristics, evaluation of conformity and 
marking; German version EN 13986:2004 

 DIN EN 14183 2004-03 Tritte; Deutsche Fassung EN 14183:2003 [9] en 
Step stools; German version EN 14183:2003 

 DIN EN 14387 2004-05 Atemschutzgeräte - Gasfilter und 
Kombinationsfilter - Anforderungen, Prüfung, 
Kennzeichnung; Deutsche Fassung EN 
14387:2004 [13] en 
Respiratory protective devices - Gas filter(s) and 
combined filter(s) - Requirements, testing, 
marking; German version EN 14387:2004 
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 DIN EN 14420-3 2005-05 Schlaucharmaturen mit Klemmfassungen - Teil 3: 
Klemmfassungen, verschraubt oder verstiftet; 
Deutsche Fassung EN 14420-3:2004 [10] en 
Hose fittings with clamp units - Part 3: Clamp 
units, bolted or pinned; German version EN 
14420-3:2004 

 DIN EN 14420-6 2005-05 Schlaucharmaturen mit Klemmfassungen - Teil 6: 
TW Tankwagen-Kupplungen; Deutsche Fassung 
EN 14420-6:2004 [16] en 
Hose fittings with clamp units - Part 6: TW tank 
truck couplings; German version EN 14420-
6:2004 

 DIN EN 14470-1 2004-07 Feuerwiderstandsfähige Lagerschränke - Teil 1: 
Sicherheitsschränke für brennbare Flüssigkeiten; 
Deutsche Fassung EN 14470-1:2004 [10] en 
Fire safety storage cabinets - Part 1: Safety 
storage cabinets for flammable liquids; German 
version EN 14470-1:2004 

 DIN EN 14640 2005-07 Schweißzusätze - Massivdrähte und -stäbe zum 
Schmelzschweißen von Kupfer und 
Kupferlegierungen - Einteilung; Deutsche 
Fassung EN 14640:2005 [8] en 
Welding consumables - Solid wires and rods for 
fusion welding of copper and copper alloys - 
Classification; German version EN 14640:2005 

 DIN EN 14853 2006-02 Aerosolverpackungen - Prüfung auf Bildung 
explosionsfähiger Gemische in einem 
geschlossenen Raum; Deutsche Fassung EN 
14853:2005 [8] en 
Aerosol containers - Enclosed space ignition test; 
German version EN 14853:2005 

 DIN EN 14881 2005-11 Grenzflächenaktive Stoffe - Bestimmung des 
Gehaltes an N-(3-dimethylaminopropyl)-alkylamid 
in Alkylamidopropylbetainen - 
Gaschromatographisches Verfahren; Deutsche 
Fassung EN 14881:2005 [9] en 
Surface active agents - Determination of N-(3-
dimethylaminopropyl)-alkylamide content in 
alkylamidopropylbetaines - Gas chromatographic 
method; German version EN 14881:2005 

 DIN EN 14885 2007-01 Chemische Desinfektionsmittel und Antiseptika - 
Anwendung Europäischer Normen für chemische 
Desinfektionsmittel und Antiseptika; Deutsche 
Fassung EN 14885:2006 [15] en 
Chemical disinfectants and antiseptics - 
Application of European Standards for chemical 
disinfectants and antiseptics; German version EN 
14885:2006 
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 DIN EN 14900 2006-06 Textile Bodenbeläge - Bestimmung der Rohdichte 
des textilen Vliesrückens; Deutsche Fassung EN 
14900:2006 [7] en 
Textile floor coverings - Determination of the 
density of the textile fleece backing; German 
version EN 14900:2006 

 DIN EN 25077 1994-02 Textilien; Bestimmung der Maßänderung beim 
Waschen und Trocknen (ISO 5077:1984); 
Deutsche Fassung EN 25077:1993 [5] en 
Textiles; determination of dimensional change in 
washing and drying (ISO 5077:1984); German 
version EN 25077:1993 

 DIN EN 27326 1993-07 Gummi- und Kunststoffschläuche; Bestimmung 
der Ozonbeständigkeit unter statischen 
Bedingungen (ISO 7326:1991); Deutsche 
Fassung EN 27326:1993 [6] en 
Rubber and plastics hoses; assessment of ozone 
resistance under static conditions (ISO 
7326:1991); German version EN 27326:1993 

 DIN EN 28846 1993-10 Kleine Wasserfahrzeuge; Elektrische Geräte; 
Zündschutz gegenüber entflammbaren Gasen 
(ISO 8846:1990); Deutsche Fassung EN 
28846:1993 [7] en 
Small craft; electrical devices; protection against 
ignition of surrounding flammable gases (ISO 
8846:1990); German version EN 28846:1993 

 DIN EN 31092 1994-02 Textilien; Physiologische Wirkungen; Messung 
des Wärme- und 
Wasserdampfdurchgangswiderstandes unter 
stationären Bedingungen (sweating guarded-
hotplate test) (ISO 11092:1993); Deutsche 
Fassung EN 31092:1993 [8] en 
Textiles; physiological effects; measurement of 
thermal and water-vapour resistance under 
steady-state conditions (sweating guarded-
hotplate test) (ISO 11092:1993); German version 
EN 31092:1993 

 DIN EN 45011 1998-03 Allgemeine Anforderungen an Stellen, die 
Produktzertifizierungssysteme betreiben (ISO/IEC 
Guide 65:1996); Dreisprachige Fassung EN 
45011:1998 [15]  
General requirements for bodies operating 
product certification systems (ISO/IEC Guide 
65:1996); Trilingual version EN 45011:1998 
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 DIN EN 45020 1998-07 Normung und damit zusammenhängende 
Tätigkeiten - Allgemeine Begriffe (ISO/IEC Guide 
2:1996); Dreisprachige Fassung EN 45020:1998 
[23]  
Standardization and related activities - General 
vocabulary (ISO/IEC Guide 2:1996); Trilingual 
version EN 45020:1998 

 DIN EN 50015 
VDE 0170/0171-2 

2000-02 Elektrische Betriebsmittel für 
explosionsgefährdete Bereiche - Ölkapselung "o"; 
Deutsche Fassung EN 50015:1998 [11K]  
Electrical apparatus for potentially explosive 
atmospheres - Oil-immersion "o"; German version 
EN 50015:1998 

 DIN EN 50017 
VDE 0170/0171-4 

2000-02 Elektrische Betriebsmittel für 
explosionsgefährdete Bereiche - Sandkapselung 
"q"; Deutsche Fassung EN 50017:1998 [13K]  
Electrical apparatus for potentially explosive 
atmospheres - Powder filling "q"; German version 
EN 50017:1998 

 DIN EN 50110-1 
VDE 0105-1 

2005-06 Betrieb von elektrischen Anlagen; Deutsche 
Fassung EN 50110-1:2004 [24K]  
Operation of electrical installations; German 
version EN 50110-1:2004 

 DIN EN 50110-2 
VDE 0105-2 

1997-10 Betrieb von elektrischen Anlagen (nationale 
Anhänge); Deutsche Fassung EN 50110-2:1996 + 
Corrigendum 1997-04 [13K]  
Operation of electrical installations (national 
annexes); German version EN 50110-2:1996 + 
Corrigendum 1997-04 

 DIN EN 50122-1 
VDE 0115-3 

1997-12 Bahnanwendungen - Ortsfeste Anlagen - Teil 1: 
Schutzmaßnahmen in Bezug auf elektrische 
Sicherheit und Erdung; Deutsche Fassung EN 
50122-1:1997 [44K]  
Railway applications - Fixed installations - Part 1: 
Protective provisions relating to electrical safety 
and earthing; German version EN 50122-1:1997 

 DIN EN 50131-1 
VDE 0830-2-1 

1999-05 Alarmanlagen - Einbruchmeldeanlagen - Teil 1: 
Allgemeine Anforderungen; Deutsche Fassung 
EN 50131-1:1997 + Corrigendum:1998 [21K]  
Alarm systems - Intrusion systems - Part 1: 
General requirements; German version EN 
50131-1:1997 + Corrigendum:1998 

 DIN EN 50146 
VDE 0604-201 

2000-12 Kabelbinder für elektrische Installationen; 
Deutsche Fassung EN 50146:2000 [13K]  
Cable ties for electrical installations; German 
version EN 50146:2000 
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 DIN EN 50172 
VDE 0108-100 

2005-01 Sicherheitsbeleuchtungsanlagen; Deutsche 
Fassung EN 50172:2004 [13K]  
Emergency escape lighting systems; German 
version EN 50172:2004 

 DIN EN 50281-1-1 
VDE 0170/0171-15-1-1 

1999-10 Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung in 
Bereichen mit brennbarem Staub - Teil 1-1: 
Elektrische Betriebsmittel mit Schutz durch 
Gehäuse; Konstruktion und Prüfung; Deutsche 
Fassung EN 50281-1-1:1998 [18K]  
Electrical apparatus for use in the presence of 
combustible dust - Part 1-1: Electrical apparatus 
protected by enclosures; construction and testing; 
German version EN 50281-1-1:1998 

 DIN EN 50341-1 
VDE 0210-1 

2002-03 Freileitungen mit Nennspannungen über AC 45 
kV - Teil 1: Allgemeine Anforderungen; 
Gemeinsame Festlegungen; Deutsche Fassung 
EN 50341-1:2001 [82K]  
Overhead electrical lines exceeding AC 45 kV - 
Part 1: General requirements; Common 
specifications; German version EN 50341-1:2001 

 DIN EN 50341-3-4 
VDE 0210-3 

2002-03 Freileitungen über AC 45 kV - Teil 3: Nationale 
Normative Festlegungen (NNA); Deutsche 
Fassung EN 50341-3-4:2001 [42K]  
Overhead electrical lines exceeding AC 45 kV - 
Part 3: National Normative Aspects (NNA); 
German version EN 50341-3-4:2001 

 DIN EN 50423-1 
VDE 0210-10 

2005-05 Freileitungen über AC 1 kV bis einschließlich AC 
45 kV - Teil 1: Allgemeine Anforderungen - 
Gemeinsame Festlegungen; Deutsche Fassung 
EN 50423-1:2005 [22K]  
Overhead electrical lines exceeding AC 1 kV up to 
and including AC 45 kV - Part 1: General 
requirements - Common specifications; German 
version EN 50423-1:2005 

 DIN EN 50423-3-4 
VDE 0210-12 

2005-05 Freileitungen über AC 1 kV bis einschließlich AC 
45 kV - Teil 3-4: Nationale Normative 
Festlegungen; Deutsche Fassung EN 50423-3-
4:2005 [14K]  
Overhead electrical lines exceeding AC 1 kV up to 
and including AC 45 kV - Part 3-4: Set of National 
Normative Aspects; German version EN 50423-3-
4:2005 
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 DIN EN 55012 
VDE 0879-1 

2005-12 Fahrzeuge, Boote und von Verbrennungsmotoren 
angetriebene Geräte - Funkstöreigenschaften - 
Grenzwerte und Messverfahren zum Schutz von 
Empfängern mit Ausnahme derer, die in den 
Fahrzeugen, Booten, Geräten selbst oder in 
benachbarten Fahrzeugen, Booten, Geräten 
installiert sind (IEC/CISPR 12:2001 + A1:2005); 
Deutsche Fassung EN 55012:2002 + A1:2005 
[34K]  
Vehicles, boats and internal combustion engine 
driven devices - Radio disturbance characteristics 
- Limits and methods of measurement for the 
protection of receivers except those installed in 
the vehicle/boat/device itself or in adjacent 
vehicles/boats/devices (IEC/CISPR 12:2001 + 
A1:2005); German version EN 55012:2002 + 
A1:2005 

 DIN EN 55014-1 
VDE 0875-14-1 

2003-09 Elektromagnetische Verträglichkeit - 
Anforderungen an Haushaltgeräte, 
Elektrowerkzeuge und ähnliche Elektrogeräte - 
Teil 1: Störaussendung (IEC/CISPR 14-1:2000 + 
A1:2001 + A2:2002); Deutsche Fassung EN 
55014-1:2000 + A1:2001 + A2:2002 [40K]  
Electromagnetic compatibility - Requirements for 
household appliances, electric tools and similar 
apparatus - Part 1: Emission (IEC/CISPR 14-
1:2000 + A1:2001 + A2:2002); German version 
EN 55014-1:2000 + A1:2001 + A2:2002 

 DIN EN 55015 
VDE 0875-15-1 

2003-09 Grenzwerte und Messverfahren für 
Funkstörungen von elektrischen 
Beleuchtungseinrichtungen und ähnlichen 
Elektrogeräten (IEC/CISPR 15:2000 + A1:2001 + 
A2:2002); Deutsche Fassung EN 55015:2000 + 
A1:2001 + A2:2002 [30K]  
Limits and methods of measurement of radio 
disturbance characteristics of electrical lighting 
and similar equipment (IEC/CISPR 15:2000 + 
A1:2001 + A2:2002); German version EN 
55015:2000 + A1:2001 + A2:2002 

 DIN EN 55022 
VDE 0878-22 

2003-09 Einrichtungen der Informationstechnik - 
Funkstöreigenschaften - Grenzwerte und 
Messverfahren (IEC/CISPR 22:1997 + A1:2000 + 
A2:2002); Deutsche Fassung EN 55022:1998 + 
Corrigendum Juli 2003 + A1:2000 + Corrigendum 
April 2003 + A2:2003 [36K]  
Information technology equipment - Radio 
disturbance characteristics - Limits and methods 
of measurement (IEC/CISPR 22:1997 + A1:2000 
+ A2:2002); German version EN 55022:1998 + 
Corrigendum July 2003 + A1:2000 + Corrigendum 
April 2003 + A2:2003 
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 DIN EN 55025 
VDE 0879-2 

2003-11 Funk-Entstörung zum Schutz von Empfängern in 
Fahrzeugen, Booten und Geräten - Grenzwerte 
und Messverfahren (IEC/CISPR 25:2002); 
Deutsche Fassung EN 55025:2003 [38K]  
Radio disturbance characteristics for the 
protection of receivers used on board vehicles, 
boats, and on devices - Limits and methods of 
measurement (IEC/CISPR 25:2002); German 
version EN 55025:2003 

 DIN EN 60034-1 
VDE 0530-1 

2005-04 Drehende elektrische Maschinen - Teil 1: 
Bemessung und Betriebsverhalten (IEC 60034-
1:2004); Deutsche Fassung EN 60034-1:2004 
[42K]  
Rotating electrical machines - Part 1: Rating and 
performance (IEC 60034-1:2004); German 
version EN 60034-1:2004 

E DIN EN 60034-2 
VDE 0530-2 

2006-06 Drehende elektrische Maschinen - Teil 2: 
Verfahren zur Bestimmung der Verluste und des 
Wirkungsgrades aus Prüfungen (ausgenommen 
Maschinen für Schienen- und Straßenfahrzeuge) 
(IEC 2/1367/CDV:2005); Deutsche Fassung prEN 
60034-2:2005 [16K]  
Rotating electrical machines - Part 2: Methods for 
determining losses and efficiency from tests 
(excluding machines for traction vehicles) (IEC 
2/1367/CDV:2005); German version prEN 60034-
2:2005 

E DIN EN 60034-3 
VDE 0530-3 

2006-12 Drehende elektrische Maschinen - Teil 3: 
Besondere Anforderungen an Vollpol-
Synchronmaschinen (IEC 2/1393/CDV:2006); 
Deutsche Fassung prEN 60034-3:2006 [8K]  
Rotating electrical machines - Part 3: Specific 
requirements for synchronous generators driven 
by steam turbines or combustion gas turbines 
(IEC 2/1393/CDV:2006); German version prEN 
60034-3:2006 

 DIN EN 60034-4 
VDE 0530-4 

1998-04 Drehende elektrische Maschinen - Teil 4: 
Verfahren zur Ermittlung der Kenngrößen von 
Synchronmaschinen durch Messungen (IEC 
60034-4:1985, modifiziert); Deutsche Fassung EN 
60034-4:1995 [24K]  
Rotating electrical machines - Part 4: Methods for 
determining synchronous machine quantities from 
tests (IEC 60034-4:1985, modified); German 
version EN 60034-4:1995 
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 DIN EN 60034-5 
VDE 0530-5 

2001-12 Drehende elektrische Maschinen - Teil 5: 
Schutzarten aufgrund der Gesamtkonstruktion 
von drehenden elektrischen Maschinen (IP-Code) 
- Einteilung (IEC 60034-5:2000); Deutsche 
Fassung EN 60034-5:2001 [17K]  
Rotating electrical machines - Part 5: Degrees of 
protection provided by the integral design of 
rotating electrical machines (IP code); 
Classification (IEC 60034-5:2000); German 
version EN 60034-5:2001 

E DIN EN 60034-5/A1 
VDE 0530-5/A1 

2006-05 Drehende elektrische Maschinen - Teil 5: 
Schutzarten aufgrund der Gesamtkonstruktion 
von drehenden elektrischen Maschinen (IP-Code) 
- Einteilung (IEC 2/1378/CDV:2006); Deutsche 
Fassung EN 60034-5:2001/prA1:2006 [2K]  
Rotating electrical machines - Part 5: Degrees of 
protection provided by the integral design of 
rotating electrical machines (IP code) - 
Classification (IEC 2/1378/CDV:2006); German 
version EN 60034-5:2001/prA1:2006 

 DIN EN 60034-6 
VDE 0530-6 

1996-08 Drehende elektrische Maschinen - Teil 6: 
Einteilung der Kühlverfahren (IC-Code) (IEC 
60034-6:1991); Deutsche Fassung EN 60034-
6:1993 [14K]  
Rotating electrical machines - Part 6: Methods of 
cooling (IC-Code) (IEC 60034-6:1991); German 
version EN 60034-6:1993 

 DIN EN 60034-7 
VDE 0530-7 

2001-12 Drehende elektrische Maschinen - Teil 7: 
Klassifizierung für Bauarten, der Aufstellungsarten 
und der Klemmkasten-Lage (IM-Code) (IEC 
60034-7:1992 + A1:2000); Deutsche Fassung EN 
60034-7:1993 + A1:2001 [18K]  
Rotating electrical machines - Part 7: 
Classification of types of construction, mounting 
arrangements and terminal box position (IM code) 
(IEC 60034-7:1992 + A1:2000); German version 
EN 60034-7:1993 + A1:2001 

 DIN EN 60034-8 
VDE 0530-8 

2003-09 Drehende elektrische Maschinen - Teil 8: 
Anschlussbezeichnungen und Drehsinn (IEC 
60034-8:2002); Deutsche Fassung EN 60034-
8:2002 [21K]  
Rotating electrical machines - Part 8: Terminal 
markings and direction of rotation (IEC 60034-
8:2002); German version EN 60034-8:2002 
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 DIN EN 60034-8 
Berichtigung 1 
VDE 0530-8 
Berichtigung 1 

2005-09 Drehende elektrische Maschinen - Teil 8: 
Anschlussbezeichnungen und Drehsinn (IEC 
60034-8:2002); Deutsche Fassung EN 60034-
8:2002, Berichtigungen zu DIN EN 60034-8 (VDE 
0530-8):2003-09 [99K]  
Rotating electrical machines - Part 8: Terminal 
markings and direction of rotation; (IEC 60034-
8:2002); German version EN 60034-8:2002, 
Corrigenda to DIN EN 60034-8 (VDE 0530-
8):2003-09 

 DIN EN 60034-9 
VDE 0530-9 

2006-03 Drehende elektrische Maschinen - Teil 9: 
Geräuschgrenzwerte (IEC 60034-9:2003, 
modifiziert); Deutsche Fassung EN 60034-9:2005 
[14K]  
Rotating electrical machines - Part 9: Noise limits 
(IEC 60034-9:2003, modified); German version 
EN 60034-9:2005 

E DIN EN 60034-9/A1 
VDE 0530-9/A1 

2006-06 Drehende elektrische Maschinen - Teil 9: 
Geräuschgrenzwerte (IEC 2/1383/CDV:2006); 
Deutsche Fassung EN 60034-9:2005/prA1:2006 
[3K]  
Rotating electrical machines - Part 9: Noise limits 
(IEC 2/1383/CDV:2006); German version EN 
60034-9:2005/prA1:2006 

 DIN EN 60034-11 
VDE 0530-11 

2005-04 Drehende elektrische Maschinen - Teil 11: 
Thermischer Schutz (IEC 60034-11:2004); 
Deutsche Fassung EN 60034-11:2004 [11K]  
Rotating electrical machines - Part 11: Thermal 
protection (IEC 60034-11:2004); German version 
EN 60034-11:2004 

 DIN EN 60034-12 
VDE 0530-12 

2002-11 Drehende elektrische Maschinen - Teil 12: 
Anlaufverhalten von Drehstrommotoren mit 
Käfigläufer ausgenommen polumschaltbare 
Motoren (IEC 60034-12:2002); Deutsche Fassung 
EN 60034-12:2002 [13K]  
Rotating electrical machines - Part 12: Starting 
performance of single-speed three-phase cage 
induction motors (IEC 60034-12:2002); German 
version EN 60034-12:2002 

 DIN EN 60034-14 
VDE 0530-14 

2004-09 Drehende elektrische Maschinen - Teil 14: 
Mechanische Schwingungen von bestimmten 
Maschinen mit einer Achshöhe von 56 mm und 
höher - Messung, Bewertung und Grenzwerte der 
Schwingstärke (IEC 60034-14:2003); Deutsche 
Fassung EN 60034-14:2004 [14K]  
Rotating electrical machines - Part 14: Mechanical 
vibration of certain machines with shaft heights 56 
mm and higher - Measurement, evaluation and 
limits of vibration severity (IEC 60034-14:2003); 
German version EN 60034-14:2004 
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E DIN EN 60034-14/A1 
VDE 0530-14/A1 

2006-05 Drehende elektrische Maschinen - Teil 14: 
Mechanische Schwingungen von bestimmten 
Maschinen mit einer Achshöhe von 56 mm und 
höher - Messung, Bewertung und Grenzwerte der 
Schwingstärke (IEC 2/1381/CDV:2006); Deutsche 
Fassung EN 60034-14:2004/prA1:2006 [2K]  
Rotating electrical machines - Part 14: Mechanical 
vibration of certain machines with shaft heights 56 
mm and higher - Measurement, evaluation and 
limits of vibration severity (IEC 
2/1381/CDV:2006); German version EN 60034-
14:2004/prA1:2006 

 DIN EN 60034-15 
VDE 0530-15 

1996-08 Drehende elektrische Maschinen - Teil 15: 
Bemessungsstoßspannungen drehender 
Wechselstrommaschinen mit Formspulen im 
Ständer (IEC 60034-15:1995); Deutsche Fassung 
EN 60034-15:1996 [8K]  
Rotating electrical machines - Part 15: Impulse 
voltage withstand levels of rotating a.c. machines 
with form-wound stator coils (IEC 60034-
15:1995); German version EN 60034-15:1996 

 DIN EN 60034-16-1 
VDE 0530-16 

1997-07 Drehende elektrische Maschinen - Teil 16: 
Erregersysteme für Synchronmaschinen - Kapitel 
1: Begriffe (IEC 60034-16-1:1991 + Corrigendum 
1992); Deutsche Fassung EN 60034-16-1:1995 
[7K]  
Rotating electrical machines - Part 16: Excitation 
systems for synchronous machines - Chapter 1: 
Definitions (IEC 60034-16-1:1991 + Corrigendum 
1992); German version EN 60034-16-1:1995 

 DIN EN 60034-16-1 
Beiblatt 1 
VDE 0530-16 Beiblatt 1 

2001-09 Drehende elektrische Maschinen - Teil 16: 
Erregersysteme - Kapitel 2: Modelle für 
Netzstudien (IEC 60034-16-2:1991 (Technischer 
Report)) [18K]  
Rotating electrical machines - Part 16: Excitation 
systems for synchronous machines - Chapter 2: 
Models for power system studies (IEC 60034-16-
2:1991 (Technical Report)) 

 DIN EN 60034-18-1 
VDE 0530-18-1 

1995-08 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen; 
Hauptabschnitt 1: Allgemeine Richtlinien (IEC 
60034-18-1:1992 + Corrigendum 1992); Deutsche 
Fassung EN 60034-18-1:1994 [14K]  
Rotating electrical machines - Part 18: Functional 
evaluation of insulation systems; section 1: 
General guidelines (IEC 60034-18-1:1992 + 
Corrigendum 1992); German version EN 60034-
18-1:1994 
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 DIN EN 60034-18-1/A1 
VDE 0530-18-1/A1 

1998-06 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen; 
Hauptabschnitt 1: Allgemeine Richtlinien; 
Änderung A1 (IEC 60034-18-1:1992/A1:1996); 
Deutsche Fassung EN 60034-18-1:1994/A1:1996 
[7K]  
Rotating electrical machines - Part 18: Functional 
evaluation of insulation systems; Section 1: 
General guidelines; Amendment A1 (IEC 60034-
18-1/A1:1996); German version EN 60034-18-
1:1994/A1:1996 

 DIN EN 60034-18-21 
VDE 0530-18-21 

1995-08 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen; 
Hauptabschnitt 21: Prüfverfahren für 
Runddrahtwicklungen; thermische Bewertung und 
Klassifizierung (IEC 60034-18-21:1992); 
Deutsche Fassung EN 60034-18-21:1994 [20K]  
Rotating electrical machines - Part 18: Functional 
evaluation of insulation systems; section 21: Test 
procedures for wire-wound windings; thermal 
evaluation and classification (IEC 60034-18-
21:1992); German version EN 60034-18-21:1994 

 DIN EN 60034-18-21/A1 
VDE 0530-18-21/A1 

1998-06 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen; 
Hauptabschnitt 21: Prüfverfahren für Runddraht-
Wicklungen; Thermische Bewertung und 
Klassifizierung; Änderung A1 (IEC 60034-18-
21:1992/A1:1994); Deutsche Fassung EN 60034-
18-21:1994/A1:1996 [1K]  
Rotating electrical machines - Part 18: Functional 
evaluation of insulation systems; section 21: Test 
procedures for wire-wound windings; thermal 
evaluation and classification; Amendment A1 (IEC 
60034-18-21:1992/A1:1994); German version EN 
60034-18-21:1994/A1:1996 

 DIN EN 60034-18-21/A2 
VDE 0530-18-21/A2 

1998-06 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen; 
Hauptabschnitt 21: Prüfverfahren für 
Runddrahtwicklungen; Thermische Bewertung 
und Klassifizierung; Änderung A2 (IEC 60034-18-
21:1992/A2:1996); Deutsche Fassung EN 60034-
18-21:1994/A2:1996 [7K]  
Rotating electrical machines - Part 18: Functional 
evaluation of insulation systems; section 21: Test 
procedures for wire-wound windings; thermal 
evaluation and classification; Amendment A2 (IEC 
60034-18-21:1992/A2:1996); German version EN 
60034-18-21:1994/A2:1996 
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 DIN EN 60034-18-22 
VDE 0530-18-22 

2001-12 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18-22: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen; 
Prüfverfahren für Runddrahtwicklungen; 
Klassifizierung von Änderungen und 
Substitutionen von Systemkomponenten (IEC 
60034-18-22:2000); Deutsche Fassung EN 
60034-18-22:2001 [13K]  
Rotating electrical machines - Part 18-22: 
Functional evaluation of insulation systems; Test 
procedures for wire-wound-windings; 
Classification of changes and insulation 
component substitutions (IEC 60034-18-22:2000); 
German version EN 60034-18-22:2001 

 DIN EN 60034-18-31 
VDE 0530-18-31 

1995-08 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen für 
drehende elektrische Maschinen; Hauptabschnitt 
31: Prüfverfahren für Wicklungen mit 
vorgeformten Elementen; Thermische Bewertung 
und Klassifizierung von Isoliersystemen für 
Maschinen bis einschließlich 50 MVA und 15 kV 
(IEC 60034-18-31:1992); Deutsche Fassung EN 
60034-18-31:1994 [11K]  
Rotating electrical machines - Part 18: Functional 
evaluation of insulation systems; Section 31: Test 
procedures for form-wound windings; thermal 
evaluation and classification of insulation systems 
used in machines up to and including 50 MVA and 
15 kV (IEC 60034-18-31:1992); German version 
EN 60034-18-31:1994 

 DIN EN 60034-18-31/A1 
VDE 0530-18-31/A1 

1998-06 Drehende elektrische Maschinen - Teil 18: 
Funktionelle Bewertung von Isoliersystemen; 
Hauptabschnitt 31: Prüfverfahren für Wicklungen 
mit vorgeformten Elementen; Thermische 
Bewertung und Klassifizierung von 
Isoliersystemen für Maschinen bis einschließlich 
50 MVA und 15 kV; Änderung A1 (IEC 60034-18-
31:1992/A1:1996); Deutsche Fassung EN 60034-
18-31:1994/A1:1996 [4K]  
Rotating electrical machines - Part 18: Functional 
evaluation of insulation systems; section 31: Test 
procedures for form-wound windings; thermal 
evaluation and classification of insulation systems 
used in machines up to and including 50 MVA and 
15 kV; Amendment A1 (IEC 60034-18-
31:1992/A1:1996); German version EN 60034-18-
31:1994/A1:1996 
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 DIN EN 60034-22 
VDE 0530-22 

1998-01 Drehende elektrische Maschinen - Teil 22: 
Wechselstromgeneratoren für 
Stromerzeugungsaggregate mit Hubkolben-
Verbrennungsmotoren (IEC 60034-22:1996); 
Deutsche Fassung EN 60034-22:1997 [14K]  
Rotating electrical machines - Part 22: AC 
generators for reciprocating internal combustion 
(RIC) engine driven generating sets (IEC 60034-
22:1996); German version EN 60034-22:1997 

E DIN EN 60034-26 
VDE 0530-26 

2005-09 Drehende elektrische Maschinen - Teil 26: 
Auswirkungen von Spannungsunsymmetrien auf 
das Betriebsverhalten von Drehstrom-
Induktionsmotoren (IEC 2/1341/CDV:2005); 
Deutsche Fassung prEN 60034-26:2005 [4K]  
Rotating Electrical Machines - Part 26: Effects of 
unbalanced voltages on the performance of three-
phase induction motors (IEC 2/1341/CDV:2005); 
German version prEN 60034-26:2005 

 DIN EN 60068-1 1995-03 Umweltprüfungen - Teil 1: Allgemeines und 
Leitfaden (IEC 60068-1:1988 + Corrigendum 1988 
+ A1:1992); Deutsche Fassung EN 60068-1:1994 
[12]  
Environmental testing - Part 1: General and 
guidance (IEC 60068-1:1988 + Corrigendum 1988 
+ A1:1992); German version EN 60068-1:1994 

 DIN EN 60068-2-1 1995-03 Umweltprüfungen - Teil 2: Prüfungen; Prüfgruppe 
A: Kälte (IEC 60068-2-1:1990 + A1:1993 + 
A2:1994); Deutsche Fassung EN 60068-2-1:1993 
+ A1:1993 + A2:1994 [12]  
Environmental testing - Part 2: Tests; tests A: 
Cold (IEC 60068-2-1:1990 + A1:1993 + A2:1994); 
German version EN 60068-2-1:1993 + A1:1993 + 
A2:1994 

 DIN EN 60068-2-2 1994-08 Umweltprüfungen - Teil 2: Prüfungen; Prüfgruppe 
B: Trockene Wärme (IEC 60068-2-2:1974 + IEC 
68-2-2A:1976 + A1:1993); Deutsche Fassung EN 
60068-2-2:1993 + A1:1993 [13]  
Basic environmental testing procedures - Part 2: 
Tests; tests B: Dry heat (IEC 60068-2-2:1974 + 
IEC 68-2-2A:1976 + A1:1993); German version 
EN 60068-2-2:1993 + A1:1993 

 DIN EN 60068-2-2/A2 1995-01 Umweltprüfungen - Teil 2: Prüfungen; Prüfgruppe 
B: Trockene Wärme (IEC 60068-2-
2:1974/A2:1994); Deutsche Fassung EN 60068-2-
2:1990/A2:1994 [6]  
Basic environmental testing procedures - Part 2: 
Tests; tests B: Dry heat (IEC 60068-2-
2:1974/A2:1994); German version EN 60068-2-
2:1990/A2:1994 
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 DIN EN 60068-2-6 1996-05 Umweltprüfungen - Teil 2: Prüfungen; Prüfung Fc: 
Schwingen, sinusförmig (IEC 60068-2-6:1995 + 
Corrigendum 1995); Deutsche Fassung EN 
60068-2-6:1995 [14]  
Environmental testing - Part 2: Tests; test Fc: 
Vibration (sinusoidal) (IEC 60068-2-6:1995 + 
Corrigendum 1995); German version EN 60068-2-
6:1995 

 DIN EN 60068-2-27 1995-03 Umweltprüfungen - Teil 2: Prüfungen; Prüfung Ea 
und Leitfaden: Schocken (IEC 60068-2-27:1987); 
Deutsche Fassung EN 60068-2-27:1993 [13]  
Basic environmental testing procedures - Part 2: 
Tests; test Ea and guidance: Shock (IEC 60068-
2-27:1987); German version EN 60068-2-27:1993

 DIN EN 60068-2-30 2006-06 Umgebungseinflüsse - Teil 2-30: Prüfverfahren - 
Prüfung Db: Feuchte Wärme, zyklisch (12 + 12 
Stunden) (IEC 60068-2-30:2005); Deutsche 
Fassung EN 60068-2-30:2005 [11]  
Environmental testing - Part 2-30: Tests - Test 
Db: Damp heat, cyclic (12 h + 12 h cycle) (IEC 
60068-2-30:2005); German version EN 60068-2-
30:2005 

 DIN EN 60068-2-42 2004-04 Umweltprüfungen - Teil 2-42: Prüfungen - Prüfung 
Kc: Schwefeldioxid für Kontakte und 
Verbindungen (IEC 60068-2-42:2003); Deutsche 
Fassung EN 60068-2-42:2003 [8]  
Environmental testing - Part 2-42: Tests - Test Kc: 
Sulphur dioxide test for contacts and connections 
(IEC 60068-2-42:2003); German version EN 
60068-2-42:2003 

 DIN EN 60068-2-52 1996-10 Umweltprüfungen - Teil 2: Prüfverfahren, Prüfung 
Kb: Salznebel, zyklisch (Natriumchloridlösung) 
(IEC 60068-2-52:1996); Deutsche Fassung EN 
60068-2-52:1996 [8]  
Environmental testing - Part 2: Tests, Test Kb: 
Salt mist, cyclic (sodium chloride solution) (IEC 
60068-2-52:1996); German version EN 60068-2-
52:1996 

 DIN EN 60068-2-75 1998-06 Umweltprüfungen - Teil 2: Prüfungen; Prüfung Eh: 
Hammerprüfungen (IEC 60068-2-75:1997); 
Deutsche Fassung EN 60068-2-75:1997 [15]  
Environmental testing - Part 2: Tests; test Eh: 
Hammer tests (IEC 60068-2-75:1997); German 
version EN 60068-2-75:1997 
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 DIN EN 60068-2-78 2002-09 Umweltprüfungen - Teil 2-78: Prüfungen; Prüfung 
Cab: Feuchte Wärme, konstant (IEC 60068-2-
78:2001); Deutsche Fassung EN 60068-2-
78:2001 [8]  
Environmental testing - Part 2-78: Tests; Test 
Cab: Damp heat, steady state (IEC 60068-2-
78:2001); German version EN 60068-2-78:2001 

 DIN EN 60073 
VDE 0199 

2003-05 Grund- und Sicherheitsregeln für die Mensch-
Maschine-Schnittstelle, Kennzeichnung - 
Codierungsgrundsätze für Anzeigengeräte und 
Bedienteile (IEC 60073:2002); Deutsche Fassung 
EN 60073:2002 [22K]  
Basic and safety principles for man-machine 
interface, marking and identification - Coding 
principles for indicators and actuators (IEC 
60073:2002); German version EN 60073:2002 

 DIN EN 60079-0 
VDE 0170/0171-1 

2004-12 Elektrische Betriebsmittel für 
gasexplosionsgefährdete Bereiche - Teil 0: 
Allgemeine Anforderungen (IEC 60079-0:2004); 
Deutsche Fassung EN 60079-0:2004 [44K]  
Electrical apparatus for explosive gas 
atmospheres - Part 0: General requirements (IEC 
60079-0:2004); German version EN 60079-
0:2004 

 DIN EN 60079-1 
VDE 0170/0171-5 

2004-12 Elektrische Betriebsmittel für 
gasexplosionsgefährdete Bereiche - Teil 1: 
Druckfeste Kapselung "d" (IEC 60079-1:2003); 
Deutsche Fassung EN 60079-1:2004 [40K]  
Electrical apparatus for explosive gas 
atmospheres - Part 1: Flameproof enclosures "d" 
(IEC 60079-1:2003); German version EN 60079-
1:2004 

 DIN EN 60079-2 
VDE 0170/0171-301 

2005-02 Elektrische Betriebsmittel für 
gasexplosionsgefährdete Bereiche - Teil 2: 
Überdruckkapselung "p" (IEC 60079-2:2001); 
Deutsche Fassung EN 60079-2:2004 [30K]  
Electrical apparatus for explosive gas 
atmospheres - Part 2: Pressurized enclosures "p" 
(IEC 60079-2:2001); German version EN 60079-
2:2004 

 DIN EN 60079-7 
VDE 0170/0171-6 

2004-02 Elektrische Betriebsmittel für 
explosionsgefährdete Bereiche - Teil 7: Erhöhte 
Sicherheit "e" (IEC 60079-7:2001); Deutsche 
Fassung EN 60079-7:2003 [40K]  
Electrical apparatus for explosive gas 
atmospheres - Part 7: Increased safety "e" (IEC 
60079-7:2001); German version EN 60079-
7:2003 
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 DIN EN 60079-14 
VDE 0165-1 

2004-07 Elektrische Betriebsmittel für 
gasexplosionsgefährdete Bereiche - Teil 14: 
Elektrische Anlagen für gefährdete Bereiche 
(ausgenommen Grubenbaue) (IEC 60079-
14:2002); Deutsche Fassung EN 60079-14:2003 
[38K]  
Electrical apparatus for explosive gas 
atmospheres - Part 14: Electrical installations in 
hazardous areas (other than mines) (IEC 60079-
14:2002); German version EN 60079-14:2003 

 DIN EN 60204-1 
VDE 0113-1 

1998-11 Sicherheit von Maschinen - Elektrische 
Ausrüstung von Maschinen - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen (IEC 60204-1:1997 + Corrigendum 
1998); Deutsche Fassung EN 60204-1:1997 [46K] 
Safety of machinery - Electrical equipment of 
machines - Part 1: General requirements (IEC 
60204-1:1997 + Corrigendum 1998); German 
version EN 60204-1:1997 

 DIN EN 60254-1 2006-01 Blei-Antriebsbatterien - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen und Prüfungen (IEC 60254-
1:2005); Deutsche Fassung EN 60254-1:2005 
[11]  
Lead-acid traction batteries - Part 1: General 
requirements and methods of tests (IEC 60254-
1:2005); German version EN 60254-1:2005 

 DIN EN 60309-1 
VDE 0623-1 

2000-05 Stecker, Steckdosen und Kupplungen für 
industrielle Anwendungen - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen (IEC 60309-1:1999); Deutsche 
Fassung EN 60309-1:1999 [36K]  
Plugs, socket-outlets and couplers for industrial 
purposes - Part 1: General requirements (IEC 
60309-1:1999); German version EN 60309-
1:1999 

 DIN EN 60309-2 
VDE 0623-20 

2000-05 Stecker, Steckdosen und Kupplungen für 
industrielle Anwendungen - Teil 2: Anforderungen 
und Hauptmaße für die Austauschbarkeit von 
Stift- und Buchsensteckvorrichtungen (IEC 60309-
2:1999); Deutsche Fassung EN 60309-2:1999 
[38K]  
Plugs, socket-outlets and couplers for industrial 
purposes - Part 2: Dimensional interchangeability 
requirements for pin and contact-tube accessories 
(IEC 60309-2:1999); German version EN 60309-
2:1999 

 DIN EN 60417-1 2000-05 Graphische Symbole für Betriebsmittel - Teil 1: 
Übersicht und Anwendung (IEC 60417-1:1998); 
Dreisprachige Fassung EN 60417-1:1998 [32]  
Graphical symbols for use on equipment - Part 1: 
Overview and application (IEC 60417-1:1998); 
Trinlingual version EN 60417-1:1998 
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 DIN EN 60445 
VDE 0197 

2000-08 Grund- und Sicherheitsregeln für die Mensch-
Maschine Schnittstelle - Kennzeichnung der 
Anschlüsse elektrischer Betriebsmittel und einiger 
bestimmter Leiter, einschließlich allgemeiner 
Regeln für ein alphanumerisches 
Kennzeichnungssystem (IEC 60445:1999); 
Deutsche Fassung EN 60445:2000 [11K]  
Basic and safety principles for man-machine 
interface, marking and identification - Identification 
of equipment terminals and of terminations of 
certain designated conductors, including general 
rules of an alphanumeric system (IEC 
60445:1999); German version EN 60445:2000 

 DIN EN 60529 
VDE 0470-1 

2000-09 Schutzarten durch Gehäuse (IP-Code) (IEC 
60529:1989 + A1:1999); Deutsche Fassung EN 
60529:1991 + A1:2000 [24K]  
Degrees of protection provided by enclosures (IP 
code) (IEC 60529:1989 + A1:1999); German 
version EN 60529:1991  + A1:2000 

 DIN EN 60601-2-4 
VDE 0750-2-4 

2003-07 Medizinische Geräte - Teil 2-4: Besondere 
Festlegungen für die Sicherheit von Defibrillatoren 
(IEC 60601-2-4:2002); Deutsche Fassung EN 
60601-2-4:2003 [34K]  
Medical electrical equipment - Part 2-4: Particular 
requirements for the safety of cardiac defibrillators 
(IEC 60601-2-4:2002); German version EN 
60601-2-4:2003 

 DIN EN 60664-1 
VDE 0110-1 

2003-11 Isolationskoordination für elektrische 
Betriebsmittel in Niederspannungsanlagen -  
Teil 1: Grundsätze, Anforderungen und Prüfungen 
(IEC 60664-1:1992 + A1:2000 + A2:2002); 
Deutsche Fassung EN 60664-1:2003 [42K]  
Isolation coordination for equipment within low-
voltage systems - Part 1: Principles, requirements 
and tests (IEC 60664-1:1992 + A1:2000 + 
A2:2002); German version EN 60664-1:2003 

 DIN EN 60695-11-10 
VDE 0471-11-10 

2004-05 Prüfungen zur Beurteilung der Brandgefahr -  
Teil 11-10: Prüfflammen - Prüfverfahren mit 50-W-
Prüfflamme horizontal und vertikal (IEC 60695-11-
10:1999 + A1:2003); Deutsche Fassung EN 
60695-11-10:1999 + A1:2003 [20K]  
Fire hazard testing - Part 11-10: Test flames - 50 
W horizontal and vertical flame test methods (IEC 
60695-11-10:1999 + A1:2003); German version 
EN 60695-11-10:1999 + A1:2003 
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 DIN EN 60695-11-20 
VDE 0471-11-20 

2004-05 Prüfungen zur Beurteilung der Brandgefahr - Teil 
11-20: Prüfflammen - Prüfverfahren mit einer 500-
W-Prüfflamme (IEC 60695-11-20:1999 + 
A1:2003); Deutsche Fassung EN 60695-11-
20:1999 + A1:2003 [17K]  
Fire hazard testing - Part 11-20: Test flames - 500 
W flame test methods (IEC 60695-11-20:1999 + 
A1:2003); German version EN 60695-11-20:1999 
+ A1:2003 

 DIN EN 60809 2005-02 Lampen für Straßenfahrzeuge - Maße, elektrische 
und lichttechnische Anforderungen (IEC 
60809:1995 + A1:1996 + A2:2002 + A3:2004); 
Deutsche Fassung EN 60809:1996 + A1:1996 + 
A2:2002 + A3:2004 [38]  
Lamps for road vehicles - Dimensional, electrical 
and luminous requirements (IEC 60809:1995 + 
A1:1996 + A2:2002 + A3:2004); German version 
EN 60809:1996 + A1:1996 + A2:2002 + A3:2004 

 DIN EN 60900 
VDE 0682-201 

2005-01 Arbeiten unter Spannung - Handwerkzeuge zum 
Gebrauch bis AC 1 000 V und DC 1 500 V (IEC 
60900:2004); Deutsche Fassung EN 60900:2004 
[28K]  
Live working - Hand tools for use up to 1000 V 
a.c. and 1500 V d.c. (IEC 60900:2004); German 
version EN 60900:2004 

 DIN EN 60950-1 
VDE 0805-1 

2006-11 Einrichtungen der Informationstechnik - Sicherheit 
- Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60950-
1:2005, modifiziert); Deutsche Fassung EN 
60950-1:2006 [98K]  
Information technology equipment - Safety - Part 
1: General requirements (IEC 60950-1:2005, 
modified); German version EN 60950-1:2006 

 DIN EN 61000-2-2 
VDE 0839-2-2 

2003-02 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) - Teil 2-
2: Umgebungsbedingungen; Verträglichkeitspegel 
für niederfrequente leitungsgeführte Störgrößen 
und Signalübertragung in öffentlichen 
Niederspannungsnetzen (IEC 61000-2-2:2002); 
Deutsche Fassung EN 61000-2-2:2002 [23K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 2-2: 
Environment; Compatibility levels for low-
frequency conducted disturbances and signalling 
in public low-voltage power supply systems (IEC 
61000-2-2:2002); German version EN 61000-2-
2:2002 
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 DIN EN 61000-4-2 
VDE 0847-4-2 

2001-12 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 4-2: Prüf- und Messverfahren; Prüfung der 
Störfestigkeit gegen die Entladung statischer 
Elektrizität (IEC 61000-4-2:1995 + A1:1998 + 
A2:2000); Deutsche Fassung EN 61000-4-2:1995 
+ A1:1998 + A2:2001 [26K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-2: 
Testing and measurement techniques; 
Electrostatic discharge immunity test (IEC 61000-
4-2:1995 + A1:1998 + A2:2000); German version 
EN 61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2001 

 DIN EN 61000-4-3 
VDE 0847-4-3 

2006-12 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 4-3: Prüf- und Messverfahren - Prüfung der 
Störfestigkeit gegen hochfrequente 
elektromagnetische Felder (IEC 61000-4-3:2006); 
Deutsche Fassung EN 61000-4-3:2006 [34K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-3 : 
Testing and measurement techniques - Radiated, 
radio-frequency, electromagnetic field immunity 
test (IEC 61000-4-3:2006); German version EN 
61000-4-3:2006 

 DIN EN 61000-4-4 
VDE 0847-4-4 

2005-07 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 4-4: Prüf- und Messverfahren - Prüfung der 
Störfestigkeit gegen schnelle transiente 
elektrische Störgrößen/Burst (IEC 61000-4-
4:2004); Deutsche Fassung EN 61000-4-4:2004 
[22K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-4: 
Testing and measurement techniques - Electrical 
fast transient/burst immunity test (IEC 61000-4-
4:2004); German version EN 61000-4-4:2004 

 DIN EN 61000-4-5 
VDE 0847-4-5 

2001-12 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 4-5: Prüf- und Messverfahren; Prüfung der 
Störfestigkeit gegen Stoßspannungen (IEC 
61000-4-5:1995 + A1:2000); Deutsche Fassung 
EN 61000-4-5:1995 + A1:2001 [26K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-5: 
Testing and measurement techniques; Surge 
immunity test (IEC 61000-4-5:1995 + A1:2000); 
German version EN 61000-4-5:1995 + A1:2001 

E DIN EN 61000-4-6 
VDE 0847-4-6 

2003-01 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 4-6: Prüf- und Messverfahren; Störfestigkeit 
gegen leitungsgeführte Störgrößen, induziert 
durch hochfrequente Felder; EMV-Grundnorm 
(IEC 77B/345/CDV:2002); Deutsche Fassung 
prEN 61000-4-6:2002 [12K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-6: 
Testing and measurement techniques; Immunity 
to conducted disturbances, induced by radio-
frequency fields; Basic EMC publication (IEC 
77B/345/CDV:2002); German version prEN 
61000-4-6:2002 
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 DIN EN 61000-4-11 
VDE 0847-4-11 

2005-02 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 4-11: Prüf- und Messverfahren - Prüfungen 
der Störfestigkeit gegen Spannungseinbrüche, 
Kurzzeitunterbrechungen und 
Spannungsschwankungen (IEC 61000-4-
11:2004); Deutsche Fassung EN 61000-4-
11:2004 [20K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 4-11: 
Testing and measurement techniques - Voltage 
dips, short interruptions and voltage variations 
immunity tests (IEC 61000-4-11:2004); German 
version EN 61000-4-11:2004 

 DIN EN 61000-6-1 
VDE 0839-6-1 

2002-08 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 6-1: Fachgrundnorm; Störfestigkeit für 
Wohnbereich, Geschäfts- und Gewerbebereiche 
sowie Kleinbetriebe (IEC 61000-6-1:1997, 
modifiziert); Deutsche Fassung EN 61000-6-
1:2001 [15K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-1: 
Generic standards; Immunity for residential, 
commercial and light-industrial environments (IEC 
61000-6-1:1997, modified); German version EN 
61000-6-1:2001 

 DIN EN 61000-6-2 
VDE 0839-6-2 

2006-03 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 6-2: Fachgrundnormen - Störfestigkeit für 
Industriebereiche (IEC 61000-6-2:2005); 
Deutsche Fassung EN 61000-6-2:2005 [15K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: 
Generic standards - Immunity for industrial 
environments (IEC 61000-6-2:2005); German 
version EN 61000-6-2:2005 

 DIN EN 61000-6-3 
VDE 0839-6-3 

2005-06 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) -  
Teil 6-3: Fachgrundnormen - Fachgrundnorm 
Störaussendung - Wohnbereich, Geschäfts- und 
Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe (IEC 
61000-6-3:1996, modifiziert); Deutsche Fassung 
EN 61000-6-3:2001 + A11:2004 [12K]  
Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: 
Generic standards - Emission standard for 
residential, commercial and light-industrial 
environments (IEC 61000-6-3:1996, modified); 
German version EN 61000-6-3:2001 + A11:2004 

 DIN EN 61140 
VDE 0140-1 

2003-08 Schutz gegen elektrischen Schlag - Gemeinsame 
Anforderungen für Anlagen und Betriebsmittel 
(IEC 61140:2001); Deutsche Fassung  
EN 61140:2002 [30K]  
Protection against electric shock - Common 
aspects for installation and equipment (IEC 
61140:2001); German version EN 61140:2002 
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 DIN EN 61310-1 
VDE 0113-101 

1996-09 Sicherheit von Maschinen - Anzeigen, 
Kennzeichen und Bedienen - Teil 1: 
Anforderungen an sichtbare, hörbare und tastbare 
Signale (IEC 61310-1:1995 und Berichtigung 
1995); Deutsche Fassung EN 61310-1:1995 [22K] 
Safety of machinery - Indication, marking and 
actuating - Part 1: Requirements for visual, 
auditory and tactile signals (IEC 61310-1:1995 + 
Corrigendum 1995); German version EN 61310-
1:1995 

 DIN EN 61310-2 
VDE 0113-102 

1996-09 Sicherheit von Maschinen - Anzeigen, 
Kennzeichen und Bedienen - Teil 2: 
Anforderungen an die Kennzeichnung  
(IEC 61310-2:1995); Deutsche Fassung  
EN 61310-2:1995 [13K]  
Safety of machinery - Indication, marking and 
actuating - Part 2: Requirements for marking  
(IEC 61310-2:1995); German version  
EN 61310-2:1995 

 DIN EN 61310-3 
VDE 0113-103 

1999-12 Sicherheit von Maschinen - Anzeigen, 
Kennzeichen und Bedienen - Teil 3: 
Anforderungen an die Anordnung und den Betrieb 
von Bedienteilen (Stellteilen) (IEC 61310-3:1999); 
Deutsche Fassung EN 61310-3:1999 [12K]  
Safety of machinery - Indication, marking and 
actuation - Part 3: Requirements for the location 
and operation of actuators (IEC 61310-3:1999); 
German version EN 61310-3:1999 

 DIN EN 61386-1 
VDE 0605-1 

2004-07 Elektroinstallationsrohrsysteme für elektrische 
Energie und für Informationen - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen (IEC 61386-1:1996 + A1:2000); 
Deutsche Fassung EN 61386-1:2004 [25K]  
Conduit system for electrical installations - Part 1: 
General requirements (IEC 61386-1:1996 + 
A1:2000); German version EN 61386-1:2004 

 DIN EN 61547 
VDE 0875-15-2 

2001-06 Einrichtungen für allgemeine 
Beleuchtungszwecke - EMV-
Störfestigkeitsanforderungen (IEC 61547:1995 + 
A1:2000); Deutsche Fassung EN 61547:1995 + 
A1:2000 [13K]  
Equipment for general lighting purposes - EMC 
immunity requirements (IEC 61547:1995 + 
A1:2000); German version EN 61547:1995 + 
A1:2000 

 DIN EN 61549 
VDE 0715-12 

2005-09 Sonderlampen (IEC 61549:2003 + A1:2005); 
Deutsche Fassung EN 61549:2003 + A1:2005 
[19K]  
Miscellaneous lamps (IEC 61549:2003 + 
A1:2005); German version EN 61549:2003 + 
A1:2005 
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 DIN EN 61557-8 
VDE 0413-8 

1998-05 Elektrische Sicherheit in Niederspannungsnetzen 
bis AC 1000 V und DC 1500 V - Geräte zum 
Prüfen, Messen oder Überwachen von 
Schutzmaßnahmen - Teil 8: 
Isolationsüberwachungsgeräte für IT-Netze  
(IEC 61557-8:1997); Deutsche Fassung  
EN 61557-8:1997 [10K]  
Electrical safety in low voltage distribution 
systems up to 1000 V a.c. and 1500 V d.c. - 
Equipment for testing, measuring or monitoring of 
protective measures - Part 8: Insulation 
monitoring devices for IT systems (IEC 61557-
8:1997); German version EN 61557-8:1997 

 DIN EN 61558-1 
VDE 0570-1 

2006-07 Sicherheit von Transformatoren, Netzgeräten, 
Drosseln und dergleichen - Teil 1: Allgemeine 
Anforderungen und Prüfungen (IEC 61558-
1:2005); Deutsche Fassung EN 61558-1:2005 
[68K]  
Safety of power transformers, power supplies, 
reactors and similar products - Part 1: General 
requirements and tests (IEC 61558-1:2005); 
German version EN 61558-1:2005 

 DIN EN 61672-1 2003-10 Elektroakustik - Schallpegelmesser - Teil 1: 
Anforderungen (IEC 61672-1:2002); Deutsche 
Fassung EN 61672-1:2003 [16]  
Electroacoustics - Sound level meters - Part 1: 
Specifications (IEC 61672-1:2002); German 
version EN 61672-1:2003 

 DIN EN 61672-2 2004-08 Elektroakustik - Schallpegelmesser - Teil 2: 
Baumusterprüfungen (IEC 61672-2:2003); 
Deutsche Fassung EN 61672-2:2003 [15]  
Electroacoustics - Sound level meters - Part 2: 
Pattern evaluation tests (IEC 61672-2:2003); 
German version EN 61672-2:2003 

 DIN EN 62079 
VDE 0039 

2001-11 Erstellen von Anleitungen - Gliederung, Inhalt und 
Darstellung (IEC 62079:2001); Deutsche Fassung 
EN 62079:2001 [30K]  
Preparation of instructions - Structuring, content 
and presentation (IEC 62079:2001); German 
version EN 62079:2001 

 DIN EN 80416-1 2002-05 Allgemeine Grundlagen für graphische Symbole 
auf Einrichtungen - Teil 1: Gestaltung Graphischer 
Symbole (IEC 80416-1:2001); Deutsche Fassung 
EN 80416-1:2001 [12]  
Basic principles for graphical symbols for use on 
equipment - Part 1: Creation of symbol originals 
(IEC 80416-1:2001); German version EN 80416-
1:2001 
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 DIN EN ISO 128-20 2002-12 Technische Zeichnungen - Allgemeine 
Grundlagen der Darstellung - Teil 20: Linien, 
Grundregeln (ISO 128-20:1996); Deutsche 
Fassung EN ISO 128-20:2001 [10] en 
Technical drawings - General principles of 
presentation - Part 20: Basic conventions for lines 
(ISO 128-20:1996); German version  
EN ISO 128-20:2001 

 DIN EN ISO 139 2005-04 Textilien - Normalklimate für die 
Probenvorbereitung und Prüfung (ISO 139:2005); 
Deutsche Fassung EN ISO 139:2005 [8] en 
Textiles - Standard atmospheres for conditioning 
and testing (ISO 139:2005); German version  
EN ISO 139:2005 

 DIN EN ISO 177 1999-10 Kunststoffe - Bestimmung der Migration von 
Weichmachern (ISO 177:1988); Deutsche 
Fassung EN ISO 177:1999 [7] en 
Plastics - Determination of migration of 
plasticizers (ISO 177:1988); German version  
EN ISO 177:1999 

 DIN EN ISO 216 2002-03 Schreibpapier und bestimmte Gruppen von 
Drucksachen - Endformate - A- und B-Reihen 
(ISO 216:1975); Deutsche Fassung  
EN ISO 216:2001 [6] en 
Writing paper and certain classes of printed 
matter - Trimmed sizes - A and B series  
(ISO 216:1975); German version  
EN ISO 216:2001 

 DIN EN ISO 228-1 2003-05 Rohrgewinde für nicht im Gewinde dichtende 
Verbindungen - Teil 1: Maße, Toleranzen und 
Bezeichnung (ISO 228-1:2000); Deutsche 
Fassung EN ISO 228-1:2003 [9] en 
Pipe threads where pressure-tight joints are not 
made on the threads - Part 1: Dimensions, 
tolerances and designation (ISO 228-1:2000); 
German version EN ISO 228-1:2003 

 DIN EN ISO 385 2005-07 Laborgeräte aus Glas - Büretten (ISO 385:2005); 
Deutsche Fassung EN ISO 385:2005 [10] en 
Laboratory glassware - Burettes (ISO 385:2005); 
German version EN ISO 385:2005 

 DIN EN ISO 1141 2005-03 Faserseile - Polyester - 3-, 4- und 8-litzige Seile 
(ISO 1141:2004); Deutsche Fassung 
 EN ISO 1141:2004 [7] en 
Fibre ropes - Polyester - 3-, 4- and 8-strand ropes 
(ISO 1141:2004); German version  
EN ISO 1141:2004 
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 DIN EN ISO 1307 1996-01 Gummi- und Kunststoffschläuche für gewerbliche 
Zwecke - Innendurchmesser und 
Längentoleranzen (ISO 1307:1992); Deutsche 
Fassung EN ISO 1307:1995 [5]  
Rubber and plastics hoses for general-purpose 
industrial applications - Bore diameters and 
tolerances, and tolerances on length 
(ISO 1307:1992); German version  
EN ISO 1307:1995 

 DIN EN ISO 1402 1996-09 Gummi- und Kunststoffschläuche und -
schlauchleitungen - Hydrostatische Prüfung  
(ISO 1402:1994); Deutsche Fassung  
EN ISO 1402:1996 [8] en 
Rubber and plastics hoses and hose assemblies - 
Hydrostatic testing (ISO 1402:1994); German 
version EN ISO 1402:1996 

 DIN EN ISO 1421 1998-08 Mit Kautschuk oder Kunststoff beschichtete 
Textilien - Bestimmung der Zugfestigkeit und der 
Bruchdehnung (ISO 1421:1998); Deutsche 
Fassung EN ISO 1421:1998 [9] en 
Rubber- or plastics-coated fabrics - Determination 
of tensile strength and elongation at break  
(ISO 1421:1998); German version  
EN ISO 1421:1998 

 DIN EN ISO 1461 1999-03 Durch Feuerverzinken auf Stahl aufgebrachte 
Zinküberzüge (Stückverzinken) - Anforderungen 
und Prüfungen (ISO 1461:1999); Deutsche 
Fassung EN ISO 1461:1999 [10] en 
Hot dip galvanized coatings on fabricated iron and 
steel articles - Specifications and test methods 
(ISO 1461:1999); German version  
EN ISO 1461:1999 

 DIN EN ISO 1461 
Beiblatt 1 

1999-03 Durch Feuerverzinken auf Stahl aufgebrachte 
Zinküberzüge (Stückverzinken) - Anforderungen 
und Prüfungen; (ISO 1461:1999); Hinweise zur 
Anwendung der Norm [5]  
Hot dip galvanized coatings on fabricated iron and 
steel articles - Specifications and test methods; 
(ISO 1461:1999); indications of application of this 
standard 

 DIN EN ISO 1746 2000-09 Gummi- oder Kunststoffschläuche mit und ohne 
Einlage - Biegeprüfungen (ISO 1746:1998, 
einschließlich technischem Corrigendum 1:1999); 
Deutsche Fassung EN ISO 1746:2000 [8] en 
Rubber or plastics hoses and tubing - Bending 
tests (ISO 1746:1998, including Technical 
Corrigendum 1:1999); German version  
EN ISO 1746:2000 
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 DIN EN ISO 2307 2005-05 Faserseile - Bestimmung einiger physikalischer 
und mechanischer Eigenschaften  
(ISO 2307:2005); Deutsche Fassung  
EN ISO 2307:2005 [12] en 
Fibre ropes - Determination of certain physical 
and mechanical properties (ISO 2307:2005); 
German version EN ISO 2307:2005 

 DIN EN ISO 2398 1997-08 Gummischläuche mit Textileinlage für Druckluft - 
Anforderung (ISO 2398:1995); Deutsche Fassung 
EN ISO 2398:1997 [6] en 
Rubber hose, textile-reinforced, for compressed 
air - Specification (ISO 2398:1995); German 
version EN ISO 2398:1997 

 DIN EN ISO 2503 1998-10 Gasschweißgeräte - Druckminderer für 
Gasflaschen für Schweißen, Schneiden und 
verwandte Verfahren bis 300 bar  
(ISO 2503:1998); Deutsche Fassung  
EN ISO 2503:1998 [11] en 
Gas welding equipment - Pressure regulators for 
gas cylinders used in welding, cutting and allied 
processes up to 300 bar (ISO 2503:1998); 
German version EN ISO 2503:1998 

 DIN EN ISO 2810 2004-10 Beschichtungsstoffe - Freibewitterung von 
Beschichtungen - Bewitterung und Bewertung 
(ISO 2810:2004); Deutsche Fassung  
EN ISO 2810:2004 [11] en 
Paints and varnishes - Natural weathering of 
coatings - Exposure and assessment  
(ISO 2810:2004); German version  
EN ISO 2810:2004 

 DIN EN ISO 3175-1 1998-10 Textilien - Chemischreinigung und 
Nachbehandlung - Teil 1: Beurteilung der Eignung 
von Textilien und Kleidungsstücken für die 
Reinigung (ISO 3175-1:1998); Deutsche Fassung 
EN ISO 3175-1:1998 [8] en 
Textiles - Dry cleaning and finishing  - Part 1: 
Method for assessing the cleanability of textiles 
and garments (ISO 3175-1:1998); German 
version EN ISO 3175-1:1998 

 DIN EN ISO 3175-2 1998-10 Textilien - Chemischreinigung und 
Nachbehandlung - Teil 2: Verfahren für 
Perchlorethylen (Tetrachlorethen)  
(ISO 3175-2:1998); Deutsche Fassung  
EN ISO 3175-2:1998 [7] en 
Textiles - Dry cleaning and finishing - Part 2: 
Procedures for tetrachloroethene  
(ISO 3175-2:1998); German version  
EN ISO 3175-2:1998 
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 DIN EN ISO 3758 2005-07 Textilien - Pflegekennzeichnungs-Code auf der 
Basis von Symbolen (ISO 3758:2005); Deutsche 
Fassung EN ISO 3758:2005 [13] en 
Textiles - Care labelling code using symbols  
(ISO 3758:2005); German version  
EN ISO 3758:2005 

 DIN EN ISO 4126-1 2004-05 Sicherheitseinrichtungen gegen unzulässigen 
Überdruck - Teil 1: Sicherheitsventile  
(ISO 4126-1:2004); Deutsche Fassung  
EN ISO 4126-1:2004 [13] en 
Safety devices for protection against excessive 
pressure - Part 1: Safety valves  
(ISO 4126-1:2004); German version  
EN ISO 4126-1:2004 

 DIN EN ISO 4126-2 2003-05 Sicherheitseinrichtungen gegen unzulässigen 
Überdruck - Teil 2: Berstscheibeneinrichtungen 
(ISO 4126-2:2003); Deutsche Fassung  
EN ISO 4126-2:2003 [15] en 
Safety devices for protection against excessive 
pressure - Part 2: Bursting disc safety devices 
(ISO 4126-2:2003); German version  
EN ISO 4126-2:2003 

 DIN EN ISO 4126-3 2006-06 Sicherheitseinrichtungen gegen unzulässigen 
Überdruck - Teil 3: Sicherheitsventile und 
Berstscheibeneinrichtungen in Kombination  
(ISO 4126-3:2006); Deutsche Fassung  
EN ISO 4126-3:2006 [11] en 
Safety devices for protection against exessive 
pressure - Part 3: Safety valves and bursting disc 
safety devices in combination (ISO 4126-3:2006); 
German version EN ISO 4126-3:2006 

 DIN EN ISO 4126-4 2004-05 Sicherheitseinrichtungen gegen unzulässigen 
Überdruck - Teil 4: Pilotgesteuerte 
Sicherheitsventile (ISO 4126-4:2004); Deutsche 
Fassung EN ISO 4126-4:2004 [14] en 
Safety devices for protection against excessive 
pressure - Part 4: Pilot operated safety valves 
(ISO 4126-4:2004); German version  
EN ISO 4126-4:2004 

 DIN EN ISO 4126-5 2004-06 Sicherheitseinrichtungen gegen unzulässigen 
Überdruck - Teil 5: Gesteuerte Sicherheitsventile 
(CSPRS) (ISO 4126-5:2004); Deutsche Fassung 
EN ISO 4126-5:2004 [14] en 
Safety devices for protection against excessive 
pressure - Part 5: Controlled safety pressure relief 
systems (CSPRS) (ISO 4126-5:2004); German 
version EN ISO 4126-5:2004 
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 DIN EN ISO 4126-6 2004-04 Sicherheitseinrichtungen gegen unzulässigen 
Überdruck - Teil 6: Berstscheibeneinrichtungen; 
Anwendung, Auswahl und Einbau  
(ISO 4126-6:2003); Deutsche Fassung  
EN ISO 4126-6:2003 [16] en 
Safety devices for protection against excessive 
pressure - Part 6: Application, selection and 
installation of bursting disc safety devices  
(ISO 4126-6:2003); German version  
EN ISO 4126-6:2003 

 DIN EN ISO 4165 2004-05 Straßenfahrzeuge - Elektrische Verbindungen - 
Zweipolige Steckverbindung (ISO 4165:2001); 
Deutsche Fassung EN ISO 4165:2003 [8] en 
Road vehicles - Electrical connections - Double-
pole connection (ISO 4165:2001); German 
version EN ISO 4165:2003 

 DIN EN ISO 4892-2 2006-06 Kunststoffe - Künstliches Bestrahlen oder 
Bewittern in Geräten - Teil 2: Xenonbogenlampen 
(ISO 4892-2:2006); Deutsche Fassung  
EN ISO 4892-2:2006 [10] en 
Plastics - Methods of exposure to laboratory light 
sources - Part 2: Xenon-arc lamps  
(ISO 4892-2:2006); German version  
EN ISO 4892-2:2006 

 DIN EN ISO 5167-1 2004-01 Durchflussmessung von Fluiden mit 
Drosselgeräten in voll durchströmten Leitungen 
mit Kreisquerschnitt - Teil 1: Allgemeine 
Grundlagen und Anforderungen  
(ISO 5167-1:2003); Deutsche Fassung  
EN ISO 5167-1:2003 [17] en 
Measurement of fluid flow by means of pressure 
differential devices inserted in circular cross-
section conduits running full - Part 1: General 
principles and requirements (ISO 5167-1:2003); 
German version EN ISO 5167-1:2003 

 DIN EN ISO 5167-2 2004-01 Durchflussmessung von Fluiden mit 
Drosselgeräten in voll durchströmten Leitungen 
mit Kreisquerschnitt - Teil 2: Blenden  
(ISO 5167-2:2003); Deutsche Fassung  
EN ISO 5167-2:2003 [23] en 
Measurement of fluid flow by means of pressure 
differential devices inserted in circular cross-
section conduits running full - Part 2: Orifice 
plates (ISO 5167-2:2003); German version  
EN ISO 5167-2:2003 
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 DIN EN ISO 5167-3 2004-01 Durchflussmessung von Fluiden mit 
Drosselgeräten in voll durchströmten Leitungen 
mit Kreisquerschnitt - Teil 3: Düsen und 
Venturidüsen (ISO 5167-3:2003); Deutsche 
Fassung EN ISO 5167-3:2003 [16] en 
Measurement of fluid flow by means of pressure 
differential devices inserted in circular cross-
section conduits running full - Part 3: Nozzles and 
Venturi nozzles (ISO 5167-3:2003); German 
version EN ISO 5167-3:2003 

 DIN EN ISO 5167-4 2004-01 Durchflussmessung von Fluiden mit 
Drosselgeräten in voll durchströmten Leitungen 
mit Kreisquerschnitt - Teil 4: Venturirohre  
(ISO 5167-4:2003); Deutsche Fassung  
EN ISO 5167-4:2003 [15] en 
Measurement of fluid flow by means of pressure 
differential devices inserted in circular cross-
section conduits running full - Part 4: Venturi 
tubes (ISO 5167-4:2003); German versions  
EN ISO 5167-4:2003 

 DIN EN ISO 6185-1 2002-06 Aufblasbare Boote - Teil 1: Boote mit einer 
Motorhöchstleistung von 4,5 kW  
(ISO 6185-1:2001); Deutsche Fassung  
EN ISO 6185-1:2001 [15] en 
Inflatable boats - Part 1: Boats with a maximum 
motor power rating of 4,5 kW (ISO 6185-1:2001); 
German version EN ISO 6185-1:2001 

 DIN EN ISO 6185-2 2002-06 Aufblasbare Boote - Teil 2: Boote mit einer 
Motorhöchstleistung von 4,5 kW bis 15 kW  
(ISO 6185-2:2001); Deutsche Fassung  
EN ISO 6185-2:2001 [14] en 
Inflatable boats - Part 2: Boats with a maximum 
motor power rating of 4,5 kW to 15 kW inclusive 
(ISO 6185-2:2001); German version  
EN ISO 6185-2:2001 

 DIN EN ISO 6185-3 2002-06 Aufblasbare Boote - Teil 3: Boote mit einer 
Motorhöchstleistung von mindestens 15 kW (ISO 
6185-3:2001); Deutsche Fassung EN ISO 6185-
3:2001 [13] en 
Inflatable boats - Part 3: Boats with a maximum 
motor power rating of 15 kW and greater  
(ISO 6185-3:2001); German version  
EN ISO 6185-3:2001 
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 DIN EN ISO 6270-2 2005-09 Beschichtungsstoffe - Bestimmung der 
Beständigkeit gegen Feuchtigkeit - Teil 2: 
Verfahren zur Beanspruchung von Proben in 
Kondenswasserklimaten (ISO 6270-2:2005); 
Deutsche Fassung EN ISO 6270-2:2005 [8] en 
Paints and varnishes - Determination of 
resistance to humidity - Part 2: Procedure for 
exposing test specimens in condensation-water 
atmospheres (ISO 6270-2:2005); German version 
EN ISO 6270-2:2005 

 DIN EN ISO 6330 2001-04 Textilien - Nichtgewerbliche Wasch- und 
Trocknungsverfahren zur Prüfung von Textilien 
(ISO 6330:2000); Deutsche Fassung  
EN ISO 6330:2000 [9] en 
Textiles - Domestic washing and drying 
procedures for textile testing (ISO 6330:2000); 
German version EN ISO 6330:2000 

 DIN EN ISO 6506-1 2006-03 Metallische Werkstoffe - Härteprüfung nach 
Brinell - Teil 1: Prüfverfahren (ISO 6506-1:2005); 
Deutsche Fassung EN ISO 6506-1:2005 [12] en 
Metallic materials - Brinell hardness test - Part 1: 
Test method (ISO 6506-1:2005); German version 
EN ISO 6506-1:2005 

 DIN EN ISO 6506-4 2006-03 Metallische Werkstoffe - Härteprüfung nach 
Brinell - Teil 4: Tabelle zur Bestimmung der Härte 
(ISO 6506-4:2005); Deutsche Fassung  
EN ISO 6506-4:2005 [10] en 
Metallic materials - Brinell hardness test - Part 4: 
Table of hardness values (ISO 6506-4:2005); 
German version EN ISO 6506-4:2005 

 DIN EN ISO 6682 1995-04 Erdbaumaschinen - Stellteile - 
Bequemlichkeitsbereiche und 
Reichweitenbereiche (ISO 6682:1986, 
einschließlich Änderung 1:1989); Deutsche 
Fassung EN ISO 6682:1995 [8] en 
Earth moving machinery - Zones of comfort and 
reach for controls (ISO 6682:1986, including 
Amendment 1:1989); German version  
EN ISO 6682:1995 

 DIN EN ISO 6942 2002-09 Schutzkleidung - Schutz gegen Hitze und Feuer - 
Prüfverfahren: Beurteilung von Materialien und 
Materialkombinationen, die einer Hitze-
Strahlungsquelle ausgesetzt sind (ISO 
6942:2002); Deutsche Fassung EN ISO 
6942:2002 [10] en 
Protective clothing - Protection against heat and 
fire - Method of test: Evaluation of materials and 
material assemblies when exposed to a source of 
radiant heat (ISO 6942:2002); German version 
EN ISO 6942:2002 
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 DIN EN ISO 6946 2003-10 Bauteile - Wärmedurchlasswiderstand und 
Wärmedurchgangskoeffizient - 
Berechnungsverfahren (ISO 6946:1996 + Amd 
1:2003) (enthält Änderung A1:2003); Deutsche 
Fassung EN ISO 6946:1996 + A1:2003 [13] en 
Building components and building elements - 
Thermal resistance and thermal transmittance - 
Calculation method (ISO 6946:1996 + Amd 
1:2003) (includes Amendment A1:2003); German 
version EN ISO 6946:1996 + A1:2003 

 DIN EN ISO 7250 1997-10 Wesentliche Maße des menschlichen Körpers für 
die technische Gestaltung (ISO 7250:1996); 
Deutsche Fassung EN ISO 7250:1997 [13] en 
Basic human body measurements for 
technological design (ISO 7250:1996); German 
version EN ISO 7250:1997 

 DIN EN ISO 7731 2005-12 Ergonomie - Gefahrensignale für öffentliche 
Bereiche und Arbeitsstätten - Akustische 
Gefahrensignale (ISO 7731:2003); Deutsche 
Fassung EN ISO 7731:2005 [12] en 
Ergonomics - Danger signals for public and work 
areas - Auditory danger signals (ISO 7731:2003); 
German version EN ISO 7731:2005 

 DIN EN ISO 7751 1997-06 Gummi- und Kunststoffschläuche und -
schlauchleitungen - Verhältnisse von Prüf- und 
Berstdruck zum Betriebsdruck (ISO 7751:1991); 
Deutsche Fassung EN ISO 7751:1997 [5] en 
Rubber and plastics hoses and hose assemblies - 
Ratios of proof and burst pressure to design 
working pressure (ISO 7751:1991); German 
version EN ISO 7751:1997 

 DIN EN ISO 7840 2004-05 Kleine Wasserfahrzeuge - 
Feuerwiderstandsfähige Kraftstoffschläuche  
(ISO 7840:2004); Deutsche Fassung  
EN ISO 7840:2004 [10] en 
Small craft - Fire resistant fuel hoses  
(ISO 7840:2004); German version  
EN ISO 7840:2004 

 DIN EN ISO 8033 2006-11 Gummi- und Kunststoffschläuche - Bestimmung 
der Haftung zwischen den einzelnen Schichten 
(ISO 8033:2006); Deutsche Fassung  
EN ISO 8033:2006 [10] en 
Rubber and plastics hoses - Determination of 
adhesion between components (ISO 8033:2006); 
German version EN ISO 8033:2006 
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 DIN EN ISO 8044 1999-11 Korrosion von Metallen und Legierungen - 
Grundbegriffe und Definitionen (ISO 8044:1999); 
Dreisprachige Fassung EN ISO 8044:1999 [14]  
Corrosion of metals and alloys - Basic terms and 
definitions (ISO 8044:1999); Trilingual version  
EN ISO 8044:1999 

 DIN EN ISO 8330 2000-10 Gummi- und Kunststoffschläuche und -
schlauchleitungen - Vokabular (ISO 8330:1998); 
Deutsche Fassung EN ISO 8330:2000 [8] en 
Rubber and plastics hoses and hose assemblies - 
Vocabulary (ISO 8330:1998); German version  
EN ISO 8330:2000 

 DIN EN ISO 8665 2006-09 Kleine Wasserfahrzeuge - Schiffsantriebs-
Hubkolben-Verbrennungsmotoren - 
Leistungsmessungen und Leistungsangaben  
(ISO 8665:2006); Deutsche Fassung  
EN ISO 8665:2006 [8] en 
Small craft - Marine propulsion reciprocating 
internal combustion engines - Power 
measurements and declarations (ISO 8665:2006); 
German version EN ISO 8665:2006 

 DIN EN ISO 8729 1999-01 Schiffe und Meerestechnik - Radarreflektoren für 
die Schiffahrt (ISO 8729:1997); Deutsche 
Fassung EN ISO 8729:1998 [7] en 
Ships and marine technology - Marine radar 
reflectors (ISO 8729:1997); German version  
EN ISO 8729:1998 

 DIN EN ISO 9000 2005-12 Qualitätsmanagementsysteme - Grundlagen und 
Begriffe (ISO 9000:2005); Dreisprachige Fassung 
EN ISO 9000:2005 [25]  
Quality management systems - Fundamentals 
and vocabulary (ISO 9000:2005); Trilingual 
version EN ISO 9000:2005 

 DIN EN ISO 9001 2000-12 Qualitätsmanagementsysteme - Anforderungen 
(ISO 9001:2000-09); Dreisprachige Fassung EN 
ISO 9001:2000 [19]  
Quality management systems - Requirements 
(ISO 9001:2000); Trilingual version EN ISO 
9001:2000 

 DIN EN ISO 9227 2006-10 Korrosionsprüfungen in künstlichen Atmosphären 
- Salzsprühnebelprüfungen (ISO 9227:2006); 
Deutsche Fassung EN ISO 9227:2006 [13] en 
Corrosion tests in artificial atmospheres - Salt 
spray tests (ISO 9227:2006); German version  
EN ISO 9227:2006 
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 DIN EN ISO 9614-1 1995-06 Akustik - Bestimmung der Schalleistungspegel 
von Geräuschquellen aus 
Schallintensitätsmessungen - Teil 1: Messungen 
an diskreten Punkten (ISO 9614-1:1993); 
Deutsche Fassung EN ISO 9614-1:1995 [11] en 
Acoustics - Determination of sound power levels 
of noise sources using sound intensity - Part 1: 
Measurement at discrete points  
(ISO 9614-1:1993); German version  
EN ISO 9614-1:1995 

 DIN EN ISO 9614-2 1996-12 Akustik - Bestimmung der Schalleistungspegel 
von Geräuschquellen aus 
Schallintensitätsmessungen - Teil 2: Messung mit 
kontinuierlicher Abtastung (ISO 9614-2:1996); 
Deutsche Fassung EN ISO 9614-2:1996 [12] en 
Acoustics - Determination of sound power levels 
of noise sources using sound intensity - Part 2: 
Measurement by scanning (ISO 9614-2:1996); 
German version EN ISO 9614-2:1996 

 DIN EN ISO 9906 2002-08 Kreiselpumpen - Hydraulische Abnahmeprüfung - 
Klasse 1 und 2 (ISO 9906:1999); Deutsche 
Fassung EN ISO 9906:1999 [21] en 
Rotodynamic pumps - Hydraulic performance 
acceptance test - Grades 1 and 2  
(ISO 9906:1999); German version  
EN ISO 9906:1999 

 DIN EN ISO 9919 
VDE 0750-2-54 

2005-09 Medizinische elektrische Geräte - Besondere 
Festlegungen für die grundlegende Sicherheit und 
die wesentlichen Leistungsmerkmale von 
Pulsoximetriegeräten für den medizinischen 
Gebrauch (ISO 9919:2005); Deutsche Fassung 
EN ISO 9919:2005 [50K]  
Medical electrical equipment - Particular 
requirements for the basic safety and essential 
performance of pulse oximeter equipment for 
medical use (ISO 9919:2005); German version 
EN ISO 9919:2005 

 DIN EN ISO 10077-1 2006-12 Wärmetechnisches Verhalten von Fenstern, 
Türen und Abschlüssen - Berechnung des 
Wärmedurchgangskoeffizienten - Teil 1: 
Allgemeines (ISO 10077-1:2006); Deutsche 
Fassung EN ISO 10077-1:2006 [16] en 
Thermal performance of windows, doors and 
shutters - Calculation of thermal transmittance - 
Part 1: General (ISO 10077-1:2006); German 
version EN ISO 10077-1:2006 
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 DIN EN ISO 10079-3 2000-03 Medizinische Absauggeräte - Teil 3: Vakuum- 
oder druckquellenbetriebene Absauggeräte  
(ISO 10079-3:1999); Deutsche Fassung  
EN ISO 10079-3:1999 [15] en 
Medical suction equipment - Part 3: Suction 
equipment powered from a vacuum or pressure 
source (ISO 10079-3:1999); German version  
EN ISO 10079-3:1999 

 DIN EN ISO 10088 2001-12 Kleine Wasserfahrzeuge - Fest eingebaute 
Kraftstoffsysteme und -tanks (ISO 10088:2001); 
Deutsche Fassung EN ISO 10088:2001 [10] en 
Small craft - Permanently installed fuel systems 
and fixed fuel tanks (ISO 10088:2001); German 
version EN ISO 10088:2001 

 DIN EN ISO 10133 2002-04 Kleine Wasserfahrzeuge - Elektrische Systeme - 
Kleinspannungs-Gleichstrom-(DC-)-Anlagen  
(ISO 10133:2000); Deutsche Fassung  
EN ISO 10133:2000 [10] en 
Small craft - Electrical systems - Extra-low-voltage 
d.c. installations (ISO 10133:2000); German 
version EN ISO 10133:2000 

 DIN EN ISO 10211-2 2001-06 Wärmebrücken im Hochbau - Berechnung der 
Wärmeströme und Oberflächentemperaturen - 
Teil 2: Linienförmige Wärmebrücken  
(ISO 10211-2:2001); Deutsche Fassung  
EN ISO 10211-2:2001 [9] en 
Thermal bridges in building construction - 
Calculation of heat flows and surface 
temperatures - Part 2: Linear thermal bridges 
(ISO 10211-2:2001); German version  
EN ISO 10211-2:2001 

 DIN EN ISO 10239 2001-02 Kleine Wasserfahrzeuge - Flüssiggas-Anlagen 
(LPG) (ISO 10239:2000); Deutsche Fassung  
EN ISO 10239:2000 [10] en 
Small craft - Liquefied petroleum gas (LPG) 
systems (ISO 10239:2000); German version  
EN ISO 10239:2000 

 DIN EN ISO 10664 2005-10 Innensechsrund für Schrauben (ISO 10664:2005); 
Deutsche Fassung EN ISO 10664:2005 [8] en 
Hexalobular internal driving feature for bolts and 
screws (ISO 10664:2005); German version  
EN ISO 10664:2005 

 DIN EN ISO 11105 1997-07 Kleine Wasserfahrzeuge - Belüftung von Räumen 
mit Ottomotoren und/oder Benzintanks  
(ISO 11105:1997); Deutsche Fassung  
EN ISO 11105:1997 [7] en 
Small craft - Ventilation of petrol engine and/or 
petrol tank compartments (ISO 11105:1997); 
German version EN ISO 11105:1997 
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 DIN EN ISO 11116-1 2000-01 Ortsbewegliche Gasflaschen - Gasflaschen; 17E 
kegeliges Gewinde zum Anschluß von Ventilen an 
Gasflaschen - Teil 1: Spezifikation  
(ISO 11116-1:1999); Deutsche Fassung  
EN ISO 11116-1:1999 [7] en 
Transportable gas cylinders - Gas cylinders; 17E 
taper thread for connection of valves to gas 
cylinders - Part 1: Specification  
(ISO 11116-1:1999); German version  
EN ISO 11116-1:1999 

 DIN EN ISO 11546-1 1996-06 Akustik - Bestimmung der Schalldämmung von 
Schallschutzkapseln - Teil 1: Messungen unter 
Laborbedingungen (zum Zweck der 
Kennzeichnung) (ISO 11546-1:1995); Deutsche 
Fassung EN ISO 11546-1:1995 [11] en 
Acoustics - Determination of sound insulation 
performances of enclosures - Part 1: 
Measurements under laboratory conditions (for 
declaration purposes) (ISO 11546-1:1995); 
German version EN ISO 11546-1:1995 

 DIN EN ISO 11546-2 1996-06 Akustik - Bestimmung der Schalldämmung von 
Schallschutzkapseln - Teil 2: Messungen im 
Einsatzfall (zum Zweck der Abnahme und 
Nachprüfung) (ISO 11546-2:1995); Deutsche 
Fassung EN ISO 11546-2:1995 [12] en 
Acoustics - Determination of sound insulation 
performances of enclosures - Part 2: 
Measurements in situ (for acceptance and 
verification purposes) (ISO 11546-2:1995); 
German version EN ISO 11546-2:1995 

 DIN EN ISO 11681-1 2004-06 Forstmaschinen - Sicherheitstechnische 
Anforderungen und Prüfung für tragbare 
Kettensägen - Teil 1: Kettensägen für die 
Waldarbeit (ISO 11681-1:2004); Deutsche 
Fassung EN ISO 11681-1:2004 [13] en 
Machinery for forestry - Portable chain-saw safety 
requirements and testing - Part 1: Chain-saws for 
forest service (ISO 11681-1:2004); German 
version EN ISO 11681-1:2004 

 DIN EN ISO 11688-1 1998-10 Akustik - Richtlinien für die Gestaltung lärmarmer 
Maschinen und Geräte - Teil 1: Planung  
(ISO/TR 11688-1:1995); Deutsche Fassung  
EN ISO 11688-1:1998 [13] en 
Acoustics - Recommended practice for the design 
of low-noise machinery and equipment - Part 1: 
Planning (ISO/TR 11688-1:1995); German 
version EN ISO 16688-1:1998 
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 DIN EN ISO 11688-2 2001-03 Akustik - Richtlinien für die Gestaltung lärmarmer 
Maschinen und Geräte - Teil 2: Einführung in die 
Physik der Lärmminderung durch konstruktive 
Maßnahmen (ISO/TR 11688-2:1998); Deutsche 
Fassung EN ISO 11688-2:2000 [15] en 
Acoustics - Recommended practice for the design 
of low-noise machinery and equipment - Part 2: 
Introduction to the physics of low-noise design 
(ISO/TR 11688-2:1998); German version  
EN ISO 11688-2:2000 

 DIN EN ISO 11758 1997-10 Gummi- und Kunststoffschläuche - Bestrahlung 
mit Xenonbogenlampe - Bestimmung der 
Änderungen von Farbe und Aussehen  
(ISO 11758:1995); Deutsche Fassung  
EN ISO 11758:1997 [8] en 
Rubber and plastics hoses - Exposure to a xenon 
arc lamp - Determination of changes in colour and 
appearance (ISO 11758:1995); German version 
EN ISO 11758:1997 

 DIN EN ISO 11820 1997-04 Akustik - Messungen an Schalldämpfern im 
Einsatzfall (ISO 11820:1996); Deutsche Fassung 
EN ISO 11820:1996 [11] en 
Acoustics - Measurements on silencers in situ 
(ISO 11820:1996); German version EN ISO 
11820:1996 

 DIN EN ISO 12100-1 2004-04 Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, 
allgemeine Gestaltungsleitsätze - Teil 1: 
Grundsätzliche Terminologie, Methodologie  
(ISO 12100-1:2003); Deutsche Fassung  
EN ISO 12100-1:2003 [16] en 
Safety of machinery - Basic concepts, general 
principles for design - Part 1: Basic terminology, 
methodology (ISO 12100-1:2003); German 
version EN ISO 12100-1:2003 

 DIN EN ISO 12100-2 2004-04 Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, 
allgemeine Gestaltungsleitsätze - Teil 2: 
Technische Leitsätze (ISO 12100-2:2003); 
Deutsche Fassung EN ISO 12100-2:2003 [16] en
Safety of machinery - Basic concepts, general 
principles for design - Part 2: Technical principles 
(ISO 12100-2:2003) German version EN ISO 
12100-2:2003 

 DIN EN ISO 13297 2001-04 Kleine Wasserfahrzeuge - Elektrische Systeme - 
Wechselstrom-(AC)Anlagen (ISO 13297:2000); 
Deutsche Fassung EN ISO 13297:2000 [11] en 
Small craft - Electrical systems - Alternating 
current installations (ISO 13297:2000); German 
version EN ISO 13297:2000 
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 DIN EN ISO 13732-1 2006-12 Ergonomie der thermischen Umgebung - 
Bewertungsverfahren für menschliche Reaktionen 
bei Kontakt mit Oberflächen - Teil 1: Heiße 
Oberflächen (ISO 13732-1:2006); Deutsche 
Fassung EN ISO 13732-1:2006 [17] en 
Ergonomics of the thermal environment - Methods 
for the assessment of human responses to 
contact with surfaces - Part 1: Hot surfaces  
(ISO 13732-1:2006); German version  
EN ISO 13732-1:2006 

 DIN EN ISO 13943 2000-10 Brandschutz - Vokabular (ISO 13943:2000);  
Dreisprachige Fassung EN ISO 13943:2000 [14]  
Fire safety - Vocabulary (ISO 13943:2000); 
Trilingual version EN ISO 13943:2000 

 DIN EN ISO 14122-2 2002-01 Sicherheit von Maschinen - Ortsfeste Zugänge zu 
maschinellen Anlagen - Teil 2: Arbeitsbühnen und 
Laufstege (ISO 14122-2:2001); Deutsche 
Fassung EN ISO 14122-2:2001 [7] en 
Safety of machinery - Permanent means of 
access to machinery - Part 2: Working platforms 
and walkways (ISO 14122-2:2001); German 
version EN ISO 14122-2:2001 

 DIN EN ISO 15025 2003-02 Schutzkleidung - Schutz gegen Hitze und 
Flammen - Prüfverfahren für die begrenzte 
Flammenausbildung (ISO 15025:2000); Deutsche 
Fassung EN ISO 15025:2002 [12] en 
Protective clothing - Protection against heat and 
flame - Method of test for limited flame spread 
(ISO 15025:2000); German version  
EN ISO 15025:2002 

 DIN EN ISO/IEC 17011 2005-02 Konformitätsbewertung - Allgemeine 
Anforderungen an Akkreditierungsstellen, die 
Konformitätsbewertungsstellen akkreditieren 
(ISO/IEC 17011:2004); Deutsche und Englische 
Fassung EN ISO/IEC 17011:2004 [20]  
Conformity assessment - General requirements 
for accreditation bodies accrediting conformity 
assessment bodies (ISO/IEC 17011:2004); 
German and English version  
EN ISO/IEC 17011:2004 

 DIN EN ISO/IEC 17020 2004-11 Allgemeine Kriterien für den Betrieb 
verschiedener Typen von Stellen, die 
Inspektionen durchführen (ISO/IEC 17020:1998); 
Deutsche und Englische Fassung  
EN ISO/IEC 17020:2004 [16]  
General criteria for the operation of various types 
of bodies performing inspection  
(ISO/IEC 17020:1998); German and English 
version EN ISO/IEC 17020:2004 



- 129 - 

 DIN EN ISO/IEC 17021 2006-12 Konformitätsbewertung - Anforderungen an 
Stellen, die Managementsysteme auditieren und 
zertifizieren (ISO/IEC 17021:2006); Deutsche und 
Englische Fassung EN ISO/IEC 17021:2006 [17] 
Conformity assessment - Requirements for bodies 
providing audit and certification of management 
systems (ISO/IEC 17021:2006); German and 
English version EN ISO/IEC 17021:2006 

 DIN EN ISO/IEC 17025 2005-08 Allgemeine Anforderungen an die Kompetenz von 
Prüf- und Kalibrierlaboratorien  
(ISO/IEC 17025:2005); Deutsche und Englische 
Fassung EN ISO/IEC 17025:2005 [18]  
General requirements for the competence of 
testing and calibration laboratories  
(ISO/IEC 17025:2005); German and English 
version EN ISO/IEC 17025:2005 

 DIN EN ISO/IEC 17050-
1 

2005-01 Konformitätsbewertung - Konformitätserklärung 
von Anbietern - Teil 1: Allgemeine Anforderungen 
(ISO/IEC 17050-1:2004); Deutsche und Englische 
Fassung EN ISO/IEC 17050-1:2004 [13]  
Conformity assessment - Supplier´s declaration of 
conformity - Part 1: General requirements 
(ISO/IEC 17050-1:2004); German and English 
version EN ISO/IEC 17050-1:2004 

 DIN EN ISO 21647 
VDE 0750-2-55 

2005-06 Medizinische elektrische Geräte - Besondere 
Festlegungen für die grundlegende Sicherheit und 
grundlegende Leistungsmerkmale von 
Überwachungsgeräten für Atemgase  
(ISO 21647:2004); Deutsche Fassung  
EN ISO 21647:2004 [32K]  
Medical electrical equipment - Particular 
requirements for the basic safety and essential 
performance of respiratory gas monitors  
(ISO 21647:2004); German version  
EN ISO 21647:2004 

 DIN IEC 60093 
VDE 0303-30 

1993-12 Prüfverfahren für Elektroisolierstoffe; Spezifischer 
Durchgangswiderstand und spezifischer 
Oberflächenwiderstand von festen, elektrisch 
isolierenden Werkstoffen (IEC 60093:1980); 
Deutsche Fassung HD 429 S1:1983 [12K]  
Methods of test for insulating materials for 
electrical purposes; volume resistivity and surface 
resistivity of solid electrical insulating materials 
(IEC 60093:1980); German version  
HD 429 S1:1983 
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 DIN IEC 60167 
VDE 0303-31 

1993-12 Prüfverfahren für Elektroisolierstoffe; 
Isolationswiderstand von festen, isolierenden 
Werkstoffen (IEC 60167:1964); Deutsche 
Fassung HD 568 S1:1990 [11K]  
Methods of test for insulating materials for 
electrical purposes; insulation resistance of solid 
materials (IEC 60167:1964); German version  
HD 568 S1:1990 

 DIN ISO 885 2001-08 Metrische Schrauben allgemeiner Anwendung - 
Übergangsradius unter dem Kopf (ISO 885:2000) 
[5] en 
General purpose bolts and screws - Metric series 
- Radii under the head (ISO 885:2000) 

 DIN ISO 965-1 1999-11 Metrisches ISO-Gewinde allgemeiner Anwendung 
- Toleranzen - Teil 1: Prinzipien und Grundlagen 
(ISO 965-1:1998) [13] en 
ISO general purpose metric screw threads - 
Tolerances - Part 1: Principles and basic data 
(ISO 965-1:1998) 

 DIN ISO 1629 2004-11 Kautschuk und Latices - Einteilung, Kurzzeichen 
(ISO 1629:1995) [7] en 
Rubber and latices - Nomenclature  
(ISO 1629:1995) 

 DIN ISO 1817 2004-06 Elastomere - Bestimmung des Verhaltens 
gegenüber Flüssigkeiten (ISO 1817:1999) [12] en
Rubber, vulcanized - Determination of the effect 
of liquids (ISO 1817:1999) 

 DIN ISO 2380-2 2006-01 Schraubwerkzeuge - Schraubendreher für 
Schrauben mit Schlitz - Teil 2: Allgemeine 
Anforderungen, Längen der Klingen und 
Kennzeichnung von handbetätigten 
Schraubendrehern (ISO 2380-2:2004) [6] en 
Assembly tools for screws and nuts - 
Screwdrivers for slotted-head screws - Part 2: 
General requirements, lengths of blades and 
marking of hand-operated screwdrivers  
(ISO 2380-2:2004) 

 DIN ISO 2768-1 1991-06 Allgemeintoleranzen; Toleranzen für Längen- und 
Winkelmaße ohne einzelne Toleranzeintragung; 
Identisch mit ISO 2768-1:1989 [7]  
General tolerances; tolerances for linear and 
angular dimensions without individual tolerance 
indications; identical with ISO 2768-1:1989 

 DIN ISO 3560 1976-05 Straßenfahrzeuge; Prüfverfahren für 
Frontalaufprall gegen starre Barriere [4] es-M,  
pt-M 
Road Vehicles; Frontal Fixed Barrier Collision 
Test Method 
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 DIN ISO 3696 1991-06 Wasser für analytische Zwecke; Anforderungen 
und Prüfungen; Identisch mit ISO 3696:1987 [6]  
Water for analytical laboratory use; specification 
and test methods; identical with ISO 3696:1987 

 DIN ISO 3958 1978-11 Straßenfahrzeuge; Personenkraftwagen, 
Handreichweiten des Fahrzeugführers [11]  
Road Vehicles; Passenger Cars, Driver Hand 
Control Reach 

 DIN ISO 4783-2 1996-10 Drahtgewebe und Drahtgitter für industrielle 
Zwecke - Leitfaden zur Auswahl von 
Kombinationen aus Maschenweite und 
Drahtdurchmesser - Teil 2: 
Vorzugskombinationen für Drahtgewebe; 
Identisch mit ISO 4783-2:1989 [7] en 
Industrial wire screens and woven wire cloth - 
Guide to the choice of aperture size and wire 
diameter combinations - Part 2: Preferred 
combinations for woven wire cloth; identical with 
ISO 4783-2:1989 

 DIN ISO 5455 1979-12 Technische Zeichnungen; Maßstäbe [5] es-M 
Technical drawings; scales 

 DIN ISO 7637-3 1999-02 Straßenfahrzeuge - Elektrische Störungen durch 
Leitung und Kopplung - Teil 3: Fahrzeuge mit 
12 V oder 24 V Bordnetz-Nennspannung; 
Übertragung von impulsförmigen elektrischen 
Störgrößen durch kapazitive und induktive 
Kopplung auf Leitungen, die keine 
Versorgungsleitungen sind (ISO 7637-3:1995) [9] 
Road vehicles - Electrical disturbance by 
conduction and coupling - Part 3: Vehicles with 
nominal 12 V or 24 V supply voltage; Electrical 
transient transmission by capacitive and inductive 
coupling via lines other than supply lines  
(ISO 7637-3:1995) 

 DIN ISO 9242 1994-09 Greif- und Schneidzangen - Monierzangen - 
Maße und Prüfwerte; Identisch mit ISO 9242:1988 
[7]  
Pliers and nippers - Construction worker's pincers 
- Dimensions and test values; identical with 
ISO 9242:1988 

 DIN ISO 9905 1997-03 Kreiselpumpen - Technische Anforderungen - 
Klasse I (ISO/DIS 9905:1994) [21] en 
Technical specifications for centrifugal pumps - 
Class I (ISO/DIS 9905:1994) 

 DIN ISO 9908 1998-04 Kreiselpumpen - Technische Anforderungen; 
Klasse III (ISO 9908:1993) [11] en 
Centrifugal pumps - Technical specifications for 
centrifugal pumps; class III (ISO 9908:1993) 
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E DIN ISO 11452-1 2002-12 Straßenfahrzeuge - Komponentenprüfverfahren 
für elektrische Störungen durch schmalbandige 
gestrahlte elektromagnetische Energie - Teil 1: 
Allgemeines und Definitionen  
(ISO/FDIS 11452-1:2000) [13]  
Road vehicles - Component test methods for 
electrical disturbances by narrowband radiated 
electromagnetic energy - Part 1: General and 
definitions (ISO/FDIS 11452-1:2000) 

 DIN ISO 11452-2 2000-03 Straßenfahrzeuge - Elektrische Störungen durch 
schmalbandige gestrahlte elektromagnetische 
Energie; Prüfverfahren für Komponenten - Teil 2: 
Absorberraum (ISO 11452-2:1995) [9]  
Road vehicles - Electrical disturbances by narrow-
band radiated electromagnetic energy; 
component test methods - Part 2: Absorber lined 
chamber (ISO 11452-2:1995) 

E DIN ISO 11452-3 2003-01 Straßenfahrzeuge - Komponentenprüfverfahren 
für elektrische Störungen durch schmalbandige 
gestrahlte elektromagnetische Energie - Teil 3: 
Transversal-Elektro-Magnetischer (TEM-
)Wellenleiter (ISO/FDIS 11452-3:2000) [13]  
Road vehicles - Component test methods for 
electrical disturbances by narrowband radiated 
electromagnetic energy - Part 3: Transverse 
ElectroMagnetic (TEM) cell  
(ISO/FDIS 11452-3:2000) 

 DIN VDE 0100 
VDE 0100 

1973-05 Bestimmungen für das Errichten von 
Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis 
1000 V [13K] fr-M, zh-M 
Erection of power installations with rated voltages 
below 1000 V 

 DIN VDE 0100-200 
VDE 0100-200 

2006-06 Errichten von Niederspannungsanlagen - Teil 
200: Begriffe (IEC 60050-826:2004, modifiziert) 
[17K]  
Low-voltage installations - Part 200: Definitions 
(IEC 60050-826:2004, modified) 

 DIN VDE 0100-410 
VDE 0100-410 

1997-01 Errichten von Starkstromanlagen mit 
Nennspannungen bis 1000 V - Teil 4: 
Schutzmaßnahmen; Kapitel 41: Schutz gegen 
elektrischen Schlag (IEC 60364-4-41:1992, 
modifiziert); Deutsche Fassung  
HD 384.4.41 S2:1996 [21K]  
Erection of power installations with nominal 
voltages up to 1000 V - Part 4: Protection for 
safety; Chapter 41: Protection against electric 
shock (IEC 60364-4-41:1992, modified); German 
version HD 384.4.41 S2:1996 
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 DIN VDE 0100-430 
VDE 0100-430 

1991-11 Errichten von Starkstromanlagen mit 
Nennspannungen bis 1000 V; 
Schutzmaßnahmen; Schutz von Kabeln und 
Leitungen bei Überstrom [11K] en-M 
Erection of power installations with nominal 
voltages up to 1000 V; protective measures; 
protection of cable and cords against overcurrent 

 DIN VDE 0100-482 
VDE 0100-482 

2003-06 Errichten von Niederspannungsanlagen - Teil 4: 
Schutzmaßnahmen; Kapitel 48: Auswahl von 
Schutzmaßnahmen; Hauptabschnitt 482: 
Brandschutz bei besonderen Risiken oder 
Gefahren; Deutsche Fassung  
HD 384.4.482 S1:1997 + Corrigendum 1997 [15K] 
Erection of low-voltage installations - Part 4: 
Protection for safety; Chapter 48: Choice of 
protective measures as a function of external 
influences; Section 482: Protection against fire 
where particular risks or danger exist; German 
version HD 384.4.482 S1:1997 + Corrigendum 
1997 

 DIN VDE 0100-510 
VDE 0100-510 

1997-01 Errichten von Starkstromanlagen mit 
Nennspannungen bis 1000 V - Teil 5: Auswahl 
und Errichtung elektrischer Betriebsmittel; Kapitel 
51: Allgemeine Bestimmungen (IEC 60364-5-
51:1994, modifiziert); Deutsche Fassung HD 
384.5.51 S2:1996 [17K]  
Erection of power installations with nominal 
voltages up to 1000 V - Part 5: Selection and 
erection of electrical equipment; Chapter 51: 
Common rules (IEC 60364-5-51:1994, modified); 
German version HD 384.5.51 S2:1996 

 DIN VDE 0100-551 
VDE 0100-551 

1997-08 Elektrische Anlagen von Gebäuden - Teil 5: 
Auswahl und Errichtung elektrischer 
Betriebsmittel; Kapitel 55: Andere Betriebsmittel; 
Hauptabschnitt 551: Niederspannungs-
Stromversorgungsanlagen  
(IEC 60364-5-551:1994); Deutsche Fassung  
HD 384.5.551 S1:1997 [12K]  
Electrical installations of buildings - Part 5: 
Selection and erection of electrical equipment; 
Chapter 55: Other equipment; Section 551: Low-
voltage generating sets (IEC 60364-5-551:1994); 
German version HD 384.5.551 S1:1997 
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 DIN VDE 0100-560 
VDE 0100-560 

1995-07 Errichten von Starkstromanlagen mit 
Nennspannungen bis 1000 V - Teil 5: Auswahl 
und Errichtung elektrischer Betriebsmittel; Kapitel 
56: Elektrische Anlagen für Sicherheitszwecke 
(IEC 60364-5-56:1980, modifiziert); Deutsche 
Fassung HD 384.5.56 S1:1985 [10K]  
Erection of power installations with nominal 
voltages up to 1000 V - Part 5: Selection and 
erection of equipment; Chapter 56: Supplies for 
safety services (IEC 60364-5-56:1980, modified); 
German version HD 384.5.56 S1:1985 

 DIN VDE 0100-610 
VDE 0100-610 

2004-04 Errichten von Niederspannungsanlagen - Teil 6-
61: Prüfungen - Erstprüfungen  
(IEC 60364-6-61:1986 + A1:1993 + A2:1997, 
modifiziert); Deutsche Fassung  
HD 384.6.61 S2:2003 [24K]  
Erection of low-voltage installations - Part 6-61: 
Verification - Initial verification  
(IEC 60364-6-61:1986 + A1:1993 + A2:1997, 
modified); German version HD 384.6.61 S2:2003 

 DIN VDE 0100-710 
VDE 0100-710 

2002-11 Errichten von Niederspannungsanlagen - 
Anforderungen für Betriebsstätten, Räume und 
Anlagen besonderer Art - Teil 710: Medizinisch 
genutzte Bereiche [24K]  
Erection of low-voltage installations - 
Requirements for special installations or locations 
- Part 710: Medical locations 

 DIN VDE 0100-717 
VDE 0100-717 

2005-06 Errichten von Niederspannungsanlagen - Teil 7-
717: Anforderungen für Betriebsstätten, Räume 
und Anlagen besonderer Art - Elektrische Anlagen 
auf Fahrzeugen oder in transportablen 
Baueinheiten (IEC 60364-7-717:2001, 
modifiziert); Deutsche Übernahme  
HD 60364-7-717:2004 [19K]  
Erection of low voltage installations - Part 7-717: 
Requirements for special installations or locations 
- Mobile or transportable units  
(IEC 60364-7-717:2001, modified); German 
implementation of HD 60364-7-717:2004 

 DIN VDE 0100-718 
VDE 0100-718 

2005-10 Errichten von Niederspannungsanlagen - 
Anforderungen für Betriebsstätten, Räume und 
Anlagen besonderer Art - Teil 718: Bauliche 
Anlagen für Menschenansammlungen [15K]  
Erection of low-voltage installations - 
Requirements for special installations or locations 
- Part 718: Installations for gathering of people 

 DIN VDE 0101 
VDE 0101 

2000-01 Starkstromanlagen mit Nennwechselspannungen 
über 1 kV; Deutsche Fassung HD 637 S1:1999 
[63K]  
Power installations exceeding 1 kV; German 
version HD 637 S1:1999 
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 DIN VDE 0105-100 
VDE 0105-100 

2005-06 Betrieb von elektrischen Anlagen - Teil 100: 
Allgemeine Festlegungen [30K]  
Operation of electrical installations - Part 100: 
General requirements 

 DIN VDE 0105-103 
VDE 0105-103 

1999-06 Betrieb von elektrischen Anlagen - 
Zusatzfestlegungen für Bahnen [14K]  
Operation of electrical installations - Particular 
requirements for railways 

 DIN VDE 0282-4 
VDE 0282-4 

2005-02 Starkstromleitungen mit vernetzter Isolierhülle für 
Nennspannungen bis 450/750 V - Teil 4: Flexible 
Leitungen; Deutsche Fassung HD 22.4 S4:2004 
[17K]  
Cables of rated voltages up to and including 
450/750 V and having crosslinked insulation - Part 
4: Cords and flexible cables; German version  
HD 22.4 S4:2004 

 DIN VDE 0510-7 
VDE 0510-7 

1988-08 Akkumulatoren und Batterieanlagen; Einsatz von 
Gerätebatterien [3K] en-M 
Batteries and battery installations; application of 
portable batteries for use in equipment 

 DIN VDE 0661 
VDE 0661 

1988-04 Ortsveränderliche Schutzeinrichtungen zur 
Schutzpegelerhöhung für Nennwechselspannung 
Un = 230 V, Nennstrom In = 16 A, 
Nenndifferenzstrom I∆n ≤ 30 mA [12K] en-M 
Portable protective devices intended for an 
increase in the protection level for 230 V a.c. 
rated voltage, 16 A rated current, rated residual 
current I∆n ≤ 30 mA 

 DIN VDE 0800-1 
VDE 0800-1 

1989-05 Fernmeldetechnik; Allgemeine Begriffe, 
Anforderungen und Prüfungen für die Sicherheit 
der Anlagen und Geräte [24K] en-M 
Telecommunications; general concepts; 
requirements and tests for the safety of facilities 
and apparatus 

 DIN VDE 0800-2 
VDE 0800-2 

1985-07 Fernmeldetechnik; Erdung und Potentialausgleich 
[21K] en-M 
Telecommunications; earthing and equipotential 
bonding 

 DIN VDE 0815 
VDE 0815 

1985-09 Installationskabel und -leitungen für Fernmelde- 
und Informationsverarbeitungsanlagen [19K]  
en-M, es-M 
Wiring cables for telecommunication and data 
processing systems 

 DIN VDE 0815/A1 
VDE 0815/A1 

1988-05 Installationskabel und -leitungen für Fernmelde- 
und Informationsverarbeitungsanlagen; Änderung 
1 [2K] en-M, es-M 
Wiring cables for telecommunication and data 
processing systems; amendment 1 
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 DIN V VDE V 0826-1 
VDE V 0826-1 

2005-06 Überwachungsanlagen - Teil 1: 
Gefahrenwarnanlagen (GWA) für Wohnhäuser, 
Wohnungen und Räume mit wohnungsähnlicher 
Nutzung - Planung, Einbau, Betrieb und 
Instandhaltung [21K]  
Surveillance systems - Part 1: Hazard warning 
system for use in residential buildings, apartments 
and rooms with similar purposes - Planning, 
installation, operation and maintenance 

 DIN VDE 0833-1 
VDE 0833-1 

2003-05 Gefahrenmeldeanlagen für Brand, Einbruch und 
Überfall - Teil 1: Allgemeine Festlegungen [14K]  
Alarm systems for fire, intrusion and hold-up - 
Part 1: General requirements 

 DIN VDE 0833-3 
VDE 0833-3 

2002-05 Gefahrenmeldeanlagen für Brand, Einbruch und 
Überfall - Teil 3: Festlegungen für Einbruch- und 
Überfallmeldeanlagen [20K]  
Alarm systems for fire, intrusion and hold-up - 
Part 3: Requirements for intrusion and hold-up 
alarm systems 

 DIN VDE 0845-1 
VDE 0845-1 

1987-10 Schutz von Fernmeldeanlagen gegen 
Blitzeinwirkungen, statische Aufladungen und 
Überspannungen aus Starkstromanlagen; 
Maßnahmen gegen Überspannungen [21K] en-M
Protection of telecommunication systems against 
lightning, electrostatic discharges and 
overvoltages from electric power installations; 
provisions against overvoltages 

 DIN VDE 0891-6 
VDE 0891-6 

1990-05 Verwendung von Kabeln und isolierten Leitungen 
für Fernmeldeanlagen und 
Informationsverarbeitungsanlagen; Besondere 
Bestimmungen für Außenkabel nach DIN VDE 
0816 Teil 1 bis Teil 3 [12K] en-M 
Use of cables and insulated wires for 
telecommunication systems and information 
processing systems; special directions for 
external cables according to DIN VDE 0816 part 1 
to part 3 

�    

 
 

5 Informationen aus anderen Fachgebieten 
 
 ASR 5 1979-10 Lüftung [4]  

Ventilation 

 ASR 6 2001-05 Raumtemperaturen [1]  

 ASR 7/3 1993-11 Künstliche Beleuchtung [5]  
Artificial lighting 
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 ASR 7/4 1981-03 Sicherheitsbeleuchtung [4]  
Safety lighting 

 ASR 8/1 1977-05 Fußböden [5]  
Floors 

 ASR 10/1 1985-09 Türen und Tore [4]  
Doors and gates 

 ASR 11/1-5 1985-09 Kraftbetätigte Türen und Tore [1]  
Mechanical doors and gates 

 ASR 13/1,2 1997-06 Feuerlöscheinrichtungen [4]  
Fire extinguishing equipment 

 ASR 34/1-5 1976-06 Umkleideräume [6]  
Changing rooms 

 ASR 35/1-4 1976-09 Waschräume [6]  
Lavatories 

 ASR 37/1 1976-09 Toilettenräume [5]  
Lavatories 

 BGV A 3 DA 2005-01 Durchführungsanweisungen zur 
Unfallverhütungsvorschrift "Elektrische Anlagen 
und Betriebsmittel" 

 BGV A 8 2002-01-01 BG-Vorschrift - Sicherheits- und 
Gesundheitsschutzkennzeichnung am 
Arbeitsplatz 

 BGV D 6 DA 2000-10 Durchführungsanweisungen zur 
Unfallverhütungsvorschrift "Krane"  

 BGV D 8 1997-01-01 Winden, Hub- und Zuggeräte  

 BGV D 8 DA 1996-04 Durchführungsanweisungen zur 
Unfallverhütungsvorschrift "Winden, Hub- und 
Zuggeräte"   
Implementing instructions for the regulations on 
the prevention of accidents "winches, lifting 
appliances and drawing machines" 

 BGV D 29 2000 BG-Vorschrift - Fahrzeuge  

 BGV D 29 DA 2000 Durchführungsanweisungen zur BG-Vorschrift 
"Fahrzeuge"  

 BGV D 36 2006-01 Leitern und Tritte   
Ladders and steps 

 BGV D 36 DA 2006-01 Durchführungsanweisungen zur 
Unfallverhütungsvorschrift "Leitern und Tritte"   
Implementing instructions for the regulations on 
the prevention of accidents "Ladders and steps" 
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 GUV-G 905 1977-10 Grundsätze für die Prüfung von Kranen durch den 
Sachverständigen bzw. Sachkundigen nach der 
Unfallverhütungsvorschrift "Krane"  
Fundamentals for the testing of cranes by the 
expert or competent person in accordance with 
the Accident Prevention Provision "Cranes" 

 GUV-G 945 1978-06 Grundsätze für die Prüfung von Hebebühnen 
durch den Sachverständigen bzw. Sachkundigen 
nach der Unfallverhütungsvorschrift 
"Hebebühnen"   
Fundamentals for the testing of lifting platforms by 
the expert or competent person in accordance 
with the Accident Prevention Provision "Lifting 
Platforms" 

 GUV-G 9102 2005-06 Prüfgrundsätze für Ausrüstung und Geräte der 
Feuerwehr  

 GUV-I 506 2006-06 GUV-Informationen - Die gesetzliche 
Unfallversicherung  

 GUV-R 1/494 1990-07 Richtlinien für kraftbetätigte Fenster, Türen und 
Tore  

 GUV-R 132 2005-01 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz - 
Vermeidung von Zündgefahren infolge 
elektrostatischer Aufladungen   

 GUV-R 133 2004 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz - 
Ausrüstung von Arbeitsstätten mit Feuerlöschern  

 GUV-R 157 2006-09 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz bei 
der Fahrzeug-Instandhaltung   

 GUV-R 190 2005-05 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz - 
Benutzung von Atemschutzgeräten   

 GUV-R 191 2002-01 Benutzung von Fuß- und Beinschutz   

 GUV-R 192 2002-07 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz - 
Benutzung von Augen- und Gesichtsschutz   

 GUV-R 193 2002 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz - 
GUV-Regel - Benutzung von Kopfschutz   

 GUV-R 195 2005-01 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz - 
Benutzung von Schutzhandschuhen   

 GUV-R 198 2005 Regeln für Sicherheit und Gesundheitsschutz - 
Benutzung von persönlichen Schutzausrüstungen 
gegen Absturz   

 GUV-V A 1 2004-07 Unfallverhütungsvorschrift - Grundsätze der 
Prävention   
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 GUV-V A 3 2005 Unfallverhütungsvorschrift "Elektrische Anlagen 
und Betriebsmittel" mit 
Durchführungsanweisungen   

 GUV-V A 8 2002-06 Unfallverhütungsvorschrift "Sicherheits- und 
Gesundheitsschutzkennzeichnung am 
Arbeitsplatz" mit Durchführungsanweisungen vom 
Juni 2002   

 GUV-V C 53 2005 Unfallverhütungsvorschrift "Feuerwehren" mit 
Durchführungsanweisungen   

 GUV-V D 6 2001-07 Unfallverhütungsvorschrift "Krane" mit 
Durchführungsanweisungen   

 GUV-V D 8 2000-10 Unfallverhütungsvorschrift "Winden, Hub- und 
Zuggeräte" mit Durchführungsanweisungen   

 GUV-V D 29 1997-01 Unfallverhütungsvorschrift "Fahrzeuge" mit 
Durchführungsanweisungen   

 GUV-V D 36 1997-01 Unfallverhütungsvorschrift "Leitern und Tritte" mit 
Durchführungsanweisungen   

 TRG 500 1983-09 Druckgasbehälter ortsbeweglicher Feuerlöscher 
(Prüfüberdruck ≤ 40 bar und Fassungsraum 
≤ 20 l)   
Compressed gas tanks of movable fire 
extinguishers (test overpressure ≤ 40 bar and 
volume ≤ 20 l) 

 TRG 500 1977-08 Druckgasbehälter ortsbeweglicher Feuerlöscher 
(Prüfüberdruck ≤ 40 bar und Fassungsraum 
≤ 20 l) [5]  
Compressed gas tanks of movable fire 
extinguishers (test overpressure ≤ 40 bar and 
volume ≤ 20 l) 

 TRG 801 1986-06 Umsetzung von EG-Einzelrichtlinien; Nahtlose 
Gasflaschen aus Stahl   
Realization of EC separate directives; seamless 
gas cylinders of steel 

 TRG 801 1986-06 Umsetzung von EG-Einzelrichtlinien; Nahtlose 
Gasflaschen aus Stahl [6]  
Realization of EC separate directives; seamless 
gas cylinders of steel 

 TRG 802 1986-06 Umsetzung von EG-Einzelrichtlinien; Nahtlose 
Gasflaschen aus unlegiertem Aluminium und 
Aluminiumlegierungen   
Realization of EC separate directives; seamless 
gas cylinders of unalloyed aluminium and 
aluminium alloys 



- 140 - 

 TRG 802 1986-06 Umsetzung von EG-Einzelrichtlinien; Nahtlose 
Gasflaschen aus unlegiertem Aluminium und 
Aluminiumlegierungen [7]  
Realization of EC separate directives; seamless 
gas cylinders of unalloyed aluminium and 
aluminium alloys 

�    

 
 

6 Europäische Richtlinien und nationale Gesetzgebung 
 
 03/10/EG 2003-02-06 Richtlinie 2003/10/EG des Europäischen 

Parlaments und des Rates vom 6. Februar 2003 
über Mindestvorschriften zum Schutz von 
Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer vor 
der Gefährdung durch physikalische 
Einwirkungen (Lärm) (17. Einzelrichtlinie im Sinne 
des Artikels 16 Absatz 1 der Richtlinie 
89/391/EWG) [6]  
Directive 2003/10/EC of the European Parliament 
and of the Council of 6 February 2003 on the 
minimum health and safety requirements 
regarding the exposure of workers to the risks 
arising from physical agents (noise) (Seventeenth 
individual Directive within the meaning of Article 
16(1) of Directive 89/391/EEC) 

 06/42/EG 2006-05-17 Richtlinie 2006/42/EG des Europäischen 
Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 
über Maschinen und zur Änderung der Richtlinie 
95/16/EG (Neufassung) [22]  
Directive 2006/42/EC of the European Parliament 
and of the Council of 17 May 2006 on machinery, 
and amending Directive 95/16/EC (recast) 

 73/23/EWG 1973-02-19 Richtlinie des Rates vom 19. Februar 1973 zur 
Angleichung der Rechtsvorschriften der 
Mitgliedstaaten betreffend elektrische 
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb 
bestimmter Spannungsgrenzen [13]  
Council Directive of 19 February 1973 on the 
harmonization of the laws of Member States 
relating to electrical equipment designed for use 
within certain voltage limits 
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 76/767/EWG 1976-07-27 Richtlinie des Rates vom 27. Juli 1976 zur 
Angleichung der Rechtsvorschriften der 
Mitgliedstaaten über gemeinsame Vorschriften für 
Druckbehälter sowie über Verfahren zu deren 
Prüfung [12]  
Council Directive of 27 July 1976 on the 
approximation of the laws of the Member States 
relating to common provisions for pressure 
vessels and methods for inspecting them 

 87/404/EWG 1987-06-25 Richtlinie des Rates vom 25. Juni 1987 zur 
Angleichung der Rechtsvorschriften der 
Mitgliedstaaten für einfache Druckbehälter [15]  
Council Directive of 25 June 1987 on the 
harmonization of the laws of the Member States 
relating to simple pressure vessels 

 89/106/EWG 1988-12-21 Richtlinie des Rates vom 21. Dezember 1988 zur 
Angleichung der Rechts- und 
Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten über 
Bauprodukte [29]  
COUNCIL DIRECTIVE of 21 December 1988 on 
the approximation of laws, regulations and 
administrative provisions of the Member States 
relating to construction products (89/106/EEC) 

 89/336/EWG 1989-05-03 Richtlinie des Rates vom 3. Mai 1989 zur 
Angleichung der Rechtsvorschriften der 
Mitgliedstaaten über die elektromagnetische 
Verträglichkeit [14]  
COUNCIL DIRECTIVE of 3 May 1989 on the 
approximation of the laws of the Member States 
relating to electromagnetic compatibility 
(89/336/EEC) 

 89/686/EWG 1989-12-21 Richtlinie des Rates vom 21. Dezember 1989 zur 
Angleichung der Rechtsvorschriften der 
Mitgliedstaaten für persönliche 
Schutzausrüstungen [31]  
COUNCIL DIRECTIVE OF 21 DECEMBER 1989 
ON THE APPROXIMATION OF THE LAWS OF 
THE MEMBER STATES RELATING TO 
PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT 

 94/9/EG 1994-03-23 Richtlinie 94/9/EG des Europäischen Parlaments 
und des Rates vom 23. März 1994 zur 
Angleichung der Rechtsvorschriften der 
Mitgliedstaaten für Geräte und Schutzsysteme zur 
bestimmungsgemäßen Verwendung in 
explosionsgefährdeten Bereichen [28]  
DIRECTIVE 94/9/EC OF THE EUROPEAN 
PARLIAMENT AND THE COUNCIL of 23 March 
1994 on the approximation of the laws of the 
Member States concerning equipment and 
protective systems intended for use in potentially 
explosive atmospheres 
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 97/23/EG 
DGRL 

1997-05-29 Richtlinie 97/23/EG des Europäischen Parlaments 
und des Rates vom 29. Mai 1997 zur Angleichung 
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über 
Druckgeräte [31]  
Directive 97/23/EC of the European Parliament 
and of the Council of 29 May 1997 on the 
approximation of the laws of the Member States 
concerning pressure equipment 

 ChemG 2002-06-20 Gesetz zum Schutz vor gefährlichen Stoffen 
(Chemikaliengesetz - ChemG) [31]  

 FeuerlMV BE 2000-03-16 Verordnung über Feuerlöschmittel und 
Feuerlöschgeräte [1]  

 FeuerlMV HA 1980-09-30 Verordnung über Feuerlöschmittel und 
Feuerlöschgeräte [1]  
Ordinance on fire extinguishing substances and 
fire extinguishing equipment 

 FeuerlMV SN 2003-10-08 Polizeiverordnung über Feuerlöschmittel und 
Feuerlöschgeräte [1]  

 GefStoffV 2004-12-23 Verordnung zur Anpassung der 
Gefahrstoffverordnung an die EG-Richtlinie 
98/24/EG und andere EG-Richtlinien (Verordnung 
zum Schutz vor Gefahrstoffen 
(Gefahrstoffverordnung - GefStoffV)) [23]  

 GPSG 2004-01-06 Gesetz zur Neuordnung der Sicherheit von 
technischen Arbeitsmitteln und 
Verbraucherprodukten (Artikel 1 Gesetz über 
technische Arbeitsmittel und Verbraucherprodukte 
(Geräte- und Produktsicherheitsgesetz - GPSG)) 
[24]  

 GPSGV 1 1979-06-11 Erste Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz (Verordnung über das 
Inverkehrbringen elektrischer Betriebsmittel zur 
Verwendung innerhalb bestimmter 
Spannungsgrenzen - 1. GPSGV) [13]  
First ordinance of the act on technical work 
materials 

 GPSGV 3 1991-01-18 Dritte Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz 
(Maschinenlärminformations-Verordnung -  
3. GPSGV) [15]  
Third ordinance of the equipment safety act 

 GPSGV 7 1993-01-26 Siebte Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz 
(Gasverbrauchseinrichtungsverordnung -  
7. GPSGV) [13]  



- 143 - 

 GPSGV 8 1997-02-20 Achte Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz (Verordnung über das 
Inverkehrbringen von persönlichen 
Schutzausrüstungen - 8. GPSGV) [12]  

 GPSGV 9 1993-05-12 Neunte Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz (Maschinenverordnung 
- 9. GPSGV) [32]  

 GPSGV 10 2004-07-09 Zehnte Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz (Verordnung über das 
Inverkehrbringen von Sportbooten - 10. GPSGV) 
[5]  

 GPSGV 11 1996-12-12 Elfte Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz 
(Explosionsschutzverordnung - 11. GPSGV) [16]  

 GPSGV 12 
AufzVÄndV 1998 

1998-06-17 Zwölfte Verordnung zum Geräte- und 
Produktsicherheitsgesetz (Aufzugsverordnung - 
12. GPSGV) [12]  

 GPSGV1Verz 
GSG.V1 

2002-12-05 Verzeichnis der Normen gemäß Verordnung über 
das Inverkehrbringen elektrischer Betriebsmittel 
zur Verwendung innerhalb bestimmter 
Spannungsgrenzen - 1. GPSGV; Stand: 2002-11 
[20]  

 GPSGV2Verz 
GSG.V2 

2002-08-21 Verzeichnis harmonisierter Normen gemäß 
Verordnung über die Sicherheit von Spielzeug -  
2. GPSGV [5]  

 GPSGV7Verz 
GSG.V7 

1996-04-24 Siebte Verordnung zum Gerätesicherheitsgesetz 
(Gasverbrauchseinrichtungsverordnung -  
7. GPSGV) - Verzeichnis der Normen für 
Gasverbrauchseinrichtungen; Stand 1995-08 [14] 

 GPSGV7VerzTeil 1 2006-01-06 Normen gemäß 
Gasverbrauchseinrichtungsverordnung -  
7. GPSGV - Verzeichnis 1: Harmonisierter 
Bereich - Teil 7 [7]  

 GPSGV8Verz 
GSG.V8 

2003-12-03 Verzeichnis der Normen gemäß Verordnung über 
das Inverkehrbringen von persönlichen 
Schutzausrüstungen - 8. GPSGV; Stand: 
November 2003 [11]  

 GPSGV9Verz 
GSG.V9 

2004-02-16 Verzeichnis der Normen gemäß 
Maschinenverordnung - 9. GPSGV; Stand: Januar 
2004 [20]  

 GPSGV12Verz 
GSG.V12 

2004-02-25 Verzeichnis harmonisierter Normen gemäß 
Verordnung über das Inverkehrbringen von 
Aufzügen - 12. GPSGV [4]  

 GPSGV14Verz 
GSG.V14 

2003-05-23 Verzeichnis harmonisierter Normen über 
Druckgeräte - 14. GPSGV [7]  
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 KrW/AbfG 1994-09-27 Gesetz zur Vermeidung, Verwertung und 
Beseitigung von Abfällen; Artikel 1 Gesetz zur 
Förderung der Kreislaufwirtschaft und Sicherung 
der umweltverträglichen Beseitigung von Abfällen 
(Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetz -  
KrW-/AbfG) [36]  

 LfAS 110 2003-07 Arbeitsstättenverordnung und 
Arbeitsstättenrichtlinien - Ein Wegweiser für 
Arbeitgeber und Beschäftigte   

 LwSV BB 1995-10-19 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (VAwS) [13]  

 LwSV BE 1995-03-06 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (VAwS) [6]  

 LwSV BR 2005-12-23 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen (Anlagenverordnung 
- VAwS) [8]  

 LwSV BW 1994-02-11 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Anlagenverordnung - VAwS) [14]  

 LwSV BY 2006-01-18 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Anlagenverordnung-VAwS) [14] 

 LwSV HA 1998-05-19 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Anlagenverordnung - VAwS) [13]  

 LwSV HE 1993-09-16 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Anlagenverordnung-VAwS) [19]  

 LwSV MV 1993-10-05 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Anlagenverordnung - VAwS) [9] 

 LwSV ND 1997-12-17 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Anlagenverordnung - VAwS) [7] 

 LwSV NW 2004-03-20 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (VAwS) [5]  

 LwSV RP 1996-02-01 Landesverordnung über Anlagen zum Umgang 
mit wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Anlagenverordnung - VAwS) [14]  
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 LwSV SH 1996-04-29 Landesverordnung über Anlagen zum Umgang 
mit wassergefährdenden Stoffen 
(Anlagenverordnung - VAwS) [9]  

 LwSV SL 2005-06-01 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (VAwS) [12]  

 LwSV SN 2000-04-18 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen (Sächsische 
Anlagenverordnung - SächsVAwS) [7]  

 LwSV ST 2006-03-28 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen (VAwS) [11]  

 LwSV TH 1995-07-25 Verordnung über Anlagen zum Umgang mit 
wassergefährdenden Stoffen und über 
Fachbetriebe (Thüringer Anlagenverordnung - 
ThürVAwS) [8]  

 TechArbmGV 4 1990-05-18 Vierte Verordnung zum Gerätesicherheitsgesetz 
(Schutzaufbautenverordnung - 4. GSGV) [11]  

 TechArbmGV 5 1991-12-06 Fünfte Verordnung zum Gerätesicherheitsgesetz 
(Verordnung über kraftbetriebene Flurförderzeuge 
- 5. GSGV) [11]  

 TechArbmGV8PSALeitf 1996-02-27 Achte Verordnung zum Gerätesicherheitsgesetz 
(Verordnung über das Inverkehrbringen von 
persönlichen Schutzausrüstungen - 8. GSGV) - 
Leitfaden für die Kategorisierung von 
persönlichen Schutzausrüstungen (PSA) der 
Kommission der Europäischen Gemeinschaften 
(89/686/EWG) [5]  

 TechArbmGVerzA 
GSG.A 

2003-07-31 Verzeichnis A der allgemeinen 
Verwaltungsvorschrift zum 
Gerätesicherheitsgesetz; Stand: Juli 2003 [13]  

 TechArbmGVerzB 
GSG.B 

2003-07-31 Verzeichnis B der allgemeinen 
Verwaltungsvorschrift zum 
Gerätesicherheitsgesetz; Stand: März 2003 [4] 

 TechArbmGVerzC 
GSG.C 

1992-03 Verzeichnis C der allgemeinen 
Verwaltungsvorschrift zum Gesetz über 
technische Arbeitsmittel [4]  

 WHG 2002-08-19 Gesetz zur Ordnung des Wasserhaushalts 
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Anhang 1 
 

Preise für DIN-Normen und andere Technische Regeln 
 



Preisliste  2007 
DIN-Normen, Norm-Entwürfe, BWB-WL, VG-, 
prEN- und EN-Normen (deutsch, englisch, französisch) *)

Brutto Netto Brutto Netto
01 12,50 11,68 41 252,40 235,89
02 18,30 17,10 42 292,30 273,18
03 18,30 17,10 43 47,00 43,93
04 18,30 17,10 44 52,10 48,69
05 26,00 24,30 45 95,40 89,16
06 31,10 29,07 46 41,80 39,07
07 36,30 33,93 47 67,90 63,46
08 41,80 39,07 48 31,10 29,07
09 47,00 43,93 49 87,10 81,40
10 52,10 48,69 50 3,10 2,90
11 57,40 53,64 51 377,00 352,34
12 62,90 58,79 52 326,80 305,42
13 67,90 63,46 80 83,60 78,13
14 73,20 68,41 81 21,70 20,28
15 78,50 73,36 82 147,60 137,94
16 82,90 77,48 83 97,60 91,21
17 87,10 81,40 84 183,90 171,87
18 91,10 85,14 85 48,30 45,14
19 95,40 89,16 86 30,80 28,79
20 99,60 93,08 87 2,20 2,06
21 104,20 97,38 91 0,80 0,75
22 108,10 101,03 93 12,00 11,21
23 112,20 104,86 94 0,80 0,75
24 116,90 109,25 95 0,80 0,75
25 120,60 112,71 96 6,90 6,45
26 124,80 116,64
27 129,40 120,93
28 133,70 124,95
29 137,80 128,79
30 141,90 132,62
31 145,80 136,26
32 159,70 149,25
33 173,90 162,52
34 188,10 175,79
35 198,20 185,23
36 218,70 204,39
37 239,00 223,36
38 259,20 242,24

Die Bruttopreise beinhalten 7 % Mehrwertsteuer für die gedruckten Fassungen der Dokumente.

Auf DIN-Normen und Norm-Entwürfe, ausgenommen DIN-Normen oder Norm-Entwürfe, die gleichzeitig als 
VDE-Vorschrift gekennzeichnet sind, erhalten Mitglieder des DIN Deutsches Institut für Normung e. V.  15 % Rabatt.

Konditionen für DIN 7154, DIN 7155, DIN 19051 Teil 2 Bbl. 1 + 2, Teil 3 Bbl. 1 auf Anfrage.

50 % Rabatt für anerkannte Lehranstalten und ihre immatrikulierten Studenten bei Bestellung mit Schulstempel.

Bei Mengenbezug der gleichen DIN-Normen oder Norm-Entwürfe (außer prEN und EN-Normen)
erhalten alle Besteller (Schulpreislieferung ausgeschlossen) Mengenrabatte:
ab 10 Stück 20 % ab 100 Stück 40 %
ab 25 Stück 30 % ab 500 Stück 50 %

Beuth Verlag GmbH    Telefon +49 30 2601-2260    Fax +49 30 2601-1260    E-Mail info@beuth.de    Internet ww.beuth.de

Technische Regeln und Richtlinien sind keine Buchhandelsartikel.

EUR EUR
Pr.-Gr. Pr.-Gr.

*) bis zum Erscheinen einer nationalen Ausgabe.
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mit der Preisgruppen-Kennzeichnung "K" (DKE)
Pr.-Gr. EUR Pr.-Gr. EUR Pr.-Gr. EUR

1K 5,93 36K 65,35 71K 128,97
2K 7,42 37K 66,47 72K 130,62
3K 8,38 38K 67,66 73K 132,30
4K 9,39 39K 69,14 74K 133,96
5K 10,57 40K 70,28 75K 135,56
6K 11,74 41K 71,47 76K 137,22
7K 12,82 42K 72,84 77K 138,88
8K 15,03 43K 74,02 78K 140,55
9K 17,46 44K 75,31 79K 142,21
10K 19,78 45K 77,82 80K 143,88
11K 21,92 46K 80,14 81K 145,55
12K 23,70 47K 82,80 82K 147,14
13K 25,55 48K 85,07 83K 148,81
14K 27,69 49K 87,46 84K 150,47
15K 29,70 50K 89,78 85K 152,14
16K 31,78 51K 92,13 86K 153,78
17K 33,86 52K 94,52 87K 155,46
18K 35,94 53K 96,66 88K 157,13
19K 38,27 54K 99,44 89K 158,74
20K 40,21 55K 101,05 90K 160,39
21K 42,06 56K 103,17 91K 162,05
22K 43,84 57K 105,08 92K 163,71
23K 45,43 58K 107,45 93K 165,37
24K 47,35 59K 109,18 94K 167,05
25K 49,07 60K 111,40 95K 168,71
26K 50,85 61K 113,33 96K 170,32
27K 52,58 62K 115,01 97K 171,96
28K 54,12 63K 116,73 98K 173,65
29K 55,66 64K 118,56 99K 175,30
30K 57,16 65K 120,10 100K 176,97
31K 58,57 66K 121,50
32K 60,07 67K 122,67
33K 61,25 68K 123,63
34K 62,63 69K 124,39
35K 63,92 70K 125,16

Die Preise beinhalten 7 % Mehrwertsteuer für die gedruckten Fassungen der Dokumente.

50 % Rabatt für anerkannte Lehranstalten und ihre immatrikulierten Studenten
bei Bestellung mit Schulstempel.

Bei Mengenbezug der gleichen DIN-Normen oder Norm-Entwürfe erhalten alle Besteller
(Schulpreislieferung ausgeschlossen) Mengenrabatte:

ab 10 Stück 20 % ab 100 Stück 40 %
ab 25 Stück 30 % ab 500 Stück 50 %

Kontakt: Telefon +49 30 2601-2260
Beuth Verlag GmbH Telefax +49 30 2601-1260
Burggrafenstraße 6 E-Mail info@beuth.de
10787 Berlin Internet www.beuth.de

Beuth 01.2007/97908

Preisliste 2007  
DIN-Normen und Norm-Entwürfe
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ISO-Normen

Preis-
gruppe Seiten EUR

A 1 - 2 24,00
B 3 - 4 28,00
C 5 - 6 32,00
D 7 - 8 37,30
E 9 - 10 42,70
F 11 - 12 48,00
G 13 - 14 52,00
H 15 - 16 56,00
J 17 - 18 60,00
K 19 - 20 64,00
L 21 - 23 68,00
M 24 - 26 72,00
N 27 - 29 76,00
P 30 - 32 80,00
Q 33 - 35 84,00
R 36 - 40 88,00
S 41 - 45 92,00
T 46 - 50 97,30
U 51 - 60 102,70
V 61 - 70 109,30
W 71 - 80 117,30
X 81 - 100 126,00

XA 101 - 120 134,70
XB 121 - 150 144,00
XC 151 - 180 153,30
XD 181 - 210 162,70
XE 211 - 240 172,00
XF 241 - 280 181,30
XG 281 - 320 190,70
XH 321 - 360 200,00
XJ 361 - 400 209,30
XK 401 - 475 218,70
XL 476 - 580 228,00
XM 581 - 690 237,30
XN 691 - 800 246,70
XP 801 - 920 256,00
XQ 921 - 1050 265,30
XR 1051 - 1180 274,70
XS 1181 - 1290 284,00
XT 1291 - 1400 294,70
XU 1401 - 1580 305,30
XV 1581 - 1790 316,00
XW 1791 - 2000 332,00

XZ *) 10,70

*) Gilt für Zusätze und Nachträge von nationalen Normen.
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VDI-Richtlinien
Pr.-Gr. EUR Pr.-Gr. EUR

2 - 4 14,90 21 89,80
5 27,40 22 93,90
6 27,40 23 97,90
7 37,60 24 102,90
8 37,60 25 108,00
9 44,00 26 114,70

10 44,00 27 120,50
11 50,00 28 127,80
12 54,70 29 134,80
13 59,50 30 141,90
14 63,80 31 146,00
15 67,30 32 159,70
16 70,80 33 173,90
17 74,00 34 188,20
18 76,50 35 198,10
19 80,80 36 206,20
20 85,40 37 216,10

LN-Normen, Norm-Entwürfe
Pr.-Gr. EUR Pr.-Gr. EUR

01 32,10 11 143,60
02 45,90 12 156,80
03 45,90 13 169,80
04 45,90 14 183,20
05 64,80 15 196,30
06 77,90 16 206,80
07 90,50 17 217,50
08 104,30 18 228,10
09 117,60 19 238,80
10 130,10 20 249,20

Die Preise beinhalten 7 % Mehrwertsteuer für die gedruckten Fassungen der Dokumente.

50 % Rabatt für anerkannte Lehranstalten und ihre immatrikulierten
Studenten bei Bestellung mit Schulstempel.

Bei Mengenbezug der gleichen LN-Normen bzw. VDI-Richtlinien
erhalten alle Besteller (Schulpreislieferung ausgeschlossen) Mengenrabatte:

ab 10 Stück 20 % ab 100 Stück 40 %
ab 25 Stück 30 % ab 500 Stück 50 %

Kontakt:

Beuth Verlag GmbH
Burggrafenstraße 6
10787 Berlin

Telefon +49 30 2601-2260
Telefax +49 30 2601-1260
E-Mail info@beuth.de
Internet www.beuth.de
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Englische Übersetzungen

Preis- DIN-, DIN-EN- und LN- DIN-ISO-
gruppe VG-Normen Normen Manuskripte Normen

EUR EUR EUR EUR
01 45,00 60,60 36,30 18,30
02 45,00 60,60 36,30 18,30
03 45,00 60,60 36,30 26,00
04 45,00 60,60 36,30 26,00
05 54,90 71,90 41,80 36,30
06 63,20 84,60 47,00 41,80
07 70,60 97,20 52,10 47,00
08 78,30 109,80 57,40 52,10
09 86,80 121,30 62,90 57,40
10 94,70 132,60 67,90 62,90
11 102,00 143,90 73,20 67,90
12 110,10 156,20 78,50 73,20
13 117,70 168,90 82,90 78,50
14 124,80 180,40 87,10 82,90
15 132,80 191,90 91,10 87,10
16 140,10 204,30 95,40 91,10
17 146,30 217,00 99,60 95,40
18 153,90 228,30 104,20 99,60
19 160,40 239,60 108,10 104,20
20 168,30 252,20 112,20 108,10
21 176,50 264,90 116,90 112,20
22 184,80 276,30 120,60 116,90
23 192,30 288,90 124,80 120,60
24 199,30 301,60 129,40 124,80
25 209,00 312,90 133,70 129,40
26 216,50 328,00 137,80 133,70
27 223,10 339,20 141,90 137,80
28 230,80 346,90 145,80 141,90
29 238,30 359,40 159,70 145,80
30 246,10 372,20 173,90 159,70
31 254,70 384,60 188,10 173,90
32 259,00 198,20 188,10
33 265,30 218,70 198,20
34 271,30 239,00 218,70
35 278,40 239,00
36 285,90 259,20
37 294,30 294,30
38 303,00 303,00
50 1,60 1,60

Die Preise beinhalten 7 % Mehrwertsteuer für die gedruckten Fassungen der Dokumente.

Mitglieder des DIN Deutsches Institut für Normung e. V. erhalten 15 % Rabatt.

50 % Rabatt für anerkannte Lehranstalten und ihre immatrikulierten Studenten bei Bestellung mit Schulstempel.

Bei Mengenbezug der gleichen englischen Übersetzungen von DIN-, DIN-EN-, LN-, DIN-ISO-Normen und Manuskripte 
erhalten alle Besteller (Schulpreislieferung ausgeschlossen) Mengenrabatte:
ab 10 Stück 20 % ab 100 Stück 40 %
ab 25 Stück 30 % ab 500 Stück 50 %

Bei Mengenbezug der gleichen englischen Übersetzungen von VG-Normen erhalten alle Besteller
(Schulpreislieferung ausgeschlossen) Mengenrabatte:
ab 10 Stück 10 % ab 100 Stück 25 %
ab 25 Stück 15 % ab 250 Stück 30 %
ab 50 Stück 20 % ab 500 Stück 35 %
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Anhang 2 
 

Anschriften des Beuth Verlages 
 
Hausanschrift/Besucheranschrift des Beuth Verlages 
Beuth Verlag GmbH, Burggrafenstraße 6, 10787 Berlin 
Telefon 030 2601-0, Telefax 030 2601-1260 
 
Postanschrift: Beuth Verlag GmbH, 10772 Berlin 
 
Wir sind telefonisch für Sie erreichbar! 
Montag bis Donnerstag 08:00 bis 17:00 Uhr, Freitag von 08:00 bis 16:00 Uhr 
Oft kann auch die Onlinerecherche kein zufriedenstellendes Ergebnis liefern. Zum einen, weil das 
Ergebnis zu umfangreich ist oder weil nicht bekannt ist, ob es genau die Normen sind, die man für 
seine Tätigkeit braucht. In diesem Falle können Sie sich an die Mitarbeiter der "Fachauskunft" wenden 
(kostenpflichtig, die Höhe richtet sich nach dem Rechercheaufwand, Kurzanfragen sind kostenfrei) 
 
DITR-Datenbank der DIN Software GmbH  
Telefon 030 2601-2600, Telefax 030 2628125, Anfrage per E-Mail: Fachauskunft 
 
Folgende Verlagsbereiche können Sie direkt anwählen: 
 
Online 
Fragen, Recherchetipps zu Nutzung von www.beuth.de, Telefax: 030 2601-6342313 
Anfrage per E-Mail  
 
Elektronische Produkte: Telefon 030 2601-2668, Telefax 030 2601-1268 
Anfragen zu elektronischen Produkten per E-Mail 
Technischer Support zu elektronischen Produkten per E-Mail 
 
Verkauf Inland: Telefon 030 2601-2260, Telefax 030 2601-1260 
Anfrage per E-Mail 
 
Verkauf Ausland: Phone +49 30 2601-2759, Fax +49 30 2601-1263 
Anfrage per E-Mail 
 
DIN-Seminare und DIN-Tagungen: Telefon 030 2601-2369, Telefax 030 2601-1738 
Ansprechpartner: Monika Vogel 
 
Buchhandel, Beuth-Buchdepots und Normenagenturen:  
Telefon 030 2601-2120, Telefax 030 2601-1256 
Anfrage per E-Mail 
 
Normen im Abonnement: Telefon 030 2601-2221, Telefax 030 2601-1259 
Anfrage per E-Mail 
 
Loseblattsammlungen/Zeitschriften: Telefon 030 2601-2121, Telefax 030 2601-1721 
Anfrage per E-Mail 
 
AuslandsNormen-Service: Telefon 030 2601-2361, Telefax 030 2601-1801 
Anfrage per E-Mail 
 
Presse- und Öffentlichkeitsarbeit: Telefon 030 2601-2496, Telefax 030 2601-1270 
Ansprechpartner: Ottmar Krampe-Piderit 
 
Anschriften/Änderungen: Telefon 030 2601-2229, Telefax 030 2601-1260 
Mitteilung/Änderung per E-Mail 
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